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Studen Kisim Medal
GABRIEL Hon- 

d a i, 18 k rism as, 
h u s a t i w anpela  
studen bilong Galp 
P rov ins w antaim  
Mista Michael Wes­
ton husat i wanpela 
ovasis pailot i stap 
long Lae nau i kisim 
medal i kam long 
Grand .Praiori .bi­
long Sen Jon insait 
long lontjon, Inglan 
long d isp e la  wik 
Trinde.

Hondai wantaim 
Weston i kisim me­
dal, bikos ol i sanap 
strong na helpim ol

m anm eri i kisim 
birua taim wanpela 
liklik balus i pun- 
daun klostu long 
K a i n t i b a  l o n g  
Sande, 17 Janueri, 
1982.

Presiden bilong 
N esenel Sen Jon 
Kaunsil bilong Pa- 
p u a  N i u g i n i ,  
Gavman-Jeneral Sir 
Kingsford Dibela i 
am am as tru  long 
Hondai na Weston 
t a im em i givim 
medal i go long ol. 
Na S ir  Di be l a  i 
tokaut olsem em i

gat bikpela amamas 
moa long l uk i m 
túpela man bilong 
P a p u a  Ni ug i n i  i 
kisim dispela kain 
bikpela namba.

Sir Dibela i tok, 
“ Mi makim maus 
bilong olgeta man­
mer i  i nsa i t  long 
PNG na givim bik­
pela tenkyu tru i go 
lo.ig dispela túpela 
man.  Bikos em i 
namba wan taim tru 
■long Grand Praiori 
bi long Sen Jon i
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Solomons
DRAIPELA asua I ken kamap lik lik  taim  bihain 

na staftim w ok  bilong Ok Tedi Maining (Campani, 
sapos o l I go hot y et w antaim  píen bilong rausim ol 
pipia bilong kopa i go daun long Wara Ok Tedi. Na 
Ok Tedi Maining Kampani i ken  kamap long kot 
aninit long w anpela also o l i kolim  Wara Risoses
Ekt bilong 1982

Dispela plen o skim , 
bilong rausim  ol pipia 
k o p a  i n o  g u t p e l a  
tu mas na i ken bagara- 
pim ol diwai o abus i 
stap long eria em Ok 
Tedi M aining Kam ­
pani i wok insait long 
en nau. Bikos ol pipia 
kopa i kapsait i go insait 
long Wara Ok Tedi i 
pianti tumas. Na mak 
bilong ol dispela pipa 
kopa (concentrate) em i 
lOyOOO p e se n  a n ta p  
m oa i w in im  n am ba 
wan m ak ol i laikim  
long en . N a d ispe la  
kain mak bilong pipia 
kopa i ken kilim indai 
ol pis o abus insait long 
wara.

Na to k a u t  b ilo n g  
dispela asua i stap insait 
long wanpela ripot bilong 
A u s tr a l ia n  M in e ra l  
Divelopmen Laboratri 
Kampani. Em i wanpela 
Konsalten kampani husat 
i mekim wok painimaut 
insait long eria we Ok 
Tedi Maining Kampani i 
digim kopa long en nau.

01 i mekim kamap bl 
dispela ripot bihain long 
t s t e f o l  m ekim  wok 
painimaut o stadi long 
stat bilong dispela via i 
kam inap long Me, 1984. 
Na dispela Australian 
M ineral D ivelopm en 
L a b o r a tr i  k a m p a n i 
(A M D E L ) i m ekim  
dispela wok painimaut 
a n in it long tok o ra it 
bilong Dipatmen bilong 
Minerals na Enesi.

AM DEL i pin isim

(W ater Resourc

dispela ripot bilong en 
long mun Me long dispela 
yia. Na ol i givim ripot i 
go long Dipatmen bilong 
Mineral na Enesi long 
mun bipo (em Jun, 1984).

Dispela ripot bilong 
AMDEL i tokaut olsem 
Nesenel Gavman i bin tok 
o r a i t  lo n g  Ok T e d i 
M a in in g  K am pan i i 
k irap im  plen oYkim  
bilong rausim ol pipia 
kopa. Dispela wok orait i 
kamap long stat bilong 
dispela yia. Tasol dispela 
tok orait i tok klia stret 
olsem dispela skim bilong 
rausim pipia i go long 
wara i no ken bagarapim 
wara.

Na ripot i go het long 
to k au t olsem  bikpela  
senis na birua i kamap, 
bihain long taim liklik 
pipia bilong kopa wan­
taim  ol arapela  ston  
(metal) i kapsaitim i go 
insait long wara.

Insait long namba wan 
plen bilong kirapim dam 
o strongpela banis bilong 
holim pasim ol pipia kopa 
— ol i ting olgeta pipia bai 
pas tasol insait long dam.

Dispela ripot i tokaut 
tu olsem kain tok lukaut 
em Papua Niugini Gav­
man i givimaut long ol 
kampani i mas bihainim 
gut na lukautim ol wara o 
abus i gutpela. Tasol ol 
dispels^ tok lukaut i no 
strong tumas olsem kain 
tok lukaut we gavman 
bilong Australia o Amer­
ika i save givimaut long 
lukautim ol samting i stap 
insait long kantri bilong 
ol.

Act of 1982).

Dispela ripot i tok klia 
o lsem , “ S tro n g p e la  
marasin o posin i kamap 
long ol liklik pipia tru 
long kopa na ol narapela 
ston i ken i stap strong yet 
i go inap long longpela 
taim tru long wara. Na 
dispela posin i ken go 
insait long kain kain 
samting i stap aninit long 
w ara. Na m aski ol i 
rausim ol dispela pipia i 
go olgeta long bikpela 
solwara, era bai posin i 
stap strong yet.” .

Insait long bl namba 
wan tok orait namel long 
PNG Gavman wantaim 
Ok Tedi Maining Kam­
pani i gat tok klia long 
kain sam ting i kamap 
bihain insait long wara. 
Tasol PNG Gavman i no 
wari long kain senis nogut 
i ken kamap. Bikos ol i 
bilip bai bikpela mani i 
kamap long kopa main i 
winim kain kain wari o 
asua i kamap bihain taim.

Sapos wok bilong go 
het wantaim skim i kamap 
yet, m bai ol dispela asua i 
kam ap b ik p ela  moa. 
Maski ol i traim  long 
daunim mak bilong pipia 
kopa, bai asua bilong ol 
dispela pipia i bagarapim 
wara i stap yet. Na ripot i 
tok klia long ol dispela 
asua.

Ripot i tok moa olsem, 
“ Sapos d ispela  skim 
bilong planim  dam o 
banis bilong rausim pipia 
kopa i go het na mekim 
sampela manmeri i kisim 
bagarap long en, bai

,i no moa long pes 2

Risalt bilong Not Solomons ileksen i soim 
olsem Melanesian Alaiens i winim pinis 13 
konstituensi taim  Wantok i prinim  dispela 
pepa tasol MA i bilip olsem ol bai winim 
dispela tu.

Hia nau em nem bilong ol MA m an husat i 
winim ileksen. P rim ia  - Dokta Alexis Sarei; 
Wes Arawa, Henry Moses; Is Arawa, Peter 
Lahis; Ioro-Eivo; Joseph Kavui; Nasioi- 
P irung, Nauna Taniung, Taniung i bin stap

nam ba tu  bilong Dokta Sarei taim  D okta E 
Sarei i prim ia bipo. =

Long S au t B o u g a in v il, long R e rev e re  E
k o n stitu e n si, M ichael L aim e; B an g an a  È
konstituensi, M artin Bonai. E

Sentrai Bouganvil, W akunai konsituensi, E
Joseph Egilio, Sebu Suir, Peter Barik. Long =
Not B ogenvil, K u n u a -K ereak a , G e ra rd  E

i go moa long pes 2 0]

E'illllllllllllllllllllllllllHIItllllllllllllllllllllllHIIIIIIIIIIIItlllllllllllllllHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIMIinilllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllHIIIIIIÌlln:

ParadisePEANUT 
^COCONUT 

HOCON 
HOCOLAT



SANDAUN Independen Grup, Mista John Tiake 
bai stiaim  dispela nupela grup bilong Sandaun i go 
insait long provinsal ileksen  long mun Oktoba.

Mista Tiake i tokim 
W’a n io k  N iu s  r ip o ta  
olsem em i amamas tru, 
long holim dispela wok 
na tu  em i tok dispela i 
no n u p e la  wok long 
em.

E m  i s a v e  l o n g  
wanem sam ting em  i 
mas mekim long stron- 
gim  S a n d a u n  I n -  
depeden Grup.

M ista T iake i tok, 
nau long dispela taim

olgeta nupela m emba 
in sa it long S an d au n  
p ro v in sa l g av m an  i 
amamas tru long harim 
olsem dispela nupela 
politikal grup i kamap 
long Sandaun provins.

Vogae I Prlmia gen
MOA long 400 pipel i bang ausait long Wes Nu 

B riten P rovin sa l A sem bli op is long Kimbe long  
harim  vot bilong nupela long las w ik  Fraide. Na 
Wes Nu Briten Provinsal Asem bli i vot long olpela  
Prlmia, Mista Bernard Vogae long holim sia bilong 
em gen.

M ista  T iake i tok 
p lan ti memba bilong 
asem b li i b in  hariap  
lo n g  jo in im  d isp e la  
n u p e la  g rup ta im  ol 
h a rim  olsem d ispe la  
k a in  g ru p  i k am ap . 
S a m t in g  o l s e m  22 
m em ba i pu tim  nem 
bilong ol pinis long go 
in sa it long S an daun  
Independen grup.

N a 11-pela narapela 
pipel husat i no memba 

l a i k  s a n a p  lo n g  
provinsal ileksen olsem

kendidet bilong dispela 
nupela grup.

M ista T iake i tok, 
nam ba tu  primia bi­
lo n g  p ro v in s  M is ta  
Z a c h a ry  E n d a  em  i 
n am b a  w an  m an tru  
bilong go insait long- 
dispefla g ru p . L o n g  
ta im  M is ta  E n d a  i 
joinim g rup  em i tokim 
M  is ta  T ia k e  o lse m  
pianti nesenel politikal 
pati i save bagarapim ol 
p ipel w antaim  pianti 
giaman promis.

Em it ok, “ Nau em 
taim  bilong yum i (ol 
Sandaun) long kirapim 
d isp e la  n u p e la  g rup  
b ilo n g  y u m i y e t na 
larim  ol p ipel bilong 
y u m i y e t  i m a k im  
k e n d id e t  lo n g  la ik  
bilong ol.”

M ista Enda i tok tu 
olsem , “ D ispela  kain 
gris mani bilong seni- 
sim  t in g t in g  b ilo n g  
pipel bilong yumi i no 
s t r e t  tu rn a s  lo n g  ai 
bilong ol pipel.”

M ista  T iak e  i tok  
g ru p  b i lo n g  em  ba i 
traim  long sanapim tri 
kendidet long wan wan 
k o n s t i tu e n s i  b i lo n g  
Sandaun Provins long 
taim bilong ileksen.

B i p e l a  t i n g t i n g  
b ilo n g  M is ta  M is ta  
Tiake em  long mekim 
w a n k a in  m uv  o lse m  
M ista U tula Samana i 
m ekim  long M o ro b e  
provinsal ileksen. Em  i 
laik daunim  olgeta pati 
politik long provins.

PNG Wilsia Krungutim Inglan

Long 10 klok tnon- 
ing long las wik Fraide 
yet, em kuskus bilong 
asembli i singautim  21 
memba bilong Wes N u 
B r i t e n  P r o v i n s a l  
Asembli i go kisim sia 
b ilong ol. N a kuskus 
bilong asembli i askim 
ol dispela 21 m em ba 
long givim tok promis 
bilong ol long ai bilong 
senia megistret, M ista 
M athias K isokau. N a 
bihain long en, kuskus i 
s in g a u t  lo n g  k is im  
n o m in e s e n  b i lo n g  
v o tim  n u p e la  S p ik a  
bilong Asembli.

Lain man bilong Pangu 
i makim memba bilong 
Wes Arowe, Mista Tho­
mas Garai. Na lain man 
bilong PPP i making Joe 
M in d a n  h u s a t  i no  
wanpela memba bilong 
asembli. Thomas Garai i 
w inim  11 vot na Joe 
Mindan i kisim 10-pela 
vot. Na Garai i kamap 
n u p e la  S p ika  b ilo n g  
Asembli nau.

Mista Garai i kisim sia 
bilong Spika na kisim 
nominesen bilong votim 
nupela  P rim ia . L ain  
bilong Pangu i makim 
o lpela  P rim ia , M ista 
Bernard Vogae na laim 
b ilong  PPP i m aking 
M ista  M o rris  L in g , 
m em ba b ilo n g  W es 
Nakanai. Mista Vogae i 
kisim 11 vot na Mista 
L ing i kisim  10 vot. 
Olsem na Mista Vogae i 
kamap Primia gen.

Spika i larim asembli i 
malolo inap long 10 minit 
na kam bek gen. Na ol i 
votim namba tu primia 
wantaim namba tu spika.

Lain bilong Pangu i 
makim memba bilong 
P a s is -M an u a , M ista  
J o s e p h  L e h e n  lo n g  
kamap Namba Tu Pri­
mia. Na lain bilong PPP i 
makim memba bilong Is 
Arowe, Mista Timothy 
Tongias. Joseph Lehen i 
w inim  vote 11-10 na 
kam ap N am ba Tu 
Primia.

Bihain memba bilong 
Gimiroto, Mista Isidore 
Kaileng i winim vote 
11-10 gen na kam ap 
Namba Tu Spika. Em i 
winim memba bilong

K elen g e-L o lo , M ista  
G alopo M asa. M ista  
Kaileng i stap long sait 
bilong Pangu na Mista 
M asa i stap long sait 
bilong PPP na ol Inde­
penden kendidet.

Insait long West Nu 
Briten Provinsal Asembli 
i gat 11 memba husat i 
lain man bilong Pangu. 
Na ol dispela lain bilong 
Pangu i gat moa namba 
in sa it long p ro v in sa l 
gavman bilong ol tude. 
Na PP P  w an ta im  ol 
independen kendidet i gat 
10-pela m em ba taso l 
insait long assembli.

D a u n b ilo  em la in  
bilong Pangu: P rim ia 
B ernard  Vogae (W es 
Kove), Deputi Prim ia, 
Joseph Lehen (Pasis- 
Manua), Spika Thomas 
G ara i (W es A ro w e), 
D eputi Spika, Isido re  
K aileng (G im iro to ), 
Samson Patiliu (Kimbe), 
Andrew Nuli (Talasea), 
John Dalo (Is Kove), 
Francis Auram (Kaliai), 
Peter Lingaso (Bariai), 
Soa Ubia (Sentral Naka­
nai), na Benny M ataio 
(Bali).

Ol 10-pela m em ba 
bilong PPP na Inde­
penden kendidet husat i 
stap long Oposisen nau, 
em Morris Ling (Wes 
Nakanai), Jeffrey Bula 
(Bialla), Baldwin Mahoni 
(Vitu), na Lucas Amon 
(Is Gasmata). Na 6-pela 
man moa, em Timothy 
T ongias (Is  A row e), 
Roben Lawrence (Kan- 
drian Glosta), Galopo 
M asa (Kelenge-Lolo), 
Dennis Galia (Is Naka­
nai), Moses Nahia (Mosa) 
na Steven K alam brek 
(Wes Gasmata).

Bihain long kibung 
bilong asembli long las 
wik Fraide, Spika, Mista 
Garai i pasim miting long 
apinun.

Primia Vogae i tokaut 
long nem bilong' ol 8-pela 
Minista i stap iñsait long 
provinsal kebinet bilong 
em long d isp e la  wik 
Mande.

Prim ia Vogae yet i 
holim wok Minista bilong 
Pablik Sevis, Infomesen 
na Komunikesen Sevis; 
Mista Joseph Lehen — 
Minista bilong Teknikal 
Sevis; M ista  A ndrew

Nuli — Minista bilong 
K om es Na I n d a s t r i ;  
Mista Soa Ubia — Min­
ista bilong Lokal Gavman 
na Distrik Sevis; Mista 
Peter Lingaso — Minista 
bilong Lika Laisensing na 
Jastis; M ista Samson 
Patiliu — Minista bilong 
Fainans na Mista Francis 
Auram i Minista bilong 
Helt.

Primia Vogae i tokaut 
olsem  d isp e la  Pangu 
kebinet bilong Wes Nu 
Briten Provinsal Gavman 
i gat gutpela lain strong- 
pela man husat i gat moa 
ekspiriens long wok. Na 
ol dispela man bai wok 
hat long painim ol gutpela 
rot bilong stretim ol hevi. 
Ol bai bung wantaim long 
wok na mekim kamap 
planti rot bilong bringim 
senis o divelopmen insait 
long provins.

Em i singaut long ol 
arapela politikal grup, ol 
pablik sevan na ol man- 
meri insait long Wes Nu 
Briten Provins i wok 
klostu wantaim nupela 
gavman bilong em. Em i 
laikim ol dispela grup i 
lusim tingting long ol 
belkros bilong bipo na 
helpim gavman bilong em 
lo n g  m ek im  k a m a p  
gutpela wok long kirapim 
provins. Bikos dispela 
kain wok bung bilong 
gavman na ol pipel. i ken 
karim  gu tp e la  kaikai 
bilong en.

Em i go het na tokaut tu 
olsem namba wan bikpela 
wok long gavman bilong 
em, em i wok bilong 
stretim Pablik Sevis insait 
long Wes Nu B ritan  
P ro v in s .  B ikos wok 
bilong Pablik Sevis i slek 
tumas. Na em yet i bin 
pilim dispela slek pasin, 
taim em i kamap long 
Primia long tupela taim 
bipo.

Nau em i namba tri 
taim long Primia Vogae i 
holim dispela sia bilong 
em . D isp e la  n u p e la  
gavman bilong em bai 
holim  opis in ap  long 
narapela 4-pela yia moa. 
Na em i amamas long ol 
pipel i gat bilip long em 
wantaim Pangu gavman 
bilong em na makim ol 
ong lukautim Wes Nu 
Briten Provinsal Gavman 
yet.

Long lep i go rail, Benedict Hipom, Benson Kiaplili na Bill Dipon (kepten) i memba bilong tim em Papua 
N iugini i salim i go long Inglan long resis insait long olimpik gern bilong ol tarangu.

Wina 

Bilong 

Bingo 

Namba 8
Gideon Jonah na 

D o m i n i c  Savi o ,  
t u p e l a  b i l o n g  
Arawa, na Claytus 
Wala bilong Bo- 
rokoi  winim pinis 
K10 wan wan long 
B i n g o  n a m b a  8 
r e s i s .  W a n p e l a  
nam ba bilong ol 
tasol i bin popaia. 
Ol bai kisim K10 
long Bingo komiti.

A n s  b i l o n g  
namba 8 Bingo em 
40,84,19,69, na 25.

R e s i s  b i l o n g  
nam ba 9 Bingo i 
bin s ta t pinis las 
wik. T ra im  gen. 
S a p o s  o l g e t a  
namba bilong yu i 
s t r e t ,  K50 b a i  i 
bilong yu tasol.

bikpela tok i sut stret long 
Ok Tedi Maining Kam- 
pani. Na ol manmeri i ken 
kotim dispela kampani na 
kisim kompensesen pe 
aninit long Wara Risoses 
E k t b ilo n g  1982. Ol 
m anm eri i ken kotim  
kampani tu aninit long 
narapela tupela aslo, em 
Maining (Ok Tedi Agri- 
men) Ekt bilong 1976 o 
aslo (common law) bilong 
Papua Niugini.

“ Na dispela kain kot 
bilong kisim kompen­
sesen pe i ken sut stret 
long Nesenel Gavman tu. 
Long wanem gavman i 
gat sea insait long bisnis 
bilong Ok Tedi Maining 
Kampani. Na em i wok 
b ilo n g  gavm an  long 
lukautim aslo i stap aninit 
long wara Risoses Ekt.

“ Kain kain man o meri 
i ken k o tim  d isp e la  
k am p an i a n in i t  long  
dispela Wara Risoses Ekt 
o aslo. Ol dispela man- 
meri em i lain pipel bilong 
Indonesia husat i stap 
long Flai Riva rijon, ol 
p ipel bilong Australia 
husat i save painim pis 
long Torres Strait eria o

lain pipel insait long kain 
kain Eksen G rup long 
olgeta hap bilong wol.

“ Em i wok bilong 
Nesenel Gavman long 
stapim  dispela wok o 
operesen long dispela 
skim bilong kopa main. 
Ol i mas stapim wok i go 
inap long taim ol i daunim 
ol dispela marasin bilong 
mekim kamap i birua. Na 
bihain ol i ken tok orait 
long kirapim wok, sapos 
ol i ting marasin i no inap 
bagarapim ol pipel moa.

“ Nesenel Gavman o 
Ok Tedi Maining Kam­
pani i ken lusim bikpela 
mani, sapos ol i stapim 
d is p e la  w ok . T aso l 
dispela mani bai aninit 
tru long kain mani ol i ken 
givimaut i go long ol pipel 
olsem kompensesen pe 
bilong bairn birua.”

Notis

Na wanpela mausman 
long Dipatm en bilong 
M in iera ls na Enesi i 
tokaut olsem bai ol i 
lukluk long dispela ripot 
bilong AM DEL namel 
long wanpela o tupela wik 
b ih a in . Em i to k au t 
strong olsem dipatmen 
bilong em i bin lusim

bikpela mani tru  long 
bairn dispela ripot na em i 
samting bilong dipatmen 
long luakutim gut. Na 
“em i no kain samting yu 
ken givimaut long ol pipia 
man i raun nabaut long ol 
bikrot.”

Palamen memba bi­
long N ot F lai, M ista 
Warren Dutton i putim 
notis long pepa na givim 
pinis i go long Dairekta 
bilong Wara Risoes na 
Minista bilong Minierals 
na Enesi, Mista Francis 
Pusal. D ispela notis i 
to k au t olsem  bai em 
(Mista Dutton) i kotim 
Dipatmen bilong Miner­
als na Enesi long larim 
posin i bagarpim  Flai 
Riva wara nau.

Mista D utton i tok, 
“ Long tude, olgeta posin 
i wok long kapsait i go 
insait long Wara Ok Tedi. 
Na wandet tausen tan 
hevi bilong ol pipia i bin 
kapsait i go insait long 
dispela wara taim  Ok 
Tedi Maining Kampani i 
stat long digim gol long 
mun Me long dispela yia.

“Na i luk olsem ol pis - 
insait i no dai long posin 
bilong ol sainait posin. 
Nogat. Em posin bilong 
pipia kopa i kilim ol.”

Pes 2 WANTOK - Sarere, 14 Julai 1984. 
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Siune Bosim 
Simbu Gen

Primia bilong- 
Simbu Provins, 
Mista M atthew  
Siune i w in im  
bek  s it  b ilon g  
em, taim nup* 
eia Simbu Pro* 
v in sa l A sem bli 
i holim  namba 
w an kibung bi* 
long en long las 
w ik  Fraide. Em 
i b in  a b ru sim  
k e n d id e t  bi* 
lo n g  N e s e n e l  
P a t i ,  M is t a  
David Goro Wai 
13 * I l  long vot 
b ilo n g  k am ap  
Primia.

Ben Wauns

Primia Siune wan- 
taim 11-pela kendidet 
b i lo n g  P a n g u  P a t i  
in s a i t  lo n g  d is p e la  
n u p c la  2 4 - m e m b a  
asebli i winim narapcla 
túpela mcmba moa i go 
long sa it b ilong  em. 
Olsem na Pangu Pati 
b i lo n g  em  i g a t  13 
m cm ba. N a N esenel 
pati w antaim  Bom ai 
B lok  i g a t 11 -p e la  
mcmba tasol.

Dispela túpela man 
h u sa t i kam ap lusim  
Nesenel Pati na joinim 
Pangu Pati sait bilong 
P r im ia  S i u n e ,  em  
M ista  Y aure W auw e 
Moscs na John Kian- 
g u a  S i m a r .  M i s t a  
M oscs b ilo n g  S iane  
i l c k t o r e t  n a  J o h n  
K iangua Sim ar (Apa 
Koronigl) i sanap long 
tiket bilong Pangu long 
ilcksen. Tasol Nesenel 
Pati i kisim túpela i go 
lo n g  s a i t  b i lo n g  ol 
insait long resis bilong 
fomim nupela Sim bu 
Provinsal Gavman. Na 
long taim bilong votim 
n u p c la  P r im ia ,  ol i 
kalap gen i go joinim 
Pangu.

Insait long cíispela 
kibung bilong Sim bu 
Provinsal Asembli long 
las wik F ra id e  i gat 
píanti tok krgs i kamap 
namel long lain mcmba 
bilong Pangu na N e­
senel Pati. Na kuskus 
b ilong  asem bli i b in  
s ta p im  k ib u n g  in ap  
long túpela taim long

moning. N adispelavot 
bilong makim Primia i 
bin kamap long 3 klok 
apinun.

N u p e la  p ro v in sa l 
kebinet bilong Simbu, 
cm: - M atthew Nu- 
mambo Siunc (Kundi- 
awa) - P rim ia ; P e ter 
G ul (K oge) - Nam ba 
Tu Primia; Bill Goive 
G ig m a i  ( W a iv e )  - 
Minista bilong Fain- 
e n s ;  D a m a  S ih a  
Panguna (Wes Elim- 
bari) - M inista bilong 
Woks; John  K iangua 
Simar (Apa Koronigl) 
- E dukesen; Sum uno 
Suagl (K up) - Kömes; 
John Yaldc N inkam a 
(G unanggi) - D istrik  
Scvis; Gabriel Kim- 
b ru a  (N ig lk a n d e )  - 
Lokal Gavman; Wange 
Ku M oikuga (Salt) - 
P r a m e r i  I n d a s t r i ;  
H a n s a n u g ia i  P u ra i  
(Bomai Daribi) - Horn 
Afeas, Yut na Relijon; 
W cm in A ure (M ul) - 
L ika  L a is e n s in g  na 
Kuman Dai (Marigl) - 
Hclt.

M ista D avid Goro 
W ai ( I s  E l i m b a r i )  
h u sa t i g a t pas long 
N escn c l P a ti  in sa it 
long Sim bu Provinsal 
Gavm an nau i tokaut 
long sanap strong long 
Oposisen. Na cm i tok 
bai em i was long ol 
kain  wok g av m an  i 
m e k im  i n s a i t  lo n g  
o lg c t a  h a p  b i lo n g  
Simbu Provins.

M is ta  W ai i g a t 
narapela 9-pcla memba 
i stap aninit long em. 
Na ol dispela memba, 
em  K o m o k ia  R ick  
Kuri (Chuave); Tho­

m a s  D a m i e n  A p a  
(Dorn); Edw ard Bare 
(Gena-W auga); Scbc- 
rai D om u (K arim ui); 
Nii Yongomugl (Lowa 
Koronigl); Ignas Wena 
(M id -N a n d i) ;  Boul 
Peter Kaire (Nomane); 
Yauale Gikaul (Wi- 
kauma) na John Kultu 
(Yangomugl).

P ro v in sa l M in ista  
b ilong  K om es insait 
long n u p e la  k eb ine t 
b ilong  P rim ia  S iune 
em i M ista  Sum ürto 
Suagl bilong Kup. Rot 
b i lo n g  la r im  M is ta  
Suagl i holim  dispela 
wok minista i no klia 
turnas.. L ong  w anem  
bai gat b a i-ilek sen  i 
kamap gen insait long 
Kup konstituensi liklik 
taim bihain.

Provinsal Ilektoral 
O pisa  b ilong  S im bu 
Provins, M ista Justus 
B aw aloi i s ta p  long  
Mosbi na tokaut long 
d i s p e la  w ik  T in  de  
olsem bai-ileksen long 
Kup bai kamap namel 
long neks wik Sarere 
(21 Ju lai) i go inap long 
narapela Sarere bihain 
(28 J u l a i ). D is p e la  
bai-ileksen bai kamap, 
bikos M ista Bungo Leo 
Kerpe husat i wanpela 
kendidet long K up i 
bin dai long Mande, 4 
Jun, 1984. Em i bin dai 
bihain long taim  ol i 
wok long kaunim  vot 
bilong Simbu Provin­
sal ilcksen.

L ain  op isa  b ilong  
Infom esen Opis long 
D i p a t m e n  b i lo n g  
S im bu i to k au t long 
d isp e la  wik T r in d e  
olsem pait na b irua i 
wok long kamap namel 
long pipel insait long 
Simbu Provins. Tasol 
ol i no tok klia moa long 
dispela asua. Nogut bai 
to k to k  b i lo n g  o l i 
mekim kamap belhevi 
namel long ol bikman 
bilong provnisal gav­
man na ol viles pipel.

Na Wantok Nius- 
pepa i bin traini long 
k isim  to k to k  b ilo n g  
prim ia Siune long ol 

idi s p e l a  a s u a  lo n g  
¡Trinde moning. Tasol 
em i no stap long opis 
bilong em. Na i no gat 
tok klia i kamap long 
maus bilong em long 
nupela gavman bilong 
em na ol asua i kamap 
long  p ro v in s  b ilo n g  
em.

KOPI
Gret

Y - K 2 .0 0  ¡nap K 2.15  
X - K 2 .05  inap K2.25 
A - K2.10 inap K2.22

f i f c S V - V i  f# 2 -.
K1.34
Goroka —  K 1.26 - K1.35 
Kundiawa —  K 1 .2 5  - 
Minj/Banz —  K1.23 -

K1.35
Maun Hagen —  K1.26 - 
K1.70
Wapenamanda —
Lae —  Arabic- K1.30 - 
K1.35
Robusta —  90t - K1.20 
Wewak Robusta —  —  
80t
Madang Arabic —  K 1.10 
Robusta —  K1.10

Painim 3-pela 
Kalabusman

Ol plisman long Mosbi 
iwok long painim tripela 
I man husat i ranawe long 
Bomana haus kalabus.

Ol dispela man ya em 
Patrick Philip Opu husat 
i gat 20 krismas na em i 
bilong Ladava viles long 
M alalaua long hap bilong 
G a l p  p r o v i n s .  E m  i 
longpela inap long 184 
sentimita na i bun nating. 
Em i g a t ol m ak long 
túpela sait long pes bilong 
em. Ol plis i b ilip  em i 
¡satp l ong  h a p  bilong*

Morata.
P a u l  O p a  i g a t  25 

k r i s m a s  na  l o n g p e l a  
bilong em inap long 162 
sen tim ita . Em i bilong 
Lese  v i l e s  l ong  G a l p  

«Provins.
Togete Afame i gat 30 

k r i s m a s  na  l o n g p e l a  
bilong em i 167 sentimita. 
Em i gat mak long pes 
b i l o n g  e m .  T o g e t e  i 
kalabus inap 11-pela yia 
long kilim indai man.

P lis  komi s i na  Mis ta  
Davis  T asio n  i t okaut

long ol pablik olsem sapos 
ol i lukir.i ol dispela man, 
ora it ol i ken ringim  ol 
plis long dispela nam ba 
244294.

M i s t a  T a s i o n  i t ok 
husat manmeri i ringim 
dispela namba bilong plis 
i no ken wari long givim 
nem bilong ol sapos ol i no 
l a i k .  D i s p e l a  s p e s e l  
namba em i bilong hel- 
pim ol plisman long wok 
b i l o n g  p a i n i m  ol  
trabelman.

Hatwok Pinis
3  B enden  F anduw a
= (bilas bilong tumbuna)
= em i wanpela bilong ol
E; 88 tisa  husa t i bin
e | gredut long Mosbi Tisa
El T ren in g  K o les long
=1 J u la i  Fraide 6. Em
§ji wantaim tisa bilong em
= na bos bilong Koles,
E N e v il le  R obinson i
E sanap w antaim  long ,
E- mekim las gutbai.
E Baiden i go bek long :
E Tufi, N oten Provins'
E long ko m yu n iti sku l j
E bilong em na m ekim  jj i f i
E wok olsem lisa gen nau ¡¡|f
E em i gat moa save long H
E wok tisa bikos em i bin
E stap long dispela kos
E in a p  6 -p e la  m u n , \
E Fandawa i tok, ‘'Bai
E mi go bek long skul
E bilong mi na soim ol
E tisa na sumatin bilong
E mi olsem 6 -pela mun
E mi bin stap long Mosbi
E i no bin lus nating. M i B
E lainim planti samting | |
E tru  na nau m i la ik  I I
E statim  wok bilong mi S
E long skulim ol tisa na ¡¡p S lil
E sumatin long komyu-
E niti skul bilong mi long 1
E ol dispela nupela saveji
E mi bin k isim ..” |
5lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||l'lllllllllllllli;

Stilmeri Hensapim 
Man

Warena Kros 
Long PaundaOl plisman long 

Mosbi i wok long 
painim yet tupela 
m eri h u sa t i b in  
p u t i m  na i p  long 
nek bilong wan­
pela man na stilim 
K25 long em.

Dispela trabel i bin 
k am ap  b a k sa it  lo n g  
Skailan Draiv In long 
T unde apinun.

Na long haus bilong 
ol s in g e l  w ok  me r i 
b ilong  P N G B C  long 
Arawa, Not Solomons 
‘Provins wanpela meri i 
traini long kilim em yet 
na dringim ol marasin.

Plis ripot i tok olsem 
meri ya i bin dringim 
sam p ela  s tro n g p e la  
d ring  pinis na bihain 
em i dringm  ol marasin

ya. Meri va i wok long 
kamap orait nau long 
Arawa jeneral haus sik.

O l p l is m a n  lo n g  
R a b a u l  i w ok lo n g  
p a in im  4 -p e la  m an  
husat i bin bagarapim 
wanpela yangpela meri 
long Namanula rot.

M eri ya i wokabaut i 
go bek long haus bilong 
em bihain long skul i 
pinis na ol 4-pela man 
va i bungim  em long 
rot. Ol i raunim em i go 
holim em na ol kisim 
em i go loilg wanpela 
cin ti haus we o lgeta  
man va i bagarap im  
em.

Bihain long dispela 
trab e l ol i b in  kisim  
m e r i  va i go  lo n g  
Nonga haus sik long sii 
dokta i sekap long em.

M em ba b ilo n g  
Im bongu , M ista  
G alim i W arena i 
laik bai gavman i 
no  m a s  o p i m  
P a u n d a  P a w a  
Stesin inap gav­
man i givim kom- 
pensesen long ol 
diwai em ol i bin 
katim  long wokim 
r o t  n a m e l  l o n g  
Kaupena na Tia- 
bel na inap Kaugel 
Hidro n awa stesin 
i stat long wok.

M ista W arena i tok 
o l i w e t  y e t  lo n g  
gavman long bairn K 10 
tausen.

M ista W arena i tok,

“ M i egensim  tingting  
b ilo n g  g av m an  long  
o p im  P a u n d a  lo n g  
w anem  d isp e la  pawa 
stesin bai no inap long 
h e lp im  ol tau n  long 
Satén Hailans Provins. 
D ispela Paunda Pawa 
Stesin bai helpim tasol 
W esten Hailans.

Em i tok wanpela as 
bilong wokim dispela 
p a w a  s te s in  lo n g  
Paunda em long wa­
nem gavman i tok pawa 
saplai long Paunda bai 
helpim Kaugel Haidro 
paw a stesin . Na bai 
givim pawa saplai i go 
long ol taun long Satén 
Hailans provins.
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Taim Bilong Wok
S Hm nau ol 5-pela provins bilong 5 
S PNG i gat nupela proviAsal gavman S 
S bilong ol nau. Na sampela politikal S 
;  pati i wok long apim nem bilong ol ;  
S long wi n i m ileksen  i nsa i t  long S 
“  provins.
■ Planti pipel long Papua Niugini i ■ 
S no save gut long pati politik. Ol i S 
S lukluk long wanem man i mekim S
■ gutpela wok na ol i putim  em insait ■ 
S long makim ol. Ol i gat tingtin” na i S 
S save skelim wok bilong wanwan S
■ man.
S Na nau olgeta kros pait na gris S 
S toktok bilong kam apim  gavman i S
■ pinis em ol diispela pipel bai putim ■ 
S ai nau long nupela gavman bilong ol. S 
S I tru  olsem ol pipel i save kros sapos 5
■ ol i no lukim nupela rot o skul o bris i ■ 
S kamap long pies bilong ol. Oltaim, S
■ oltaim ol i save sutim tok long ol S
S memba bilong ol long slip nating na S 
S i no mekim wanpela wok. S
■ Ol memba i mas tingting tu long S
■ dispela .Sapos oli mekim wok bilong ■ 
S ol long raun na toksave long ol pipel S
■ bilong ol long wanem  sam ting i 2  
S kamap long kibung bilong ol, bai ol S 
S inap long abrusim  belpen.
5  Planti taim ol i no mekim olsem S
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DOKTA A lexis Sarel bilong Melanesian Alaiens 
Pati i winim  pinis Leo Hannett long kamap primia 
bilong Not Solomons.

Risalt bilong provin- 
sal i le k se n  i m ek im  
“ Yuniti na Divelop- 
m e n ”  g r u p  b i lo n g  
Mista Hannett i kirap 
n o g u t. T aso l p la n ti  
man husat i save long 
stori bilong Not So­
lom ons P rov ins i no 
kirap nogut long taim 
M elanesian Alaiens i 
win.

FRANZALBERT JOKU * *

Long-we ol i vot long 
Not Solomons na givim 
bikpela namba tru long 
M elanesian  A laiens i 
soim olsem ol pipel bilong 
Bogainvil i no bilip yet 
long Pangu Pati na Praim 
Minista Michael Somare.

Sapos Leo Hannett i no 
bin pas wantaim Mista 
Somare na lain bilong em 
atin em inap i gat gutpela 
sans long stap yet olsem 
p rim ia . T aso l M ista  
Hannett i tok dispela i no 
tru.

Taim Pangu i kam bek 
long Nesenel Gavman na 

. tin g tin g  long rausim  
sampela pawa long han 
bilong provinsal gavman 
dispela i kirapim  bek 

i tingting nogut bilong ol 
pipel bilong Not Solom- 

ion s. N a taiawsM ista 
Hannett i stat long surik i 

| go long sait bilong Pangu 
i long 1982, ol pipel i lukim 
- dispela pasin na ting 
,i Mista Hannett i tromoi ol 
1 nating.
1 01 i no laik tingting bek

long planti senis divelop- 
1 men gavm an b ilo n g  

Hannett i bringim i go 
long pies bilong ol.

O lsem  na i le k se n  
bilong primia i kamap

* olsem  w anpela  re s is  
namel long Mista Han- 

, nett, wanpela Pangu man, 
lida bilong Melanesian

Alaiens John  M omis 
h u sa t i p apa  b ilo n g  
provinsal gavman.

Sapos pasin ol pipel i 
mekim long ileksen i soim 
wanpela samting, ating 
em i soim olsem Not 
Solomons husat i bin 
statim senis insait long 
mama lo bipo, bai go pas 
gen long subim nesenel 
gavm an long  m ekim  
sampela moa senis long 
politik na sosel laip long 
PNG.

Bihain long Pangu i 
winim nesenel ileksen 
long 1982, Melanesian 
Alaiens i bin tok strong 
egensim tingting bilong 
Pangu long sen is im  
sampela lo insait long 
konstitusen. T ingting  
bilong Pangu gavman i 
bilong givim moa pawa 
long nesenel gavman long 
b o sim  ol p ro v in s a l  
gavman. Pangu i haitim 
gen dispela tingting bikos 
planti provinsal gavman i 
no bin sapotim.

Bikpela win bilong 
M elanesian  A laiens i 
soim wanpela poin moa. 
Planti pipel bilong Not 
Solom ons i sap o tim  
strong yet Pater John 
Momis. Olsem namba tu 
bilong Momis na wanpela 
loya long Mosbi, Bernard 
Narokobi, i tok, “ Em i 
tru. Mi no ting ol pipel i 
ken ting olsem  Pater 
Momis i no gat nem long 
Not Solomons. Nau ol 
pipel bilong Not Solom­
ons i soim gen olsem ol i 
sapotim yet Momis long 
stap mausman bilong ol.”

Dispela em namba wan 
ta im  long P an g u  na 
M elanesian  A laiens i 
kem pein s tro n g  long 
kisim tok orait bilong 
pipel long bosim 29,000 
p ip e l  b i lo n g  N o t 
Solomons.

L ong  s ta t  b i lo n g  
dispela wik em i bin luk

o lse m  M e la n e s ia n  
Alaiens i no winim sia 
bilong primia tasol. Ol i 
winim tu 14 arapela sit na 
larim Pangu long kisim 
4-pela tasol. I gat 18 sit 
em ilektoral opis i tokaut 
pinis long nem bilong ol 
wina. |

Aninit long lo bilong 
provins, nupela primia 
yet bai makim 4-pela moa 
arapela memba na spika. 
P rim ia  bai makim ol 
dispela lain long makim ol 
mausman bilong ol liklik 
grup olsem Sios, Meri, na 
Yut.

Mista Narokobi i tok 
win bilong Melaneisan 
Alaiens i soim stret strong 
bilong pati bilong em 
long  N ot S o lo m o n s. 
Tasol em i tok gen olsem 
planti Papua N iugini 
pipel i no vot yet bihainim 
pati politik.

Mista Narokobi i tok 
olsem em i bilip i gat 
tupela as bilong wanem 
Mista Hannett i pun- 
daiin. Melanesian Alaiens 
i gat gutpela oganaisesen 
long level bilong gras rut.

Ol pipel i no laikim 
pasin em Mista Hannett i 
mekim long ranim bisnis 
bilong em yet insait long 
Bogainvil Divelopmen 
Kopresen (bisnis han 
bilong provinsal gavman) 
we Mista Hannett yet i 
siaman.

Mista Hannett i no wan 
bel long dispela tok. Em-i 
tok long telepon olsem 
“ Mi p u n d a u n  b ikos 
olgeta toktok na pasin mi 
mekim i bin tru tasol.” 
Em i tok em i bin kempein 
na toktok stret olsem Not 
S o lo m o n s i mas g a t 
gutpela gavman em i gat 
gutpela program bilong 
divelopmen.

“ Mi pilim  olsem ol 
pipel i larim mi go daun 
taim ol i harim switpela 
tok promis bilong ol lain

•  Alexis Sarei

h u sa t i p ro m is long  
bringim planti gutpela 
s a m tin g  i kam  lo n g  
pipel,” Mista Hannett i 
tok. Dispela toktok bilong 
em i sut stret long Pater 
Momis.

Em i tru olsem Mista 
Hannett i bin kirap nogut 
long risalt bilong ileksen. 
Tasol em i no luk olsem 
em w ari long lu sim  
gavman na stap ausait 
long 4-pela yia o moa.

“Mi gat planti bilip yet 
olsem Alex bai skruim 
dispela kain gavman em 
mi gat. Mi wari tasol long 
kain pasin ol i bin mekim 
long bringim  em i go 
kisim pawa. Mi bai traim 
long tokim Dokta Sarei 
long lukau tim  gu t ol 
yangpela man insait long 
grup bilong Melanesian 
Alaiens,” em i tok.

“Mi orait tasol. Tasol 
planti pipel insait long 
komyuniti i no save bai ol 
i wokim wanem nau. Ol i 
wok long ringim mi long 
painimaut wanem samt­
ing bai kamap. Ol pipel 
bilong ausait i pret nau na 
bisnis komyuniti long hia 
tu i no sindaun gut.”

“Melanesian Alaiens i 
no haitim bilip bilip en 
long harapim ol lokal 
pipel long tekova long 
b isn is b ilong ol man 
bilong ovasis. MA i bilip 
tu long senisim kwik ol 
wokman bilong ovasis 
w an ta im  ol savem an  
bilong Papua Niugini yet. 
Na P a ti i laik  s ta im

Not Solomons Autim Pangu
M E L A N E ­

SI AN A l a i e n s  
Pati i holim pas 
p i n i s  w a n p e l a  
mo a  p r o v i n s a l  
gavman. Dispela 
taim em Not So­
lomons, na em i 
p r o v i n s  b i l ong  
lida bilong MA 
pati, P a te r John 
Monis.

W in bilong Dokta 
Alexis Sarei long resis 
bilong prim ia insait 
long Not Solomons i 
bringim namba bi­
long provinsal gav­
man i stap aninit long 
tingting bilong M e­
lanesian Alaiens pati i 
go kamap tripela.

F l a i  p r o v i n s a l  
gavman na M orobe 
p ro v in sa l gavm an 
stap aninit nau long 
tupela primia husat i 
gat bikpela laik long 
polisi na as tingting

b ilo n g  M e lan e s ian  
Alaiens pati.

Bikpela win bilong 
M elanesian  A laiens 
P a t i  lo n g  i le k s e n  
bilong Not Solomons 
i soim planti samting 
in sa it  lo n g  p o litik  
b i l o n g  P a p u a  
Niugini.

Long dispela taim 
yet planti pati insait 
long oposisen i wok 
long traim  long autim 
P a n g u  p a t i  lo n g  
paw a. L o n g  o lg e ta  
dispela oposisen pati 
M elan esian  A laiens 
Pati tasol i bin winim 
Pangu  tr ip e ia  taim  
p in is in sa it long ol 
provinsal ileksen.

T u p e l a  a r a p e la  
b ik p e la  p a ti  in sa it 
long O po sisen , em 
Nesenel pati na Pipel 
P ro g re s  p a ti i b in  
traim  ileksen bilong 
Simbu, W esten Hai-

la n s  n a  W es N u  
B riten  tasol P angu  
Pati i winim ol olgeta 
taim.

Sapos ileksen bi­
long Not Solomons i 
soim wanem samting 
bai kamap long bi­
hain ating em i soim 
nau olsem tupela pàti 
t a s o l  b a i  k a m a p  
b ik p e la  b i r u a  t r u  
insait long ol provin­
sal ileksen na nesenel 
i l e k s e n  l o n g  
bihaintaim.

R i s a l t  b i l o n g  
i le k s e n  lo n g  N o t  
S o lo m o n s  i so im  
o lsem  M e la n e s ia n  
Alaiens Pati (M A) i 
k r u n g u t im  s t r o n g  
graun nau na Pangu 
Pati i m as was gut 
lo n g  M e l a n e s i a n  
A la ie n s  lo n g  ol 
ileksen bihain.

K o d in e ta  b ilo n g  
kempein bilong M e-

laneian Alaiens pati 
long N ot Solom ons 
M ista James Togel i 
g iv im  s a m p e la  as 
b i lo n g  w a n e m  ol 
p ip e l nau  i la ik im  
MA.

Em i tok, “ Ol gras 
r u t  p ip e l  i lu k im  
M elanesian  A laiens 
P a ti olsem  p a ti tru  
bilong ol. Ol i lukim 
o lse rp  M e la n e s ia n  
Alaiens Pati em i pati 
stret bilong ol man na 
meri husat i no sin­
d a u n  a n t a p  lo n g  
mani.”

Mista Togel i bin 
g o  a u t  lo n g  ta im  
bilong ileksen wan­
ta im  lik l ik  to k to k  
tasol bilong givim ol 
man bilong vot.

“ Mipela i tokim ol 
p ip e l long k irap im  
projek ol yet, na ol no 
k e n  l u k l u k  l o n g  
p r o v in s a l  g a v m a n

lo n g  s ta tim  o lg e ta  
samting long ol.

“ Bikpela win bi­
lo n g  M e l a n e s i a n  
A laiens P a ti i soim  
klia olsem Pangu i no 
moa stap long tingt- 
i n g  b i l o n g  p i p e l  
bilong Not Solom­
ons, “ M ista Togel i 
tok.

L o n g  t i n g t i n g  
bilong M ista  Togel, 
P a n g u  P a t i  i b in  
bagarapim ol yet long 
ai bilong pipel bilong 
N ot Solom ons long 
we ol i bin kempein 
lo n g  ta im  b i lo n g  
ileksen.

“ P a n g u  i so im  
olsem em i pati bilong 
ol ris man taim ol i 
lu sim  b ik p ela  m ani 
long kem pein insait 
long Not Solomon,” 
M ista Togel i tok.

M ista Togel i tok ol 
pipel i amamas olsem

MA i pati tru bilong 
ol bikos ol lida bilong 
M Á  i b i l i p  lo n g  
k am ap im  s t r e tp e la  
lida na givim bikpela 
t in g tin g  i go long  
se v im  s t r e t  p ip e l  
bilong ol.”

“ Ol p ipel i harim  
s t r e t  n e k  b i lo n g  
m ip e la  i to k im  ol 
olsem ol i no ken ting 
mipela bai kamapim  
mirakel. Tasoí mipela 
bai givim stretpela na 
gutpela gavman” em i 
tok.

Mista Togel i tok ol 
pipel nau long olgeta 
hap b ilo n g  k an tri i 
egensim stret ol lida 
h u s a t  i w ok lo n g  
bosim bisnis bilong 
g a v m a n  n a  ra n im  
bisnis bilong ol yet tu 
a in i n i t  lo n g  n e m  
bilong gavman.

tés* 4 WANTOK - Sarete, 14 Julai ' m l

•  Leo Harnett

dispela ting ting  insait 
long Provinsal Gavman 
na Bogainvil Divelopmen 
Kopresen.

Mista Narokobi i tok, 
-Jo k to k  b ilo n g  M ista  

Hannett em i stret. Em i 
tok bikpela wok bilong 
Dokta Sarei nau em long 
taim long testim tingting 
bilong Pati.

Em i tok, “ Mi ting 
Alexis Sarei i gat bikpela 
salens nau long kirap. San 
i save kirap long Bogain­
vil na go daun long Wes 
olsem na yumi mas hop 
long lukim nupela san- 
kamap.”

Taim mipela i askim 
em long tokaut. long 
wanem samting em bai 
mekim b ih a in , M ista  
Hannett i tok: “Mi pilim 
olsem  ol i litim apim  
bikpela hevi pinis long so! 
bilong mi. Mi amamas 
tru. Tasol bai mi sindaun 
na lukluk.

“ Ating b ihain  long 
4-pela yia sapos olgeta 
toktok bilong Melanesian 
Alaiens i karim kaikai 
ating bai mi sanap long 
ileksen olsem kendidet 
bilong MA. Na sapos mi 
stap long bus em bai min 
olsem sampela moa diwai 
kakao bai kamap. Mi bai 
mekim olsem long helpim 
wok mani insait long 
provins.

Plis Ripot
W A N P E L A  

man i stap  
long Mosbi 
haus sik nau 
bihain long 
em i bin kisim 
bagarap long 
het bilong  
em.

Ol p lis  i tok 
olsem wan­
p ela  man i 
oin p a itim  
het bilong em 
long wanpela 
hap tim ba  
long Waigani. 
Man yâ  1 bin 
kisim bikpela 
bagarap long 
het bilong em 
lonjg taim ol i 
kisim em i go 
long haus s i k . 
Ol plismani 
wok long pai- 
nimaut moa 
long dispela 
trabel.

Na long tupela 
h a p d i 1 o n g 
siti, ol stif- 
man i bin pai-
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Meier —
kamap
bishop

PERIS pris bi­
long Sen P o l’s 
l o n g  H a g e n  
taun, Pater Mi- 
c h a c l  M e i e r ,  
SVD, i go antap 
pints long holim 
w o k o 1 s e m 
helpim-Asbisop 
bilongJHagen. 

Pop Jon Pol 2 i makim 
P a te r  M e ie r long  
holim  dispela wok. 
Dispela i min olsem 
Pater M eier i mas 
kisim odinesen ein 
bai helpim  asbisop 
nau b ilong  H agen 
d a io s e s ,  G e o r g e  
B c rn a d in g ,  in a p ' 
laim Asbisop Bor­
na d i n g i r i t a i a . 
Asbisop Bernading 
bai lusim wok bi­
long em long han 
bilong Pater Meier. 

M am a b ilo n g  P a te r  
M eier i bin karim  
e m lo n g  a s p  1 e s 
bilong ol long Wolf- 
shaüsen insait long 
Wes Jem an i, long 
via 1928. Long 1950 
em i bin go insait 
long sosaicti bilong 
D i v a i n W o d  na 
k i s i m o d i n e s e n 
bilong kamap pris 
long 1957.

Bihain long em i kisim 
wanpela digri long 
h isto ri b ilong  sios 
em i bin kam long 
Papua Niugini. Hm 
i tis long Bomana 
R i j i n a 1 S e m i na  r i 
long sam p ela  via 
pastaim  long em i 
kisim wok prais long 
Hagen.

M an I D ai 
Long H u i

Ol plisman long 
hap bilong Noten 
Prov i ns  i hol im 
p a s i m  w a n p e l a  
man pinis na sa- 
sim em long indai 
bi long n a r a p e l a  
man.

Plis ripot i tok olsem 
w anpela man bilong  
ples Kweno long Afore 
d is tr ik  b ilong  N oten  
P rovins i bin b e iha t 
long ol pipel i wok long 
s ti lim  ol g a lip  long 
diwai bilong em. Na 
em i d ig im  w anpela 
bikpela hui na sanapim 
ol sap mambu long hui 
ya. Na bihain em i bin 
karamapim hui ya long 
ol lip.

Narapela man i bin 
wokabaut i kam long 
dispela hap na pun- 
daun i go insait long 
hui ya. Ol m am bu i 
sutim cm na em i dai.

L o n g  h a p  b i lo n g  
Enga provins ol pait 
namcl long lain wan- 
pisin i wok long go het 
yet. Plis r ip o t i tok 
olsem bikpela pait i bin 
kamap long Tainbolo- 
manda vilcs namel long 
K a n d o ilin  na M igk  
wanpisin.

r0 / Tonga Yusim 01 Hosn
Bikos Tonga, em i no ris turnas olsem PapuaJNew 

Guinea, gavman bilong em i save traim skulim  ol 
pipel long yusim ol samting w e ol i gat yet long  
pies bilong ol. Na em i sam ting w e o l y et inap. 
fiksim  sapos em i nogut.

I n s a i t  l o n g  
T o n g a , w an w an 
tarpili i gat wanpela
0 túpela hos. Ol i 
yusim ol dispela hos 
long w okim  kain  
kain samting. Pianti 
tamili i no gat pianti 
mani, olsem na ol i 
yusim ol hos long 
digim graun bilong 
ol.

D ig im  g r a u n  
p in is ,  o r a i t ,  o l i 
p lan im  k a in  k a in  
kaikai olsem yumi i 
gat hia long Papua 
N iu g in i .  G r a u n  
bilong ol i gat pianti 
gris moa olsem na ol 
kaikai i save go gut 
trù. Bihain, i redi na
01 i salim kisim liklik 
mani bilong baim ol 
klos, skul fi na kaikai 
bilong ol wantaim.

P ian ti ol m am a 
h ia  lo n g  P a p u a  
Niugini i save hat- 
wok tru lgjig karim 
paiawut, ol kaikai na 
ol arapela sam ting 
long baksait bilong 
ol. Ol m am a long 
'Longa i no wari.

Ol i pulimapim ol 
samting lo wilkat na 
hos i pulim. 01 liklik 
pikinini man bilong 
ol istiaim  h o sn a ig o  
long gaden o i kain 
bek long ples. 01 i 
no  g a t  m a u n te n . 
Olsem na i isi long 
hos i p u lim  hev i 
samting.

01 fama tu i no 
gat mani long baim 
trak ta  long d ig im  
g rau n . O ra it, ol i 
baim ol tul i no kos 
bikpela mani i kam 
long Fiji o ol yet 
inap  wokim . 01 i 
h a n g a m a p i m  o l 
d i s p e l a  tu l  lo n g  
baksait bilong ol hoa 
na hos i pulim olsem 
yu ken lukim long 
piksa.

Long dispela we, 
o l i k e n  p la n im  
p i a n t i  k a ik a i  n a  
kisim  pianti kaikai 
tasol ol i no tromoi 
bikpela mani tumas 
long kamapim dis­
pela kaikai.

Gavman bilong ol 
i s in d a u n  m ckim  
bikpela wok tru long 
stiaim kantri i gohet 
gut bihainim we ol

ye t i la ik  g o h e t .  
Nogat.

Long dispela we, 
ol i no tromoi bik- 
p e la  m a n i  lom g 
mekim wok. 01 i no 
trom oi m ani long 
b a im  k a in  k a in  
masin. 01 i no brin- 
gim  ol sam ting  ol 
s a m t i n g  b i lo n g  
ausait we inap bag- 
a r a p im  s i n d a u n  
b i lo n g  o l p ip e l .  
Nogat. Em i stiaim 
gut wokabaut bi­
long kantri.

go p ali long gaden. Bihain long apinun, bai túpela i 
pulimapim long kain kain kaikai na kisim i kam bek long 
haus.

t ■
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I Fe’unga? J
H  Dispela cm i wanpela 
ü  k w e s t e n  a n i n i t  l o n g  
Ü wanpela bikpela posta. 
=  Na em i kwest en long 
^  tokples Tonga. Sapos yu 
||[  lukluk gut  long túpela  
=  piksa antap long dispela 
=  tok, em ating bai yu kisim 
¡Ü mi ning  bi long d i spe l a  
=  kwesten.
H  Long han kais, em yu 
=  ken lukim wanpela fama i 
=  no klia tumas watpo hos i 
=  pulim trakta. Na long han 
=  s u t ,. y u  i k e n  l u k i m  
=  wanpela mama i askim ol 
=  m a m a ,  y u p e l a  i l a i k  
¡Ü yusim bikpela baket long 
=  w a s i m  ol  s a m t i n g  o 
55 y u p e l a  i l a i k  y u s i m  
H  masin?
§§ Tonga i no ris  tum as 
=  olsem Papua New Gui-

r>ea. Nogat .  O lsem  na ¡¡| 
d i s p e l a  tu p e l a  k a i n =  
kwest en i save kamap  
pianti taim . Sapos yu i =  
stap long Tonga na i no =  
gat pianti mani long baim | |  
l e k t r i k  m a s i n  b i l o n g  =  
wasim ol klos samting. O |= 
yu i no gat mani  long ^  
apim pe bilong pawa. Na j || 
yu i gat bikpela baket. Bai 
yu yus i m wanem long =  
wasim ol klos samting? =  

O, sapos yu no gat mani ^  
b i l o n g  b a i m  t r a k t a  o =  
bensin long ranim  trakta | |  
long digim graun bilong ^  
yu. Na yu i gat pianti hos i =  
s t ap .  E m  nau ,  b a i yu =  
p a s im  ol tu l  i no kos ¡¡| 
bikpela mani tumas long | |  
b a k s a it  b ilong  hos na ¡¡§ 
digim graun bilong yu. s

2. Em hia wanpela fama i yusim hos long digim graun bilong 
em. Pikinini i helpim em long stiaim hos.

Yangoru Kaunsil Laik 
Bruk Tu HapY angoru Lokal 

Gavman K aunsil 
bilong Is Sepik  i 
laik b ruk  tú p e la  
hap. Wanpela hap 
long Is na narap­
ela hap bilong Wes 
Sepik.

P ro v in sa L  L okal 
Gavman opisa long Is 
Sepik- Provins, M ista 
C leo p h a s  R oa  i tok- 
o lse m , ol sa v e m a n  
bilong makim graun na 
ol loman i putim  pinis 
toktok bilong ol tasol 
gav m an  m as lu k lu k  
long em yet.

M is ta  R oa io tok  
olsem, wanpela ripot 
bilong brukim  Yan­
goru Kaunsil na kama- 
p im  tú p e la  n u p e la  
kaunsil b ilo n g  Is na 
W es Y a n g o r u ,  b a i 
kamap long han bilong 
gavman bipo long pinis 
b i lo n g  d is p e la  y i a . 
Sapos Y angoru i mas 
bruk túpela hap, bai Is 
Sepik Provinsal Gav­
m an i giv im  toksave 
lo n g  d i s p e l a  lo n g  
Desemba, 1984.

Is Sepik  P ro v in sa l 
Gavman Seketeri, Paul

B engo i g a t b ik p e la  
wok nau long lukluk 
long lo bilong Is Sepik 
P ro v in s a l  G a v m a n  
bilong dispela via na 
stretim  toktok bilong 
Yangoru Lokal Gav­
man Kaunsil long bruk 
túpela hap.

Is Sepik P rov insa l 
Gavman i tok tu long 
1984, olsem provinsal 
s e k e te r i  m as lu k lu k

long ol lokal gavman 
kaunsil na pain im aut 
sapos i gat >t bilong 
b r u k im  o l d i s p e la  
Lokal Gavman Kaun- 
sil. Sapos ol kaunsil 
eria i bikpela tum as, 
p ro v in sa l s e k e te r i  i 
kem mekim ripot long 
brukim  ol dispela lokal 
gavman kaunsil.

Is Sepik nau i gat 14 
lokal gavm an kaunsil 
olgeta.

Sik Nogut
D ispela wik ol 

b i k m a n  b i l o n g  
h e l t  d i  p a t  m e n  
l o n g  M i l e n  Be  
P ro v in s  i t r a i m  
l ong  p a i n i m a u t  
sapos wanpela sik, 
em  i b in  k i l i m  
tripela pipel pinis 
long- Alotau haus 
s ik,  i wok l o n g  
kalap nau i go long 
n a r a p e l a  l a i n  
manmeri.

01 i kolim  dispela 
sik, Meninjaitis.

M edikal Suparin - 
tenden b ilong Alotau 
haus sik, D okta Peter 
Barss, i salim tok save 
p in is  i go a u t  long  
olgeta helt opisa long et 
pos na helt senta insait 
long ol aut stesen  na 
tokim  ol d ispela  wok 
man long was gut long 
sik meninjaistis.

Em i givim strong- 
pela tok save i go long 
w o k m an  b i lo n g  em  
long lukaut g u t bikos 
nogut ol i paul •
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p a s bitong

Hatim Trabelman
Dia Edita — Mi laik 

tok tok  long w anpela ' 
samting mi lukim i no 
stret long hia long Bulolo 
taun. Dispela samting i 
bin kamap las yia long 
Bulolo.

Mi stap hia long Bulolo 
na mi wok w an taim  
sekyuriti bilong PNGF- 
Prodak. Mi wantaim ol 
wanwok bilong mi i bin 
stap long duti bilong 
mipela na mi yet i bin 
bungim ol man bilong 
Sepik husat i stap hia long 
Bulolo i bikhet insait long 
eria bilong kampani na 
b ruk im  bekri bilong 
kampani.

Mipela i holim pas ol 
dispela man na bringim ol 
i go long plis stesin. Tasol 
ol plis i bin bihainim  
w an to k  s is te m  na ol

dispela lain man i kam 
bek long haus. Ol i sutim 
tok i go long wanpela 
bilong ol yet olsem em 
wanpela tasol i mekim 
dispela trabel. Dispela i 
no tru. Olsem na bihain 
long dispela de wantok 
bilong ol i bin go long sei.

M ipela ol sekyuriti 
bilong kampani i lukim 
olsem dispela boi husat i 
go long sei em i no trabel 
man. Nogat. Na tu ol i bin 
haitim  trabel man ya. 
Mipela ol sekyuriti man i 
save long dispela.

Olsem na mi tok nau 
olsem wok bilong plis i no 
olsem. Sapos ol haitim 
trabel man ya orait olgeta 
man husat i bin raun

Pasin bilong plis i soim 
mipela ol sekyuriti bilong 
kampani olsem ol plis i 
bihaim wantok sistem. 
Dispela pasin bilong plis i 
no bihainim lo bilong 
Papua Niugini.

Dispela ol plis i bilong 
Sepik olsem na ol i bin 
egensim mipela ol sekyu­
riti na helpim wantok 
bilong ol. Mi laik tok 
o lse m  p a s in  b ilo n g  
helpim wantok bai bagar- 
apim kantri bilong yumi.

Yupela ol plisman i no 
skul long pasin bilong 
helpim wantok. Yupela 
mas soim mipela long 
wanem samting ol tisa

wantaim i mas go insait 
long sel na bai ol i ken 
tokaut long ol yet.

bilong yupela i bin trenim 
yupela long en.
Dick Senge Ewam,
PNG Fores Product, 
Bulolo.

Katim Natine
Dia Edita — Mi wan­

pela sumatin long Ponini 
didiman koles senta. Mi 
laik bringim  komplen 
bilong mi i go long Wes 
Nu B riten  P rov insal 
Gavman. Komplen bi­
long mi em long rot long 
Hoskins i go inap long 
Lav enge.

Provinsal Gavman i tok

bai ol i putim kolta long 
dispela rot. Ol i tok i gat 
mani bilong putim kolta. 
Na long taim  dispela 
toktok i raun long eria 
long taim bilong komyu- 
niti wok, ol pipel i bin 
katim daun olgeta diwai 
na kokonas tu i stap klostu 
na longwe liklik long 
dispda rot.

Ol i katim ol diwai na 
re d i  long ol g red a  i 
stretim gut rot. Na ol i 
redi gut tru long putim 
kolta.

Tasol nau ol gras i 
kamap pinis. Na klostu 
bikpela bus i karamapim 
rot gen. Olsem wanem bai 
ol pipel i go katim bus gen 
long namba tu taim. Em

giaman bilong provinsal 
gavman i mekim na ol 
pipel i westim ol kokonas 
em bipo ol i bin kisim 
mani long en.

Wanem taim tru  bai 
provinsal gavman i putim

rot? W anpela bikman 
bilong provinsal gavman i 
mas beki dispela askim 
bilong mipela.

Ted Lamo, 
Kimbe, WNBP.

01 Sepik.... Kam Bek
Dia Edita — Mi laik 

salim dispela singaut i go 
long o lgeta  m anm eri 
bilong Is na Wes Sepik 
provins i kam bek long 
as pies bilong ol nau . 
Long bipo i kam inap nau 
em o lg e ta  m an m e ri 
bilong dispela tupela 
provins i lusim pies na i 
go wok long ol arapela 
provins. Na i gat bikpela 
-tok kranki i kamap long 
M adang Provins long 
salim  olgeta manmeri 
bilong Sepik i go bek long 
spies bilong ol.

Y um i o lg e ta  p ipel 
bilong Sepik i mas harim 
tok na i bungim tingting 
na kam bek nau. Yumi 
save hatwok nating na 
k irap im  wok long ol 
a r a p e la  p r o v in s  na 
kirapim ncm bilong ol.

Nau, yumi olgeta i mas 
kam bek na trai long 
kirapim wok insait long 
provins bilong yumi stret. 
Sapos ol arapela provins i 
t in g tin g  s tro n g  long 
rausim  yumi ol Sepik 
long pies bilong ol, orait, 
yum i ol p ip e l bilong 
Sepik tu i ken bungim 
tin g tin g  na rausim  ol 
pipel bilong narapela 
provins i go bek long 
asples bilong ol.

Long planti taim bipo i 
kam inap nau, wan wan 
manmeri bilong Sepik i 
mekim trabel na dispela 
asua bilong ol i bagarapim 
nem bilong yumi olgeta 
manmeri bilong Sepik. Ol

arapela pipel i sutim tok 
na kolim  nem bilong  
Sepik tasol. Mi laikim 
dispela pasin i sutim tok 
na kolim  nem bilong  
Sepik tasol. Mi laikim 
dispela pasin bilong ol 
arapela pipel i tok baksait 
na bagarapim nem bilong 
yumi olgeta.

Sapos yu m anm eri 
bilong Is na Wes Sepik 
Provins i stap nabaut long 
ol arapela provins i harim 
dispela tok save, yu mas 
tingting gut na kam bek 
nau. Bikos i no longpela 
taim bihain, bai ol pipel 
bilong ol narapela provins

i tingting long rausim 
yupela  tu . Na mi no 
laikim yupela i bungim 
wankain trabe l em ol 
Sepik pipel i lukim long 
Madang taun tude.

Yumi ol Sepik pipel i 
gat graun bilong turn- 
buna i stap long asples. 
O rait. Kam bek long 
dispela asples na kirapim 
wpk. Maski long trai hat 
nating insait long provins 
bilong narapela manmeri. 
Long wanem yumi planti 
lain i sik na hetpen pinis 
long harim ol manmeri i 
toktok long rausim yumi 
long graun bilong ol.

Sapos yumi kam bek na 
stap long asples, yumi ken 
rausim ol manmeri bilong 
narapela provins husat i 
traim  long bikhet long 
pies bilong yumi. Mi sent 
tru long harim toktok na i 
wok long bagarapim nem 
bilong ol Is Sepik prov­
ins. yumi ken bekim  
d isp e la  kain pasin  ol 
arapela pipel i mekim 
long yumi, sapos yumi 
olgeta i kam i stap gen 
long provins bilong yumi.

Phillip Kem, 
Angroma, E.S.P.

Wantok I Wansait
Dia E dita  — Long 

Wantok Niuspepa namba 
521 long hap we soka nius 
i stap, mi lukim ol i putim 
olsem “ Yuni soka bai 
strong tru .” Tru tumas 
mi save yuni soka tim i 
wanpela strongpela tim 
tru  long M osbi, tasol 
maski long apim nem 
bilong ol tumas.

Nogut yupela i apim ol 
tumas bai ol i go pas antap 
long klaut na lus na bai ol i 
no inap kam daun bek 
long gren fainal. Yu husat 
i save apim o promotim 
Y uni i. mas mekim wan-

kain long ol narapela tim 
tu. Na maski long wansaii 
tasol.

Yuni tim i save hambak 
long ol tim i stap long 
Mosbi, tasol traim mipela 
ol grasrut. Em’ bai bun 
bilong yupela i pairap 
wantaim. Yu save pinis 
grasrut ya.

Maski sapos Yuni i lu$ 
long pilai yupela i save 
apim nem bilong tim na 
pilai yet. Olsem wanem? 
Yupela i no klia tumas 
long ol narapela tim na 
pilaia?

Na tingim ol anda 19

tu. Yupela i mas kisim 
piksa bilong ol anda 19 na 
aitim nius na putim piksa 
bilong ol tu. Dispela We 
em i orait na bai yupela i 
promotim gut tru soka 
long olgeta divisen. Na i 
no Yuni, Y uni tasol olgeta 
taim.

Mipela ol soka man 
long arapela hap i save

bairn Wantok tasol long 
wanem  yupela  i save 
putim nius bilong soka 
oltaim, bipo yet i kam 
inap nau. Na plis yupela i 
mas raitim nius bilong 
olgeta divisen na i no 
wanpela A gret tim olgeta 
taim.
Andrew Karum, 
Kavieng, NIP.

Wanem Kain Boda
Operesen?Dia Edita — Mi laik 

putim  dispela komplen 
b ilo n g  mi i go long  
M inista  na Kom isina 
bilong Plis.

Mi yet mi no klia tumas 
olsem plis i kisim wok 
bilong ami long lukautim 
lo na oda insait long eria 
long boda bilong PNG na 
Indonesia. Na ol Ami bai 
lukautim lo na oda insait 
long siti na taun? Ating 
cm i as tingting bilong 
Pangu gavman.

Mista Minista, bipo yu 
salim ol plis bilong yu i 
kam long Vanimo, yu mas 
painim haus o kem na pies 
bilong ol long kaikai. 
Maski long yusim ami 
kem olgeta taim. Em i no 
kombain fos. Sapos ol 
dispela lain plis i go stap 
long Korektiv Institu t 
Senta, (CIS) em bai orait, 
b ik o s ol i save wok 
wantaim, i kam, ol i no go 
long boda tu. Ol i save slip 
tasol i stap long Vanimo 
Ami Bareks na waswas 
long solwara, kaikai kulau 
na mekim giaman wok 
tasol long hia. Dispela em 
boda operesen ya yupela i 
toktok oltaim long en?

Bik grin bois operesen 
em isamting tru, sapos 
y u p e la  i askim  long 
namba wan operesen long 
PNG. Olgeta taim grin- 
lait i save on na i no blu 
bois.

Ol plis i no mekim gut 
wok. Tasol yupela i putim 
nating yau long redio na 
ritim ol niuspepa na ting 
olsem ol i mekim wok tru.

Mi man bilong Vanimo 
taun stret na dispela ol 
toktok i no tru. Minista 
bilong PNG Difens Fos,

em i no save salim ol lain 
soldia bilong em i go 
stapim ol trabel i wok 
long kamap long tupela 
siti na ol taun bilong 
yumi.

Ating i no tulait yet 
long PNG, na yumi i no 
klia nogut long wanem 
kain ol samting ol lain ami 
na plis i mas mekim long 
kantri bilong yumi.

Paul Waltas,
Vanimo,
Wes Sepik Provins.

Wari Bilong Kantri PNG
Dia Edita — Dispela 

wari bilong em i bilong 
olgeta kantri na tu long 
kan tri PN G. Nesenel 
gavman i givim bikpela 
mani long ol provinsal 
gavman bilong yumi long 
ol i wokim ol rot tasol ol 
provinsal gavman i no 
yusim gut ol dispela mani 
bilong rot.

Olsem na tin g tin g  
bilong sampela ol viles 
pipel i paul olgeta nau. 
Long wanem, mipela i 
bin askim ol sampela 
provinsal mcmba na ol i 
tok em wok bilong ol 
nesenel m cm ba long 
toktok strong long wokim 
ro t long hap b ilo n g  
m ipela. Na long taim 
mipela i askim ol memba 
bilong nesenel gavman na 
ol i tok cm i wok bilong 
provinsal gavman.

Mipela lain i savc gut 
tru, husat bai wokim ol 
ro t long ol p rov ins?  
Mipela ol pipel bilbng las

wiru, insait long Pangia 
Distrik mipela i lukim 
dispela kain pasin na i no 
stret long mipela. Bilong 
wanem, ol provinsal na 
nesenel memba i wok 
long sutim toktok long ol 
yet na i n toksave gut long 
mipela.

Mi tok tru, ol rot bilong 
Pangia dispela i nogut 
o lg e ta . O lsem  na ol 
memba i paulim mipela ol 
pipei na i no gat wanpela 
scnis i kamap. Mipela i 
laik bai nesenel gavman i 
ken lukau tim  ol wok 
bilong Woks na Saplai 
D ipatm en long olgeta 
provins long PNG bai ol i 
ken strong long kirapim 
ol rot bai mipela ol pipel i 
ken kamapim bisnis na 
kisim sampela mani.

Nau i gat rot long hap 
bilong mipela, na wan- 
wan rot nau i no gut tru. 
Olsem na mipela i tingt­
ing olsem Pangu Gavman 
i no gat pawa bilong

lukautim kantri na pipel. 
Mipela i stap olsem taim 
bipo wantaim i no kamap 
yet.

Wan T Ponda, 
Maubin Viles, 
Pangia.

Salim ol pas 

i kam lony:

WANTOK 
BOX 198^ 
BOROKO
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•  Dispela piksa i soini mak i slap long pes bilong nupela haus palamen longMosbi. Kos bilong u'okim dispela 
nupela palamen haus i K 2 7  milion.

bikpcla mani tru  em ii n d e p e n d e n  n a  f r i  
k a n t r i .  N a  b ik p e la  
m a n i em  g a v m a n  i 
l u s im  lo n g  w o k im  
dispela palamen haus i 
no lus nating . Nogat. 
L ong  w anem  dispela 
haus bai sanap na ol 
p ik in in i b ilo n g  yum i 
husat i kam bihain bai 
inap lukim na amamas 
long en.

“ E m  i p a l a m e n  
b i lo n g  k a n tr i  na  ol 
pipel bilong en. Na em 
i n o  p a la m e n  h a u s  
bilong ol m emba tasol. 
S am p ela  «pipel i tok 
gavman i mas sem long

lu s im  lo n g  w o k im  
dispela im pela pala­
m en haus.

“ M i no se m . M i 
amamas tru long dis­
pela palamen haus na

■■IH.Jlil.IJ.iai

givim dispela kain 
medal long ol man­
meri bilong PNG.”

Mis ta  W eston i 
kisim bikpela birua 
long lek na baksait 
bilong em. Tasol em 
i no wari long paia 
bilong balus. Em i

mi no tin g lin g  pianti 
long bikpela mani i lus 
lo n g  w o k im  d isp e la  
haus. N a mi ting pianti 
p ip e l  b i lo n g  P a p u a  
N iugini tu bai amamas 
long taim  ol i lukim

k a r i m  n a mb a  tu 
pailat bilong em i go 
ausait. Na dispela 
nam ba tu pa ila t i 
kisim  bagarap  na 
em i hap dai. Tasol 
Weston i helpim em 
long burkim paia na 
seveim laip bilong 
em.

Na Gabriel Hon-

dispela nupela haus.
Mi save olsem mak 

bilong dispela palamen 
haus bai i s ta p  long 
s o t r i  b i l o n g  P N G  
b i h a i n  l o n g  
independens.”

dai husat i wanpela 
pasindia long dis­
pela balus i no kisim 
bagarap taim balus i 
paia. Tasol em i bin 
helpim long karim 
bodi bilong wanpela 
m an i n s a i t  l ong  
balus i go ausai t  
taim balus i paia.

i go moa long pes 14

Somare-Amamas 
Long Palamen Hau

GAVMAN b i ­
long PNG i redi  
nau long de bilong 
opim nupela pala­
men haus  bi long 
kan tri. Bai P rin s 
C h a r l e s  i o p i m  
dispela K27 milion 
palamen haus long 
Ogas.

1 M n  g a t  p i a n t i  
to k to k  i kam ap  long 
dispela nupela pala­
men haus long wanem 
gavman bilong PN G  i 
bin lusim bikpela mani 
tru long wokim dispela 
haus kibung bilong ol 
nesenel memba bilong 
kantri.

Praim  M inista M i­
chael Somare i bekim 
sampela toktok long ol 
lain i wok long egensim 
d is p e la  n u p e la  h aus 
palamen.

Hia em toktok bi­
long M ista Somare.

“ M i yet olsem pianti 
arapela m anm eri i laik 
lu k im  k a n tr i  b i lo n g  
yum i i grò na kam ap 
g u t long o lg e ta  kain 
rot.

“ Long kirapim  moa 
wok b ilo n g  b r in g im  
mani i kam insait long

kantri, yumi yet i mas 
s tre tim  g u t ro t long 
pulim  moa bisnis na 
kirapim tingting bilong 
ol m anm eri long wok 
strong.

“ N a long k irap im  
gutpela sindaun bilong 
o l p ip e l  in s a it  lo n g  
kantri yumi mas wo­
k im  n a  s t r e t i m  o l 
sam ting nau yumi gat 
long en na tu yumi no 
m as lu s im  t in g t i n g  
long ol samting bilong 
tum buna.

Planti ol niuspepa i 
s a v e  to k  e g e n s im  
s a m p e la  b i lo n g  ol 
dispela samting. Na mi 
toktok nau long dispela 
nupela  palam en haus 
bilong kantri.

“ Sampela niusm an i 
egensim  gavm an long 
o lg e ta  to ea  m ipela  i

lu s im  lo n g  w o k im  
d isp e la  n iu p e la  haus 
palamen bilong PN G . 
N a  m i y e t  i p i 1 im  
dispela ol toktok i no 
stret.

“ Y u m i w ok lo n g  
b rin g im  d iv e lo p m en  
yet insait long kantri. 
Na i tru  olsem gavman 
i mas, lusim mòa mani 
long wokim na stretim  
ol haus sik, skul, na ol 
arapela samting bilong 
helpim ol pipel. Na tu 
gavm an  i mas lusim  
moa mani long helpim 
wok bisnis insait long 
PN G.

Ol dispela samting i 
ken  h e lp im  s in d a u n  
bilong yumi. Tasol em 
i no o lg e ta  sam tin g . 
Yumi mas tingim tu ol 
pasin bilong tum buna 
bilong yumi na holim 
pas ol dispela samting. 
Na tu yum i mas gat ol 
samting em yumi ken 
a m a m a s  lo n g  so im  
husat ausaitm an i kam 
insait long PN G .

“ D ispela  ol bikpela 
sam ting olsem pala­
men haus bilong ^umi 
em i mak bilong soim 
olsem P N G  i wanpela

P a c i f i c  G o ld  
S tu d io s

m m m m

COUNT**

D ro p su n  R e m a in d e rs  S tr in g b a n d  — em 
Gabbv M ilat husat ,i bin raitim ol singsing 
bilong “ Branch of the Lions” na “ W estern 
Apes” i go pas long en. Dispela nupela ben i 
moa yet na ol nupela singsing bilong G abby i 
soim  olsem  em  i gat nem  long ra itim  ol 
singsing.
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Meri Bilong Joinim Waia
Draipela w o k  bilong joinim w a ia  bilong telepon i 

go i kam  long o l b ikpela  opis o haus em i w anpela  
sevis w e  o l w okm an bilong Pos na Telekomuni- 
kesen K opresen (PTC) i save m ekim . Na nan, i gat 
tupela yangpela m eri husat i k lia  long dispela w ok  
bilong joinim ol w aia  bilong telepon.

W a n p e la  b i l o n g  stap long opis, em i wok 
dispela  lain m eri, em 
C a th y  E m b o k r u ,  19 
krismas, bilong W a- 
romo Viles klostu long 
V a n im o , W es S e p ik  
Provins. Na narapela  
m e r i ,  em  D o m i t i l a  
G u n a ,  18 k r i s m a s ,  
bilong V unadidir viles,
Rabaul, Is Nil Briten 
Provins.

Cathy E m bokru na 
Comitila Guna i trening 
long  k am ap  te le p o n  
teknisian. Ol i stat long 
mekim trening kos insait 
long Nesenel Teleko- 
m u n ik e s e n T r e n in g  
Senta  long F e b ru e ri ,
1983. 01 i mekim namba 
wan hap bilong dispela 
kos name! long Februeri i 
go inap long Septemba,
1983.

Dispela Nesenel Tele- 
kom unikesen T ren ing  
Senta i stap long Taraka, 
k lostu  long Lae s it i,
Morobe Provins.

D ispela wok bilong 
telepon teknisian i bilong 
joinim waia long wanpela 
telepon o swisbot i go 
long ol arapela ekstensen 
telepon. Sapos bosman 
bilong wanpela bikpela 
op is  i la ik im  p la n t i  
ekstensen lain o telepon i

bilong telepon teknisian 
long joinim ol waia i go i 
kam. Na ol lain telepon 
teknisian bilong PTC i 
save mekim dispela wok.

Ol i ken joinim ol waia i 
ran long plua bilong opis 
o haus. 01 i ken joinim 
waia i ran long sait sait 
bilong haus. 01 i ken 
joinim waia antap long 
rup bilong haus i go i kam 
tu. Na Cathy wantaim 
Domitila i lainim dispela 
kain wok.

Cathy na Domitila i 
to k au t olsem  d isp e la  
trening kos long kamap 
telepon teknisian i gat 
tripela hap bilong en, em 
“A” , “ B” na “C” Kos.

D ispela namba wan 
“A” kos i gat tupela hap 
bilong en tu. Namba wan 
hap ol i kolim “Plan 1” i 
k a ra m a p im  t r e n in g  
bilong joinim wanpela 
telepon o ekstensen tasol. 
Namba tu hap bilong en, 
em i trening bilong joinim 
tupela ekstensen.

L ong “ B”  kos bai 
Cathy na Domitila i ken 
la in im  p asin  b ilo n g  
joinim planti ekstensen 
moa. Tasol ol i no bin 
kamap long dispela kos 
yet na i no klia long kain 
kain samting bai ol i skul

long en. .
Na long “C” kos i gat 

planti arapela samting 
moa long  la in im  na 
kamap saveman o sa- 
vem eri tru  long wok 
telepon teknisian. Cathy 
na Domitila i tingting 
s tro n g  long  p in is im  
dispela “ C” kos namel 
long yia, 1986. bihain 
long taim ol i pinisim  
trening kos, bai ol i ken 
graduet na holim setifiket 
bilong kamap fu ltaim  
tel-tekn isian  wantaim  
PTC.

Cathy na Domitila i 
tokaut tu olsem ol i bin 
kisim wan wan tul bokis 
wantaim moa long 10- 
pela arapela man husat i 
bin mekim d^pela kos. 
Tul bokis i pulap long 
kain kain tu ls bilong 
mekim dispela wok ol i 
skul long en.

Insait long “ A” kos,ol i 
lainim we bilong joinim ol 
kebol waia. Na ol i lainim 
kain kain sefiti rul bilong 
lukautim ol yet long taim 
bilong wok. Na Cathy 
w an taim  D o m iti la  i 
lainim wankain samting 
tasol wantaim ol man tu.

Bihain long taimCathy 
na D om itila i p inisim  
“ A” kos, ol i bin go long 
Mosbi long Septem ba,

1983. Tupela wantaim i 
wok long Lains Depot 
long Mosbi. Ol i save 
kisim singaut bilong ol 
kastama long joinim ol 
ekstesen telepon na ol i 
save go aut na mekim 
dispela hap wok.

Cathy na Dom itila i 
tok, “Taim mipela i stap 
long Mosbi, em i no taim 
bilong m alolo. Nogat. 
Mipela i save lusim pies 
bilong slip na i go long 
wok long 8 klok moning 
long olgeta Mande i go 
inap long F ra ide . Na 
mipela i saVe pinis wok 
long 4.06 pm.

“ Taim mipela i skul 
long Trening Senta long 
Lae, em mipela i lainim ol 
samting i stap long pepa.

Taim mipela i go long 
Mosbi, em i taim bilong 
m ekim  wok t r u .  Na 
mipela i mekim wok i 
bihainim ol kain samting 
mipela i bin skul long en.

“ S ap o s k a s tam a  i 
laikim mipela i joinim 
waia bilong telepon antap 
long ru p  i go i kam , 
m ip e la i  ken m ekim . 
Mipela i ken yusim ol 
timba lata na wok. Mipela 
i no inap sem long sanap 
antap  tru  long lata o 
hangamap long rup na 
joiniAi waia i go i kam. 
Nogat. Em i wok mipela i 
lainim long mekim. Em i 
no samting bilong sem.”

Long namba wan taim, 
Cathy na Domitila i go 
mekim wok praktikal o

wok lainim long Mosbi 
namel long Septemba, 
1983 i go in ap  long  
Februeri, 1984. 01 i go 
bek long Lae na skul gen 
lo n g  F e b r u a r i  lo n g  
dispela yia yet i kam inap 
long Epril. Na ol i go bek 
long Mosbi na mekim 
namba wan wok laininT 
ñ au . I luk  olsem  bai 
tupela i pinisim dispela 
wok lainim long pinis 
b i lo n g  d i s p e la  m un 
(Julai) na go bek long 
Lae.

Taim tupela meri ya i 
go long Mosbi, ol i slip 
long haus insait long 
o lp e la  P T C  T re n in g  
K o les long  B oroko , 
Mosbi. Na ol i save lusim

Domitila guna na Cathy Embokru ol meri bilong joinim  waia.

t i m tu p e la  
man na stilim 
ol sa m tin g  
b ilo n g  of. 
Long Kone- 
dobu ol stil- 
man i bin 
paitim d is­
pela man na 
stilim K10 bi­
long em

Na long Badili 
Sevis Stesin; 
ol stilm an i 
bin  p a itim  
wanpela man 
na stilim han- 
paus bilong  
em. Em i bin 
karim  K60 
long hanpaus 
long taim dis- 
pefa birua i 
kamap long 
em.

Ol p lism an  i 
wok long pai- 
nim moa long 
d i s p e l a  
trabel.

Ol plisman long 
Mosbi i' wok 
long painim  
wanpela meri 
i bin lus long 
30 Jun. Meri 
ya em Joyce 
lavi em i gat 
16 krism as. 
Las de ol bin 
1 u k i m 'em  
bipo em i lus, 
em i bin pu- 
tim wanpela 
pepel dres.

ROYAL DANISH'APPOINTMENT'

PorkLuncheon
Meat
340g
200g

net weight

Cooked 
Leg Ham
454g

Cooked 
Shoulder Ham  
454g

DANISH

P R O D U C T
INGREDIENTS POP 
MILK PROTEIN. Si 
SPICES. SODIUM
TULIP -  VE.

BY APPOINTMENT TO THE ROYAL DANISH COURT
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Tasmania
T u p,e 1 a m a n  

long A u s t r a l i a  i 
pu tim  pinis K250 
tausen long pai- 
n im  w a n p e l a  
enimal long Tas­
m an ia , A u s tra lia  
em ol i kolim Tas­
m anian taiga.

01 tupela man ya em 
M is ta  P e te r  W rrg h t 
h u s a t  i b in  k ira p im  
Tasmanian Wail Laip 
P a k  n a  M i s t a  R o n  
Stephen.

D ispela wok bilong 
painim  enimal ya i stat 
pinis long ol m aunten 
long Tasmania.

Planti pipel i bin tok 
o l i lu k im  d i s p e la  
enimal tasol no gat man 
i holim  w anpela yet. 
D ispela enim al i save

Taiga
stap tasol long Tas- 
m an i na las taim  ol 
p ipeli liikim wanpela 
em long 1933. Dispela 
enim al i bin stap long 
w an p ela  p ies  b ilo n g  
p u t im  ol e n im a l n a  
b ih ain ‘long em i dai no 
g a t m an i b in  luk im  
wanpela moa. Sampela 
pipel i ting nau i no gat 
tru  wanpela bilong ol 
d isp e la  enim al i stap  
laip yet. Tasol ol tupela 
m an ya i ting bai ol i 
p a in im  w anpela  m oa 
Tasm ania taiga long ol 
b ik m a u n te n  b i lo n g  
d i s p e l a  a i l a n  lo n g . 
Australia.

i kam long pes 8

haus slip na i go wok long 
Lains Depot opis klostu 
long 4-Mail Trafik Lait. 
Dispela opis i stap long 
baksait bilong Kapentas 
Hadwea Bakstua na PTA 
opis long Boroko tasol.

Cathy na Domitila i tok 
moa olsem, “Taim mipela 
i go bek long Trening 
Senta, bai mipela i stat 
long mekim “B” kos long 
S e p te m b a ,  em lo n g  
d isp e la  yia taso l. Na 
bihain long dispela kos, i 
luk olsem bai mitupela i 
kam -dong  M os bi na 
mekim wok lainim gen. 
Na i luk olsem bai mipela 
i trening long “ C” kos 
long Julai neks yia.

“Bihain long ol dispela 
kos, i luk olsem bai mipela 
i greduet namel long yia 
1986. Mipela i tingting 
s tro n g  long  p in is im  
t r e n in g  na g ra d u e t  
wantaim setifiket. Dis­
pela tin g tin g  i mekim

mitupela i wok hat long 
lainim  o lgeta  sam ting 
long T ren ing  Senta na 
long taim bilong mekim 
wok tu.”

Bilong wanem as tru na 
dispela tupela merii laik 
kamap telepon teknisian?

Cathy Embokru i tok, 
‘Taim mi bin stap long 

haiskul yet, mi bin harim 
sampela studen i toktok* 
long  jo in im  P T C  na 
kamap tele-teknisian. Mi 
klia olsem em i kain wok 
b ilo n g  ol man taso l. 
Maski. Mi tu i laik mekim 
dispela wok tu.

“Taim mi pinisim Gret 
10 long Sen Ignatius 
Haiskul, Aitape long 1980 
mi putim laik long tripela 
ro t. L ong nam ba wan 
laik, mi p u tim  Sogeri 
Nesenel Haiskul. Long 
namba tu laik, mi putim 
PTC na long namba tri 
laik, mi p u tim  Laloki 
Koles. M i tin g tin g  tu 
long mekim trening long 
Bisnis Stadi long Laloki 
Koles, Mosbi._________

S

Dl SK AU NT MAKET NA 
MOSBI FENITSA HAUS

KENNEDY ROT, 
GORDONS

K a m  n a  lu k im  k a in  k a in  
sa m tin g  i g a t d isk a u n  p ra is  
in s a i t  lo n g  b a k s tu a  b ilo n g  

m ipela nau.
I gat klos, silika na koten laplap, 
su , h an b ek , switkes* kav in g , 
basket, sam ting bilong haus- 
kuk, k a in  k a in  tu ls , m a tre s , 
pilo , sam tin g  bilong ol liklik 
pikinini i pilai long en, wilwil 
bilong ol pikinini i p ilai long en,, 
wilwil bilong ol pikinini, wilsia 
bilong ol bebi, ol kanda sam ting 
n a  p la n t i  k a in  te b o l, b e t na  
a ra p e la  sa m tin g  yu g a t la ik  

long en#

Helpim 01 
Yau Pas
W an p ela  s in ia  

t i s a  l o n g  sp e se l 
e d u k e s e n  i n s a i t  
long kaunsil bi­
l ong  o l yau  p a s  
long Sidni, Aus­
tra lia , i bin kam 
long Papua Niu- 
gini tupela wik i go 
pinis long paini- 
m aut sapos ol i ken 
helpim yunit bi­
long yau  pas em 
P a p u a  N i u g i n i  
H e n d i k e p  a s o -  
siesen long Lae i 
save ranim .

M an ya em D okta 
G ordon Elias, wanpela 
sa v e  m a n  t r u  lo n g  
edukesen bilong ol yau 
pas. Hendikep Aso- 
siesen bilong ol pik­
in in i long  L ae i b in  
askim D okta Elias long 
kam long kan tri. Em i 
bin go lukluk tu long 
wanpela spesel edu­
kesen senta long M osbi 
em  R e t K ro s i save 
ranim.

Dokta Elias bai ripot 
bek i go long kaunsil 
b ilo n g  yau  pas long 
A ustra lia  na tokim  ol 
long w anem  sam tin g  
em i lukiim  long hia.

“ Mi bihainim namba 
Wan laik na i go long 
Sogeri Nesenel Haiskul J 
long Mosbi. Orait. M i '  
pinisim Gret 12 long 1982 
na putim tripela laik gen 
lo n g  k is im  w ok. Ol 
dispela tripela laik bilong 
mi, em (1) Vudal Agrikals 
Koles long Rabaul, (2) 
PTC Nesenel Trening 
Senta long Lae na (3) 
Dental Koles long Mosbi.

“Dispela tripela koles i 
salim tok long mi na tok 
klia long mi joinim ol. 
Tasol papamama bilong 
mi i no laikim mi go skul 
longwe insait long Rabaul 
o Mosbi. Ol i laikim mi 
mas skul long Lae, bikos 
Lae i ' stap klostu liklik 
long hap bilong Vanimo 

ya‘“Mi skul long Nesenel 
Telekomunikesen Senta 
long Lae na nau mi joinim 
PTC . Mi amamas tru  
long mekim trening na i 
no longpela taim bihain 
bai mi kamap fu ltaim  
tele-teknisian.”

Domitila i bin lukim 
pepa i tokaut long kain 
kain wok ol manmeri i ken 
kisim wantaim PTC, taim 
■em i stap long haiskul tu .. 
¡Domitila i bin stap long 
iVunapope Haiskul klostu 
long Rabaul. Na em i 
pinisi Gret 10 long 1982. 
;Na long tripela laik bilong 
kisim wok, em i putim (1) 
Aiyra Nesenel Haiskul, 
(2) R abaul Seketerial 
Koles na (3) PTC.

Taim em i stap long 
a sp le s  na w e tim  tok  
bekim  i kam long ol 
dispela tripela pies, tok 
isave bilong PTC i kamap 
pastaim long em. Orait. 
¡Em i no wet moa. Em i

lusim asples i go skul long 
Nesenel Telekom uni­
kesen Trening Senta long 
Lae.

D o m itila  i b u ng im  
C a th y  lo n g  d i s p e la  
tre n in g  sen ta . Bikos 
tupela meri yet i mekim 
wankain trening wantaim 
ol man tu. Na tupela meri 
ya i gat biknem nau. Bikos 
ol i namba tu lain meri 
husat i mekim dispela 
kain tren ing  kos long 
kamap tele-teknisian.

I gat tupela meri husat i 
namba wan lain meri stret 
long kamap tele-teknisan. 
Wanpela bilong ol dispela 
namba wan lain meri i 
stap long Lae na narapela 
i stap long Mosbi nau.

Pastaim  em o l'm an  
tasol i skul long dispela 
wok na kamap fultaim  
tele-teknisian. Tasol nau, 
em i no bisnis bilong ol 
man long joinijn waia. 
•Nogat. Ol meri'tu i ken 
m ekim  w an k ain  wok 
tasol.

Domitila na Cathy i 
tok, “ Taim m itupela i 
statim trening kos, mipela 
i belsut na prêt na sem 
liklik long stap namel 
long ol man. Tasol mipela 
ol m eri i wok k lo s tu  
wantaim ol man i go na 
mipela i no sem moa long 
ol. Bikos mipela i lainim 
wankain kos tasol.

“ Insait long dispela 
wok bilong mipela, bai i 
gat kain yunifom long 
mipela i mas putim na 
wok wantaim. I gat kan 
aiglas tu long mipela i mas 
putim long taim bilong 
wok tù. Em ol samting 
b ilong lukautim  skin. 
Mipela ol meri wantaim

ol man i gat ol wankain 
samting bilong wok.<-

“ L ong t r rp e là w ik  
bipo, m itu p e lo ik is im  
singaut long wroriela 
kastama long B e to n a , 
Mosbi. Dispela kastaman 
i laikim PTC  i joinim 
wanpela ekstesen lain 
long telepon insait long 
haus bilong etn. Orait. 
M itupelai go joinim ol 
waia na pinism dispela 
wok em kastama i askim 
long en. Em i no hatwok. 
Eni i isi tru.”

C a th y  i to k a u t  tu  
olsem, “ Wanpela meri 
kastam a long M osbi i 
kirap nogut long lukim mi 
na Domitila i go long 
haus. Em i ring ol wok- 
man bilong PTC bai go 
joinim  ol waia bilong 
telepon long haus bilong 
em. Tasol taim mipela i 
tok klia long em, man, em 
i k irap  n o g u t. Taso) 
dispela kastama i amamas 
long m ipela ol meri i 
senisim ol man na. mekim 
dispela wok.

“ Dispela meri kastam i 
tokaut tu olsem, “Yes ya 
... em i taim nau long 
yumi ol PNG meri i kisim 
ol wankain wok olsem ol 
man tu, laka?”

Taim Cathy na Domit­
ila i klostu lòng pinisim 
tre n in g  kos, bai ol i 
mekim wanpela sotpela 
kos bilong draivim ka. Na 
ol i ken kisim laisens long 
kamap draiva. Em bai oli 
ken draiv long ka i go 
sevisim telepon lain o 
ekstensen, sapos wanpela 
kastama i singaut long 
kisim dispela kain sevis.

Marlboro Na

O/ Kambek Long Taon
Istap Nao Long Olgeta 
Bums Philp Retail na 
Wholesale

Olgeta Hap Bilong Kantri.
Na Tu Istap long Territory Cellars long Port Moresby 

na long olgeta stoa tu long olgeta hap.
HRD 4914
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High Roof Hardtop

NISSAN PATROL

b a i l a b l e  fro m
THE TOWN AND COUNTRY VEHI­
CLE COMBINING THE COMFORT 
OF A PASSENGER CAR WITH THE 
ABILITY TO TAKE YOU WHERE YOU 
WANT TO GO.

AVAILABLE IN PETROL AND DIESEL
BOROKO M OTO RS 25 5255 
BOROKO M OTO R S 42 1144 
BOROKO M O TO R S 92 2777 
BOROKO M O TO R S 82 2433 
BOROKO M O TO R S 52 1433 
ARAWA M O T O R S  PTY.  LTD. 

HIG ATURU M OTO RS PTY LTD

Port Moresby 
Lae 
Ratinili 
M a r i a n a  
Mt Ha^en 

95 1566 Arawa
29 7175 - Poponrletta

PROVINCIAL AGENCIES PTY.  LTD. 94 2131 Kavien*; 
fORA M OTO RS PTY. LTD. 57 4059 - Wapenamaurla 
MILNE BAY ENTERPRIS ES 61 1167 Alotau

NISSAN
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c o tt te »  *« h t *h ***i

High School at home - C U P  helps: 
you with your studies

< * t t « e t  v  ******** **IMK**

méSQB
Last month in Forests you learned about the Effects of Clearing 
Forests. We will look at the second Topic, which is on Forest 
Restoration Program m es, this month.

FOREST RESTORATION PROGRAMME

Hoop pink plantations (dark) near Bulolo. Light area (centre) is a natural reserve 
containing Klinki pines mixed with other types of trees. Logging is not perm itted ' 
in this area.

Some of the work of treee planting carried out by the Office of Forests.

FORESTY PLANTATIONS
TO END OF 1977

TYPE HECTARES

Araucaria
*

(K l in k i i  &  H o o p ) 7,582

Pinus\ varieties 3,344
T<(ak/ 2,865
Kamarere
(E u c a ly p tu s  d e g lu p ta )  [ 858
O ther Eucalypts 1,381
Balsa 46
Casuarina 28
Acacia 14

TOTAL 16,118

Klinki Pine Seedlings

A F F O R E S T R A T IO N : M eans planting trees where there was none before.

REFORESTATION: Means planting trees where the forest has been cut.

Klinki Plantation

Teak Plantation

MONOCULTURES

Forestry plantations cover large areas with one type of commercial tree only. Such 
plantations are called M ONOCL1LTURES (M O N O  = ONE). T here is not m uch 
variety ot trees, plants, birds or animals in a forestry plantation.

Afforestation, such as the planting of pines in grassland, reclaims waste land for 
the purpose of producing trees.

Reforestation replaces the original forest after it has been cut with a forest of a 
different type.

M onocultures leave the soil poor in certain nutrients because all the trees arc 
using up the same soil nutrients. In a neutral m ixed forest, a balance in the soil is 
prov ided  by having d ifferen t trees and p lan ts  requ iring  a variety o f soild 
substances, and all the plants and animals contributing  nutrients to the soil in 
hum us and wastes.
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THE TELEPHONE - 2
MAKING PERSONAL AND BUSINESS CALLS (1)

Last week you learnt how to use the telephone directory. This week difficult. The most important thing to do is to speak CLEARLY
we will look at how to make business calls and how to take and LOUD enough for the other person to understand you.
messages. Many people worry making telephone calls but it is not

Making a BUSINESS call is very like making a PERSONAL call to a friend. Look at these two telephone conversations:

BUSINESS

Good afternoon.

M ay I  speak to the Transport 
Department please.

Transport Department? Good 
afternoon. This is Esori Satgzve 
o f Satgwe Industry.

I'm  calling to enquire about your 
transport rates fo r  carrying goods 
between Lae and Madang.
I  see, I 'l l  call in next week then.

Thank you very much.

Goodbye.

In  th e  p e r s o n a l  c o n v e rs a tio n  a n d  th e  b u s in e s s  conversation th e ‘ST A G E S 'are nearly the sam e. There are SIX 
stages in  the business conversation bu t only FIVE in the personal one. Which one is missing in the personal one/ 
W rite the num ber o f the missing STAGE here. ._________________

Let us look a t some of the stages in a business call.
STAGE 1: THE GREETING:
It is polite to make a GREETING in a business call. We can say ‘Good m orning ' o r ‘Good afternoon.’
Look a t these examples:

¥

Now what greeting would you make?

*

♦

TIME
1) 3.30 p.m.
2) 11.30 a.m.

GREETING
1 ) -------------------
2) --------------

GREETING 
Good morning 
Good afternon

TIME 
9.00 a.m. 
1.30 p.m.

PERSONAL

Hello!

Can I  speak to Manewa?

Hello Manewa. How are your? 
This is Esori.

I 'm  calling to ask i f  you want to 
come to the Cinema on Saturday. 

/

You do. Good, I ' l l  meet you  
outside at seven.

Bye, now.

STAGES

1. THE GREETING

2. ASK FOR THE PER­
SON OR D EPA R T­
MENT YOU WANT TO 
SPEAK TO.

3. SA Y  W H O  Y O U  
ARE.

4. EXPLAIN WHY YOU 
ARE CALLING (THE 
MESSAGE)

5. THANKS

6. THE GOODBYE

FOR THE NEXT 3 WEEKS WE WILL LOOK AT THE 
O tH E R  STA G ES IN MAKING PERSO N AL AND 
BUSINESS TELEPHONE CALLS.
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ZONE TRIAL
Test For Kumul Side

Mass capacity of rugby league fans are expected  
to  turn  up to  w itn ess  th e  in ter-n ation al zone  
selection trials to select the PNG test side, over the  
w eekend at Lae Rugby League Ground.

The selected 15 men 
test squad will meet the 
touring  British Lions 
at Rebiamul Oval, M t 
H agen on A ugust 8. 
T he Lions will meet 
the PN G  Kumul test 
s id e  a f t e r  to u r in g  
Australia, where they 
lost four out of fifteen 
m a tc h es , in c lu d in g  
three test matches to 
t h e  A u s t r a l i a n  
Kangaroos.

Mohamed Kaukz

They will be travel- 
l in g  to  P N G  n e x t  
m on th , after v isiting  
N ew  Z e a la n d , an d  
c e r ta in ly  w ould n o t 
ta k e  th e  K u m u ls  
lightly.

O b v io u sly , m any 
fans from  H ighlands 
c e n t r e s  w ill t r a v e l  
down to watch another 
feast of football, since 
the  national C am ­
bridge cham pionship 
o v e r  th e  E a s t e r  
weekend.

P rio r  to  the g reat 
w eekend o f football, 
p eo p le  from  n o n ­
highway linking cen­

tres w ill fly over to 
w itness th e  greatest 
game of all.

Looking a t all four 
z o n e  te a m s ,  m an y  
unknown young tal­
e n te d  p la y e rs  have 
been selected to re­
p resen t th e ir  zones, 
and it will surely be a 
big b a ttle  A lso the  
centres will have a hard 
weekend selecting the 
test squad.

Southern Zone big 
n am es lik e  sk ip p e r  
Tara Gau, Kile Ario, 
Roy Loitive and Port 
Moresby’ current star 
back-rower Daroa Ben 
Moide are expected to 
w in th em se lv es the  
re d -g o ld  an d  black 
jumper for the Kum- 
u l ’s e n g in e  ro o m . 
While their half Poka 
Kila, fullback Mathias 
K it jm a n  a n d  b lo ck  
busting  cen tre  from 
W a ta b u n g ,  D a v id  
Noifa are likely to have 
th e i r  n am es in  th e  
Kumul line-up.

H ig h la n d s  Z o n e  
now with their team of 
heavy fo rw ard s  and 
backs lead by Mathias

K o m b ra  a n d  p r o p  
Kore Seeto, who surely 
will have the number 
11 Kumul jumper, will 
f ig h t  w e ll. T h is  is 
because of their mag­
nificent perform ance 
in the Highlands Zone 
selection trials where 
th e y  w ere  th e  b e s t  
forwards who led their 
team, Mendi to be the 
Highlands Zone cham­
pion centre.

In  their backline, the 
two young Simbu men, 
pivot Gore Kaupa and 
Ball Nunapo with their 
combination will allow 
th e m  to have  th e i r  
places in the test team.

T he glam our zone, 
I s l a n d s  h a s  so m e  
capable  s ta r players 
like L au ta  Atoi and 
Simon Wema, last year 
Kum ul prop, are likely 
to be chosen.

T he  H osting  team  
N o th e rn  Z one have 
some strong prospects 
in th e ir  line-up  like 
F ra n c is  H e n n esse y , 
Delu Sine, and Sa­
m oan  b ig  m ea tlo a f,

to page 3

Tackles like this one from Consort Brothers winger Eliuda Tobni 
prevented  D efence from  notch ing another w in . B rothers beat 
Defence 27—26 in a finishing thriller.

______ ______National Cham pionships _____________
Draw

14th—15th July 1984

SATURDAY 14TH JULY 1984

2.30 pm
4.30 pm

NORTHERNVs ISLAND 
HIGHLANDSVs SOUTHERN

SUNDAY 15TH JULY, 1984

2.30 pm  
4.00 pm

HIGHLANDSVs ISLANDS 
SOUTHERNVs NORTHERN

The September Weekend Draw (Finals) will 
follow on from this as follows:-

1st Dav H IG H LA N D S Vs NO RTHERN 
ISLA N D S Vs SOUTHERN

2nd Dav 4TH PLACE Vs 3RD PLACE 
2N D  Vs 1ST PLACE

▲ 1  m  k '

<ports& Leisurewear for people
TIGER FOOTBALL!

(CLASS) BOOTS
For uniforms we have the best prices



pictorial league

FLETCHER
p u g s  y  l e a g u e :

Paga’s winger Wesley on hand to monitor the situation in case this 
Tarangau player slips through in a reserve grade match.__________

Rampaging Daroa Ben Moida is a handful for 
Paga’s five eight and requires on other Panther, 
Sam Passingan to check his run.

jPeter Launa thankfu lly  acknow ledge comrade» 
Alphones Ningints tackle on a Defence prey.

A ll ey e ’s keen  oh th e b a ll as Southern Zone! 
fu l l -b a c k  M ath ias K itim on  tr ie s  from  h is  
aw kw ard position to claim the lose ball for BP 
Defence.

( B e lo w )  D e fe n c e ’s K iw a i w in g e r  is  m o re
. ___  .» -̂—interested in the ball than the man he’s supposed!

tackle. As it appears his eyes are already on thel 
i l l W b a l l  letting his hands find their ow n w ay aroundl
w R  JP&itwa

Paga’s reseve grade halt isre lu cten t to hit th e  
turf despite his opponents intentions from him to 
do so.

Rugby League News — 2 1



league news

icorelinel
PO RT MORESBY

Kone 24 d DCA 15 
East 36 d Ela Magani 
22
Hawks 52 d Air Niu- 
gini 12
Brothers 27 d Defence 
26
Paga 34 d Tarangau 10 

RABAUL

S e a  E a g le s  24  Vs 
Balanataman 24 
N G IP  Muruks 22 Vs 
N /Raiders 22 
Brothers 18 d C rusad­
ers 12

W EW AK RESERVE

Eia Country 14 d Zulu 
Mates 0
Defence 12 d Brothers 
8

“ A” GRA DE

Ela Country 40 d Zulu 
Mates 32
Defence 28 d Brothers 
26

VA NIM O RESERVE

Hawks 12 d B rothers 
10

“ A” G RA D E

D e fen c e  d B ro th e rs  
(forfeit)
T a ra k u m  12 d S ea 
Eagles 4

M EN D  I

Hawks 24 d Tarangau 
1
R oyals 26 d W orks 
Tigers 16
E ast P a n th e rs  18 d 
Magani 16

M A DAN G

Tarakum 32 d Souths 
28

GOROKA

C L /U n i t e d  27 d 
L /T igers 18 
M / T a r a k u m  22 d 
A /Niugini 18 
G / H a w k s  16 d 
A/Brothers 4

A ustralia Vs England 
(3rd Test M atch) 
Australia 20 d England 
7

from  page 1

Iosefa  F a lan iko , are 
more determined to do 
an y th in g  to  take on 
Kum ul jumpers.

C o n so r t  B ro th e rs  
block busting  winger 
Ipe H ineo should be 
the num ber one to be 
c o n s id e r e d  fo r  th e  
flanks to contain Ellery 
H a n l e y .  W i th  h i s  
p o w e r  p a c k  b o d y ,  
striaght head-on run­
n i n g  a n d  f u l l  s t o p  
tack lin g , m akes it a 
must for him to be in

Top teams
Ismael Marabui toppled
The early  r ise  of certain  youngsters into the  

Southern Zone squad has defeated th e  zone side 
ev en  b e fo r e  th e  t r ia ls  had  b egu n  in  Lae th is
w eekend.

This was the view of 
a p e rso n  w ith  long  
representative s tan d ­
ing and Paga Panther’s 
coach, John Wagam- 
b ie , befo re  his team  
took on and demol­
ished Tarangau 34-10 
in Sundays main game.

W agam bie reckons 
that the ultimate effect 
o f th e  e x c lu s io n  o f  
in ternational Vs Ifisoe 
Segeyaro will be felt 
when the Lions take on 
our Kum uls in August. 
And the known co­
o r d in a t io n  b e tw ee n  
Segeyaro  and  cen tre  
D avid  N o ifa  will be 
m iss in g  a t  th e  zone 
trials this weekend.

Y o u n g  G e s a u  
G ebob  w ho in h erits  
the pivot position will 
have to  jum p a good 
n u m b e r  o f  h u r d le s  
before he could justifi­
ab ly  lay c la im  to  a 
K um ul jersey. W a­
gambie is o f the opin­
ion th at th e  first and 
foremost challenge for 
G e b o b  w o u ld  be to  
adjust to David Noifa’s 
running style of foot­
ball for that is where 
S o u t h e r n  Z o n e ’s 
strength was when the 
same became cham­
p io n s S eg ey aro  has 
been the only person 
known to have filled 
the shoe well.

T h e  second  fac to r 
w h ic h  n e e d  n o t be  
o v e r lo o k e d  is  t h e  
firebrand football for 
which the Highlanders 
are reknown. Wagam­
bie thinks th a t m uch 
p u b l ic i ty  a c c o rd e d  
G e b o b  a n d  a n o th e r  
youngster and team­
m a te  D a r o a  B en  
M o id e ,  w i l l  h a v e  
helped preparations by 
th e  H ig h la n d e rs  to  
destory the two before 
any o f their talents are 
even exhibited.

I t  is o n ly  in  th e  
H ig h la n d  zone  th a t

the test side.
T he  fu llback  post 

should be still Mathiag 
K it im a n  ( s o u th e r n  
zone). Flanks would be 
Ipe H ineo and L auta 
A to i, c e n tre s  D av id  
Noifa and Bal Nunapo.

F or th e  f iv e-e ig h t 
position, since all new 
pivots are taking part 
in the trials, I should 
leave it to  Poka Kila 
( S o u t h e r n  Z o n e ) .  
W h ile  th e  h a lfb a ck  
departm ent should be 
a battle between N oth- 
ern Zone’s John Kapo

Wagambie holds much 
respect and he thinks 
th a t seasonal p layers 
who have been treated 
to the Highlands style 
could help the South­
ern better.

Paga Panthers, apart 
from  th e ir  desire  to  
enter the finals of the 
Moresby competition, 
did not want to win for 
that reason alone. The 
team had been plan­
ning all th rough  last 
week to pull off a coup, 
and in doing so, force 
th e  s e l e c to r s  i n to  
admitting that certain' 
t a le n ts  in  th e  P aga  
l i n e - u p  h a d  b e e n  
unfairly overlooked.

T w e n ty -s ix  y ea r 
old N orbert Buluma- 
ris, Paga’s con tender 
for Poka Kila’s jersey 
for a num ber of years, 
is thought by Wagam­
bie to be mentally and 
p h ysically  m atu re  to 
handle the job. Appar­
e n tly , se lec to rs have 
opted for Kila’s inter­
n a tio n a l e x p e rie n c e  
other then Bulumaris’ 
-form and  speed  th is  
season.

B u lum aris show ed 
on  S u n d a y  th a t  he  
could accom plish one 
more feast above Kila’s 
to earn himself a label 
as u tility ” back. M ark 
S a h in s  a b s e n c e  a t  
centre enabled Bulu­
maris to fill the va­
cancy and  prove on 
th at occasion that he 
has no problems fitting 
on the No 3 jersey as 
well. In  his capacity as 
Paga centre on Sunday 
Bulumaris was a con­
stant menace toT aran- 
g a u ’ s d e f e n c e  
throughout the game.

Bulum aris in re ­
maining close to where 
action was, as often as 
p o ssib le  exposed  yet 
another defect in other 
half-backs in the Port

and H igh lands’ C hris 
Matmilo. John Kapo, a 
g r e a t  c a p ta in ,  w ho  
always plays his heart 
o u t ,  l e d  h i s  t e a m  
c o n so r t  B ro th e rs  o f  
Lae to be the national 
cham pions twice and 
he also won the overall 
b e s^àn d  fairest. And 
b e in g  th e  N o r th e rn  
Zone rep re se n ta tiv e  
for two years is likely to 
g ra b  th e  n u m b e r  7 
position.

M a tm ilo  w ith  h is 
strong defensive game 
and exclusive side-

Moresby competition. 
B u lu m aris  certa in ly  
shows great eagerness 
in his tackles unlike his 
opposite numbers.

T h e  m argin of the 
defeat should help the 
four Tarangau players 
in the Southern Zone 
sq u ad  to  asses th e ir  
personal performances 
before the test in the 
zone trials.

In the  earlier match 
on Sunday , B rothers 
finally claimed D e­
fence in a hotly con­
t e s te d  s e c o n d  h a lf  
27-26. Although D e­
fence had been forced 
to rotate its players to 
contain the absence of 
Toki In in a  and stars 
J o e  B e n  a n d  R o y  
L oitive, B rothers had 
to work very hard for 
their win.

Jerry  Waine led his 
m en on  ga llan tly  in 
t h e i r  s e c o n d  h a l f  
c o m e - b a c k  b id  b y  
rufusing  Brothers an 
inch  o f  th e ir  d an g er 
area before Wera Mori 
d ro p p e d  his decisive 
field goal.

W opa DCA did not 
heed well to cautions 
h igh ligh ted  by W ests 
Defeat two weeks ago. 
C o n s e q u e n t ly  th e y  
were clawed 24-15 by 
Kone Tigers on Satur­
d a y . D C A  h a d  n o t  
taken pre-m atch prep- 
a r a t i o n s  s e r io u s ly  
w hich explained why 
S ou th ern  reps Arebo 
Taum aku and Noho- 
kau Lohia and centre 
G r e e n y  M ea  w e re  
absent. Obviously they 
could not play because 
of non-a ttendance  at 
practice.

T h e r e  is in te rn a l  
bickering at the Ela- 
Magani camp as re­
v e a led  by  th e ir  b ig  
3 6 -22  d e fea t a t th e  
hands o f  bottom team 
East._______________ _

stepping , making the 
H ig h lan d s  Zone th is  
year, w o n ’t give his 
chance away lightly.

T he lock position is a 
fight between N orth ­
ern Zone Benny Allen, 
H igh lands Zone Pora 
Wek, and  southerner, 
Roy Loitive. M ean­
w hile th e  second- 
row ers got to  be 
Mathias Kombra from 
Highlands and N oth- 
e rn  Z o n e ’s F ra n c is  
Hennessey. While the 
props should be Kore 
S e e to , T a ra  G a u .

R eserve Grade; What a perfect position to off-load  
despite attem pts by a Panther to disrupt the flo w  
of the ball.

L eague is  c e r ta in ly  gettin g  tou gh  ou t th e r e  in  
Madang as is indicated  by the eagerness o f th e  
w ould-be tack lers.

Port Moresby 
Rugby Football League

Round Eighteen 

Lloyd Robson Oval

FRIDAY 13TH JULY

TIME TEAM GRADE
6.30 pm Tarangau Vs Easts “C”
7.45 pm Tarangau Vs Easts “B”
9.00 pm Tarangau Vs Easts “A”

SATURDAY 14TH JULY

9.00 pm ANG Vs Defence “C”
10.10 pm Wests Vs DCA “C”
11.45 pm ANG V s Defence “B”
1.00 pm Wests Vs DCA “B”
2.30 pm ANG Vs Defence “A”
4.00 pm Wests Vs DCA , “A”

SUNDAY 15TH JULY

9.00 pm Hawks Vs Kone “C”
10.10 pm Paga Vs Brothers “C”
11.45 pm Hawks Vs Kone “B”
1.00 pm Paga Vs Brothers “B”
2.30 pm HawksVs Kone “A”
4.00 pm Paga Vs Brothers “A”

BYE: MAGANI



PORT MORESBY 
“A ” GRADE

POINTS 
22

RABAUL “A ” GRADE
TEAM POINTS

SEA EAGLES
NGIP MURUKS 
CRUSADERS—  
BROTHERS __
NORTH RAIDERS 
BALANATAMAN.

17 
14 12 
_ 9  
_ 8  

_  2

.......................... .................................................. ...
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POINTS
TABLE

1E D B Y
W I L L S

« w m m m m m m i m m m m m w m m m n m i i H H H H

ARETTE IN PNG.
IR!

L A E
TEAM

CONSORT BROS 
NIPS PANTHERS 
ELA MAGANI 
MOROBE TIGERS 
DEFENCE 
SP COUNTRY 
TDE ROYALS 
TARANGAU

TEAM
PANTHERS 
TIGERS 
BROTHERS 
TARAKUNI 
HAWKS 
SOUTH
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Islands Zone R epresentative Team Northern Zone R epresentative Team
1. Mesulam Ava - Kavieng 1. W.Bagule - Madang
2. Jimmy Febuar - Kavieng 2. T. Seeto - Madang
3. Vicko Pamel - Kavieng 3. G. Kuk - Madang
4. John Nombe - Kavieng 4. B. Tlip - Wewak
5. Apelis Maniot - Kimbe 5. N. John - Wewak
6. John Jajar - Kimbe 6. R.Timo - Wewak
7. Darius Haili - Kimbe 7. F.Hennsey - Wewak
8. David Laur - Rabaul 8. R.Heni - Wewak
9. Chris Mek - Rabaul 9. R. Jekis - Wewak

10. Jimmy Peter - Rabaul 10. G. Agwei - Wewak
11. Joe Lumaris - Rabaul 11.1. Hireko - Lae
12. Oscar Niruk - Rabaul 12. J. Kapo - Lae
13. Joel Tuvi - Rabaul 13. R Kanaka - Lae
14. Petrus Lalio - Rabaul 14. I. Falaniko - Lae
15. Ngala Lapan - Rabaul 15. D. Siune - Lae
16. Alf Davis - Rabaul (Simon Paak) 16. D. Alan - Lae
17. Kungas Kuveu - Rabaul 17. M. Angop - Ramu
18. John Mark - Rabaul (Manager) 18. J. Elisworth - Manager (Madang)
19. Simon Wema - Kimbe (Coach) 19. P. Barnanga - Coach (Lae)
20. Leo Badcock - Kavieng (Trainer) 20. H. Ponier - Trainer (Wewak)

Southern  Zone R epresentative Team Highlands Zone R epresentative Team
1. Mathias Kitimon - Port Moresby 1. Henry Bagme - Mt. Hagen
2. Raphael Anthony - Port Moresby 2. Neville Kania - Mt. Hagen
3. David Noifa - Port Moresby 3. Bal Numapo - Kundiawa
4. M afu Kerekere - Port Moresby 4. Kokove Tifati - Kainantu
5. Joe Ben - Port Moresby 5. Paul Paula - Mt. Hagen
6. Gessau Gebob - Port Moresby 6. Gore Kaupa - Kundiawa
7. Poka Kila - Port Moresby 7. Chris Matmilo - Kainantu
8. Roy Loitive (V /Capt.) - Port Moresby 8. Pora Wek - Mt. Hagen
9. M atthew Aisa - Bereina 9. Mathias Komba - Mendi

10. Daroa Ben Moida - Port Moresby 10. Kore Seeto - Mendi
11. Tara Gau (Capt.) - Port Moresby 11. Fleming Asarofa - Kainantu
12. Tau Lorou - Port Moresby 12. Joe Tep - Mt. Hagen
13. Kile Ario - Port Moresby 13. John Kelly - Goroka
14. Alan Aukoae - Bereina 14. Atie Lomutop - Mendi
15. Alan Paru - Bereina 15. Noko Koko - Goroka
16. Arebo Taumaku - Port Moresby 16. Sutherland Yore - Mendi
17. Nohokau Lohia - Port Moresby 17. Robert Kubak - M t Hagen
18. Clive Clerke - (Coach) 18. David Bane - (Manager)
19. Paul Aisa - (Trainer) 19. Joe Muguguba - (Coach)r
20. Brian Rosanowski - (Manager) 20. Sam Kororime - (Trainer)

league news |§

United heading 
for the top

THE gam e p layed  on Sunday b etw een  tw o  
co m p etitio n  le a d e rs  CXL U nited  and Lamana 
Tigers was a preview  of the 1984 grand final. It 
w as a repeat match of a do or die battle to foretell 
th is  year’s w ill-be-cham pions of Goroka Rugby 
Football League.

Tigers first caused 
an impact on the score 
b o a r d  w h en  R ex 
Kaupa crossed over to 
score from a beautiful 
dummy and a cross set 
by John Joseph. M in­
u te s  l a t e r ,  U n i te d  
co u n te red  and when 
the ball was in Mauve’s 
g r i p ,T h a t  b r i l i a n t  
centre went in for a try 
after fending off four 
tackles.

by Observer M avi

The match seasawed 
fo r  a g o o d  tw e n ty  
minutes before United 
picked up speed and 
ran riot up Tiger’s turf. 
T h e  fo rw ard s J o tta  
Gom ia, Paul Makeso, 
Adrian Kiagi and Tom 
Kiapu were bombard­
ing the Tigers defence

repeatedly to disorga­
nise their line-up.

Dum then lead his 
r e i n f o r c e m e n t  o f  
backlines loose where 
he knew the defence 
was weak. And th is 
force conquered Tig­
er’s territory. The way 
United performed was 
book copy style.

E v ery b o d y  in th e  
CXL U nited line-up 
lived up  to  s tandard  
fo o tb a ll  w h e re  h is  
department was in­
volved and if they keep 
it that way then this 
year is surely bound to 
be theirs.

The best player of 
the day was fullback 
K o p i to  G o t ie  w ho  
o u tp la y e d  h is T ig e r

o p p o n e n t, K u m u l’s 
John Kely. Gotie is a 
young up-and-coming 
PNG fullback and his 
play was among the 
best in Goroka.

Certainly his kind of 
fo o tb a ll  m u s t  have 
caught the eyes of the 
selectors for the second 
Highlands Zone trials, 
which will be held in 
Goroka.

Final score for the 
match: CXL United 27 
d e f e a te d  L a m a n a  
Tigers 18. In the other 
m a t c h e s ,  G o u n a  
Hawks thrashed Angco 
B ro th ers  16-4 . A nd 
M inogere T arakum  
tam ed Air N iu g in i 
22-18.

Kum ul Selectors
The selectors for 

th e  N a t i o n a l  
Kumul side who 
will be in Lae this 
weekend to decide 
on who will make 
the side are Bill 
Noi, (Lae), Terry 
Riles (Port Mo­
resby) and Keith 
Collins, National 
Coaching Direc­
tor, who is based in 
Goroka.

Meanwhile, the

coach of the to-be- 
selected Kumul  
side is Wopa DCA 
(Por t  Moresby)  
coach Barry Wil- 
s o n .  He wa s  
marked ahead of 
Highlands coach 
Uve Sabumei .  
Barry was elated 
with his appoint­
ment as PNG coach 
and promised to do 
his best.

“ We will win”

against the touring 
Gr e a t  B r i t a i n  
Lions, he said.

The referee for 
that Test match 
will be Queens­
land’s Barry Go- 
mersall who will 
fly in for the 
match. There will 
be, only one Test 
match here be­
cause of the Lions 
tight schedule

WIN K5
IS THIS

Is This You in the picture? Bring your copy of Rugby League News to 
the Word Publishing editorial office and pick up your K5.

SPONSORS PNG 
SPORTS

Price’s Last 
Wish Washed

C u r t a i n s  
came down on 
his great inter­
national career 
la s t  Saturday, 
yet, test w ar­
rior Ray Pri- 
c e ’ s l a s t  
b u rn in g  w is h  
to score a try in 
that match was 
washed away.

“ I scored a try in my 
first test - against the 
A ll B lacks (R u g b y  
Union) at the Sydney 
C r ic k e t  G ro u n d  in  
1974” said Price, “and 
I ’d dearly like to score 
again in my last test.”

Last Saturday was 
the 31 year-old Price’s 
last appearance in the 
green and gold, but he 
will continue to play 
for his club Paramatta 
until the end of next 
season.

His wish to score for 
Australia in the last test 
against G reat Britain 
went astray, although 
he made several great 
attempts to get to the 
tryline. The veteran oi 
22 tests since 1978 is to 
w i th d ra w  fro m  a ll  
international football, 
not because o f age he 
said, but he would like 
to give all attention to 
P a rra m a tta  and h is 
family whom he said,

have been denied of the 
r ig h t to see h im  as 
often as posible.

“ My family is grow­
ing up around me and 
I ’m not seeing enough 
of them. I’ve been in 
camp for almost all of 
the months with all the 
d if fe re n t  rep  gam es 
and my family can take 
only so m uch” Price 
to ld  R ugby L eague  
Weekly in Australia.

W hen he came off 
the field after the last 
t e s t  m a tc h  a g a in s t  
G r e a t  B r i ta in  la s t  
S a tu rd ay , Price took 
off his lock forw ard  
jersey num ber 8 and 
g a v e  i t  to  W a y n e  
P ea rce . Pearce  w ill 
now take over the lock 
p o s it io n  w h ich  had 
been his for so long.

“ Wayne Pearce can 
have th e  n u m b e r 8 
Jersey, so many people 
have been saying he 
should have had it for 
th e  p a s t  c o u p le  o f  
seasons. Although the 
way he plays js good I 
still think he’s a better 
second-row er.” Price 
told RLW.

But that is not all foi 
Price, he bowed out of 
international matches 
for Australia when he 
was on  the  to p  and  
that’s how he wanted it 
to be.

Vanimo
League

A n s w e r in g  
an im m ed ia te  
c a l l  to  p a tro l  
the border, the  
V a n im o  D e ­
fe n c e  lin e -n p  
b rok e to  no­
thing last Sun- 
d a y  l o s i n g  
their m atch to  
a f o r f e i t  
a g a i n s t  
Brothers.

Defence, which is a 
side packed with power 
an d  d e te r m in a t io n  
could look for nothing 
worse than to lose with 
so simple a reason. But 
d u ty  co m es b e fo re  
e n te r ta in m e n t  an d  
an y th in g  p a ra lle l  to  
this.

On the o th e r end , 
Defence players have 
made a note to be back 
in Vanimo for the next 
weekend match and it 
is very likely they will 
struggle to keep on top 
of the Vanimo League.

T h e  f i r s t  f o r t y  
m in u te s  o f  fo o tb a ll 
between Tarakum and 
Sea Eagles was held at 
a s ta le m a te  as b o th  
teams fought a tough 
tig h t b a tt le  to  fin d  
s u p r e m a c y  w h ic h  
could not be plucked 
off by the other.

T arakum  played a 
few warders and po­
licemen who flew in 
from Rabaul and are 
now stationed at Va­
n im o . T h e  R a b a u l  
T arakum ’s p lay  saw 
Sea Eagles downed in 
the second ha lf with 
two tries difference.

Philip Irinoa scored 
Tarakum’s first try and 
m inutes la te r moved 
the ball around to send 
Kemme Ilaea to notch 
Tarakum’s second.

T w e n ty  m in u te s  
in to  play from  then, 
S e a  E a g l e s ’ F e l ix  
Rotsmana brushed off 
defenders to set in his 
teams only try for the 
day. But that did not 
stop Tarakum’s Robin 
Map five minutes later 
to touch down a t Sea 
Eagles try line.

T he m atch in the 
long run was a thriller 
and the stars in the 
game were heros from 
T a r a k u m ,  R o b in  
M am p and K em m e 
I l a e a .  S e a  E a g le s  
m a tc h ed  th e  tw o 
through Mike Lukong 
and  T o m m y  E h a u , 
The final score was to 
Tarakum, 12-4.
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MAKING A VEGETA­
BLE GARDEN

Are you thinking o f s ta rtin g  a vegetable 
garden?

Well, to start a vegetable garden you need to construct a 
nursery first. A nursery is a small house where delicate 
young seedlings are grown to protect them  from too much 
sun or rain. T his enables the seedling to get strong before 
they are planted out in the field.

CONSTRUCTING THE NURSERY 
CONSTRUCTION STEPS

. M ark the spots where the corner posts should be planted. 
T he area should be 1.35 m long and width should be 1.0 m. 
Long sides face east and west to catch the morning and 
evening sun.

2. Plant posts and tie the pole to make a frame. Tie the 
saplings on to the poles.

3. T hen attach roof. M ake sure that the roofing is high 
enough so that early m orning and late afternoon sun gets 
to the plants. T hen construct 2 nursery beds and plant the 
seedlings. W ater the seedlings twice a day.

4. W hen the seedlings are ready construct vegetable beds 
out in the open field. M ound organic m ater with ploughed 
soil. Make trenches between beds to allow drainage and 
easy access. Then transplant seedlings. Plant only healthy

Trench

nursery vegetable bed

4. M ake holes in garden where each plant will grow.

HOW TRANSPLANTING SHOULD BE DONE

1. Seedlings are ready to  transplant when three weeks old. 
T he best time is in the late afternoon.

5. W ater each hole well before transplanting.

6. Place seedling in hole and pack the soil.

2. W ater seedling before uprooting.

7. W atqr the planted seedling well.

3. Remove seedling w ith ¿damp soil around the roots. 8. Build a shade frame over the garden, until seedlings are
growing well.

n  1. ILft___ ¿•’O n

w  w  w .
/

L
I f  you have a large garden and it is hard to make shade 
houses for all of it, any large leaf is good. Kapiak leaves are 
best because they harden when dry.

Congratulations to Jim Tosa’opa from  Port Moresby who 
won last month’s competition. The correct answers were:
1. Mail order
2. Lay-by
3. Cash

G O I N G  P L A C E  
COMPETITION

The following questions are based on this week's Living and 
Learning page. Answer the questions and then cut out this 
coupon and send it to COES to reach us no later than 2nd 
August.
Sent it to:

The Co-ordinator 
“Going Places”
P.O.Box 500 
Konedobu, NCI).

The neatest correct entry will win K5. The winner’s name 
will appear in “Going Places" on 9th August, together 
with the correct answers.

QUESTIONS:

1. What two types of telephone calls do we talk about?
2. In what stage do you tell people what you want?
3. The time is 8.00 am. What greeting do you make?

PRINT

Your name:_________________________________________
.and address: _________ _______________________________

NOTE:
The judge's decision is final and no correspondence will 
be entered into.
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Computer

Fencing
Wire.
You can 

find it in the 
Yellow F’ages,

yellow pages

Sen Pol YC Helpim 01
Ol la in  YC bi- 

l o n g  S e n  P o l  
peris long Ha* 
gen i bln statim  
pinis w a n p e la  
p r o g r a m  bi-  
l o n g  h e l p i m  
B i s o p  J o h n  
E th er id g e  bi- 
l o n g  V a n i m o  
taun 'long h e l­
pim o l lain re­
fuji husat i stap  
nau long PNG.

I gat tripela yang- 
pela Katolik man i go 
pas long dispela lain 
YC grup long Hagen. 
Ol man ya em Bernh­
ard Korim , John Aris j 
na Paulus Tiki.

O lge ta  S an d e  pi i 
save salim ol kaikäi na 
arapela sam ting long 
w a n p e la  l ik l ik  s tu a  
insait long pies bilong 
pilai ragbi long Hagen. 
Na tu, olgeta wik ol i 
s a v e  s a l im  t u p e l a  
k akaruk  long p ro jek

fam bilong YC. Orait 
ol i save bungim mani 
bilong kakaruk na mani 
ol i kisim  long liklik 
stua ya na salim i go 
long Bisop John  long 
V a n im o  lo n g  b a irn  
kaikai na ol klos bilong 
ol refuji ya.

Ol dispela yangpela 
lain i no bilip tum as 
long salim mani tasol. 
Ol i ting olsem ol pipel 
bilong pies na taun tu 
imas save long wanem

s a m tin g  *i w ok lo n g  
kamap nau na wanem 
m in in g  t r u  b i lo n g  
dispelahap tok ‘refuji.’

Long dispela as na 
d i s p e l a  l ik l i k  s tu a  
b ilo n g  ol long ragb i 
graun i gat ol piksa na 
s to r i  b ilo n g  w anem  
sam ting i kamap long 
Irian Jaya i mekim na 
ol pipel ya i lusim pies 
bilong ol na ranawe i 
kam, long PN G.

Ol i save holim  ol

mm

kibung tu wantaim ol 
a r a p e la  y a n g p e la  
k ris ten  na to k to k  na 
sk e lim  d isp e la  hev i 
b i lo n g  o l r e f i j i  n a  
toktok long bilip bilong 
K a t o l i k  s io s  l o n g  
d ispela kain hevi. Na 
nau ol i wok long redi 
long w okim  w anpela  
kon se t long soim  ol 
pipel long peris bilong 
ol na Hagen taun long 
dispela hevi bilong ol 
lain refuji ya.

(Antap) John Aris

[•  Stua long Ragbi graun. ,
iernhar 

1 wanpela kastama.
-d Korim, Paul T iki

L A IR Prêt Long Marit Hariap

L A IN
DIA LAIPLAIN,

M i b ungi in boi preti 
b ilo n g  m i moa long  
wanpela via i go pinis. 
Olsem na mi save long 
em long moa long wan 
via nau. Pastaim tru mi 
bin ting olsem em i no 
save  ra u n  w a n ta im  
arapela meri.

Wanpela taint em i 
lusim  m i na i tokaut 
olsem em i gat ol arapela 
gel tu. Em  i tok em no 
save la ik stap nating. 
Em i mas i gat gel pren 
olgeta taim.

N au em i kam  bek 
pinis tasol em i save go 
ant w an ta im  sampela  
meri yet. Dispela i save

mekim mi wari tru. M i  
ira im  long lusim  em 
tasol em i kam lia tok 
olsem em bai maritim mi 
olsem na mi save slip 
wantaim em gen.

L ik lik  taim  bai m i 
karim pikinini bilong em 
t a s o l m i p r ê t  lo n g  
maritim em. Nogut em i 
b ih a in im  y e t  p a s in  
bilong em long raun  
w a n ta im  ol a ra p e la  
rneri. B a i  m i m e r i  
wanem?

WARI

DIA PREN

Yu gat bikpela hevi 
bilong traim tingting long 
ol rot bilong stretim wari 
bilong yu. Sapos boipren 
bilong yu i save go raun 
yet wantaim ol narapela 
meri dispela pasin bilong 
em bai no inap pinis 
hariap bihain long em i 
maritim yu (sapos em i 
maritim yu).

Tasol yu mas tingting 
tu long bebi long bei 
bilong yu. Pikinini i mas

gat gutpela papa na maina 
li li s a i i g a t g u tp e la  
sindaun e ni bai bebi i ken 
grò gut.

Pianti lcta i kam long 
I.aiplain i save stori long 
wankain pasin. Boi i save 
pròm is long marit na 
askim long slip wantaim 
meri. Bihain em i save 
su r ik im  taim  b ilo n g  
marit.

Sapos meri i gat bel 
tarangu em i no gat pianti 
rait em lo i givim em long 
winim man. Ol meri i save 
painim -hat tu sampcla 
taim long kisim mani long 
m an  lo n g  lu k a u t im  
pikinini. OLSEM  NA 
WAS GUT OL MERI!

Yu save traim tu long 
autim olgeta tingting tru 
b ilo n g  yu i go long 
b o ip re n  b ilo n g  yu o 
nogat? Marit em i wan- 
pcla kain pasin bilong 
pren we man i mas wok 
hat long amamasim meri 
bilong em na meri tu i 
mas mekim w ankain. 
Ating boipren bilong yu i 
save tu long dispela o 
nogat?

Yu bai no inap amamas 
sapos man bilong yu i go

SINGER

PREN BILONG 
INAPOLTMM

hot long raun wantaim ol 
narapela meri. Boipren 
bilong yu i save tu long 
dispela?

Sapos tingting bilong 
em i no b ilo n g  sta p  
wantaim yu wanpela orait 
yu yet i mas tingting gut. 
Yu ting marit bilong 
yutupela bai strong olgeta 
taim? Na yu ting-yu bai 
amamas long stap wan­
taim  cm yet o olsem  
wanem?

Papamama bilong yu 
na bilong man ya ¡.save tu 
long wanem samting i 
kamap o nogat? Sapos ol i 
save, ol i pilaim olsem 
wanem  long tin g tin g  
b ilo n g  s t re tim  taim  
bilong marit? Yu ting yu 
inap kisim olgeta wanblut 
bilong yu i kam bung na 
to k to k  lo n g  d is p e la  
samting tu o nogat?

Mipela i save olsem 
sampela taim ol meri i 
save pret olsem nogat 
papam am a bilong ol i 
kros o tingting nogut long 
taim  ol i harim  hevi 
bilong yu. Tasol yu save 
olsem planti mama na

i kam long pes7

Em i b in  h a r i m  
singaut bilong wan­
pela Misin Sista na 
no gat we long kam 
ausait long balus. 
Bikos let bilong sit 
insait long balus i 
holim pasim em.

G abriel i sanap 
strong na helpim  
dispela ista wantaim 
5-pcla arapela pa- 
sindta husat i kisim 
draipela birua taim 
balus i pundaun na 
paia. Orait. Gabriel 
wantaim Mista Wes­
ton i gat gutpela as 
bilong kisim medal 
nau,

Na ol i kolim dis­
pela medal olsem 
“Life-Saving Medal 
in Silver.” Namba 
wan medal i go long
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papa i sav e laikim pikinini 
bilong ol tru. Na ol save 
w ari na sapotim  gui 
pikinini bilong ol husat i 
painim trabel.

Bihain long yu harim 
pinis tingting bilong olyu 
yet i mas tingting long 
wanem samting yu laik 
mekim bihain. Sapos yu 
ting olsem yu les long 
marit orait yu ken go long 
kot na aplai bai man i 
k e n h e 1 p i m y u lo n g  
lukautim pikinini.

Ating wanpela meri 
husat i hap blut bilong yu 
i ken kam satap wantaim 
yu na lu k au tim  bebi 
bilong yu long taim yu 
stap long wok.

Yumi i laki bikos kalsa 
bilong yumi ol Melanesia 
i olsem ol papamama i 
save laikim tru pikinini 
bilong ol. Ating bihain 
sampcla wanblut bilong 
yu husat i no gat pikinini 
bai laik askim yu long 
kisim dispela pikinini 
olsem bilong ol.

LAIPLAIN.

Gabriel Hondai long 
Kunabea K atolik  
Misin, Galp Prov­
ins.  Na wanka i n  
medal tu i go long 
Mista Michael Wes­
ton husat i pa ila t 
bilong Morobe Air­
ways Kampani long 
L a e , M o r o b e  
Provins.

Mista Weston em i 
pailat long dispela 
balus i karim sam­
pela Misin sista long 
Kaintiba i go long 
Kanabea insait long 
Galp Provins. Tasol 
ensin bilong balus 
i nda i  na ba lus  i 
pundaun long bus 
klostu long Kain­
tiba. Balus i paia na 
sampela man wan­
taim namba tu pai­
lat na ol Misin sista i 
stap insait yet long 
balus.



i-Ol Muruk Manmerin

LONG w anpela hap bllong A frika i gat w anpela  
lain manmeri husat i gat túpela pinga tasol long ol 
le k  bilong ol. Na planti p ipel i save kolim  o l “ol 
muruk manmeri” long wanem  túpela pinga tasol i 
m ekim  na le k  b ilong o l i lu k  olsem  le k  b ilong  
murik.

01 d isp e la  p ipel i 
save stap namel long 
k a n t r i  S im b a b w e ,  
M osambik na Sambia. 
Planti pipel i save go 
raun long lukim ol tasol 
ol d isp e la  p ipel i no 
save laik ol ausaitman i 
kisim poto bilong ol.

Planti manmeri bilong 
ol dispela pipel i gat 
dispela kain samting i 
kamap long ol pinga long 
lek bilong ol. 01 saveman 
na dokta  i save long 
dispela kain bagarap i 
kamap long ol bodi bilong 
ol man tasol i no gat planti 
pipel long wol i kamap 
olsem. Na ol saveman i 
save kolim dispela kain 
samting “ Lobster claw 
syndrome.” Long wanem 
ol pinga long lek bilong ol 
man ya i save wok olsem 
bikpela han bilong kuka.

Dispela kain samting i 
kamap long ol manmeri 
husat i gat gutpela lek tu 
long wanem  sam pela 
pikinini bilong ol dispela 
pipel long Alrika i kamap 
gut na sampela i kisim 
dispela kain lek olsem 
papamama bilong ol.

Namel long ol dispela 
la in  m a n m e ri i ga t 
sampela husat i gat 5-pela 
pinga long ol lek bilong ol 
na sampela i gat tupela 
pinga tasol. Na ating long 
taim  bipo ol a rape la  
manmeri i pret long go 
klostu long ol long wanem 
nau ol i save stap ol yet na 
ol i no save raun i go 
nabaut.

Planti pipel i ting i gat 
moa long 100 kain man­
m eri olsem  long hap 
bilong Simbabwe. Ol i 
save lukau tim  ol kau

strong bilong ol yet.
Ol dispela pipel long 

poto i save stap long hap 
namel long kantri Bots­
w ana na S im b ab w e. 
Tasol ol dispela pipel i no 
save ting olsem i gat 
wanpela samting i rong 
long bodi bilong ol. Bikos 
i bin gat ol man na meri 
husat i kamap w'antaim 
kain lek olsem long ol 
taim bilong tum buna i 
kam inap nau.

Ol dispela lain pipel i 
blak skin na ol i longpela 
manmeri. Na i no olgcta i 
gat tupela pinga tasol long 
lek bilong ol. 01 dispela 
manmeri husat i kamap 
olsem em lek bilongrol i 
luk olsem lek bilong ol 
muruk stret.

Mkhuhlani Malise em 
wanpela man husat i gat 
5-pela pikinini. Tupela 
pikinini bilong em i gat
5 - pela pinga long lek 
bilong ol. Na ol i stap long 
wanpela pies em i stap 
samting olsem 80 kilom- 
ita longwe long biktaun 
b i lo n g  B o ts w a n a ,  
Francistown.

Em i tokem na wanpela 
arapela man long pies 
bilong em i bin lusim pies. 
bilong ol long hap bilong 
S im b ab w e na i kam 
sindaun long dispela pies 
long Botswana.

Mkhuhlani i gat tupela 
pinga tasol Ion gol lek 
bilong em. Na tu, em i gat
6- pela pinga long lep han 
bilong en na 3-pela pinga 
tasol long rait han bilong 
em.

Em i tok em -i bilong ol 
lain Kalanga long hap 
b ilo n g  S im babw e we 
planti bilong ol i gat ol

tupela pinga tasol long ol 
lek bilong ol.

Em i tok, “ Long taim 
mi liklik yet mi no ting 
o lsem  i gat w anpela  
samting i rong long mi. 
Mama bilong mi i gat 
tupela pinga tasol long lek 
b ilo n g  em na p la n ti  
arapela pipel long pies 
bilong mi tu i wankain 
olsem.

“ Mi save ting olsem ol 
man i kamap olsem, we 
sampela i gat 5-pela pinga 
long ol lek bilong ol na 
sampela i gat tupela. Em 
olsem sampela kau i gat 
hon na sampela i no gat.

“ Na mi no save wari 
long dispela long wanem 
mi inap long wokbaut gut 
olsem ol arapela husat i 
gat 5-pela pinga long ol 
lek bilong ol. Long taim 
mi liklk i kam inap nau mi 
save wokabaut longwe na 
mi gat wankain strong 
olsem ol arapela man.

“ Long taim mi liklik 
yet mi save harim ol lapun 
i toktok long taim bilong 
tumbuna we namba wan 
pikinini husat i gat tupela 
pinga long lek bilong em i 
bin kamap.

“ Ol i tok b ipo  tru  
wanpela meri i bin karim 
wanpela bebi husat i gat 
tupela pinga tasol long ol 
lek bilong em. 01 pipel i 
lukim olsem na ol i pret na 
ol i kilim pikinini ya. 
Dispela em i pasin bilong 
m ipeia sapos mama i 
karim pikinini na pikinini 
i gat samting i rong long 
en bai ol i kilim em.

“ Orait bihain dispela 
meri i karim gen wanpela 
p ik in in i .  Na d isp e la  
namba tu pikinini bilong 
em i wankain olsem. Em i

O l d isp e la  la in  i  no save olsem  
lek b ilong  ol i n a ra k a in  long 
le k  b i lo n g  o lg e ta  a r a p e l a  
m a n m e ri long g rau n . O l i tok 
sapos G od i w okim  ol i k am ap  
o lsem  o ra it  w a tp o  bai ol p ipel 
i tin g tin g  p la n ti  long ol lek 
b ilong  ol.

ol. Túpela arapela pikinini bilong em i kamap 
gut, ol i gat 5-pela pinga long ol lek bilong ol.

gat túpela pinga tasol long 
ol lek bilong em.

“ 01 i kilim  dispela 
pikinini tu tasol planti i 
tingting olsem i mas gat 
sampela as bilong pikinini 
i kamap olsem. Olsem na 
n a m b a  t r i  ta im  gen 
dispela meri yet i karim 
pikinini na pikinini i gat 
tupela pinga gen em nau 
ol pipel i larim pikinini ya 
i stap laip.

01 i tok em God yet i 
taikim pikinini i kamap 
olsem na watpo bai ol i 
kirap gen na kilim ol 
dispela kain pikinini. Em 
nau bihain long dispela 
moa p ik in in i i kamap 
olsem na ol pipel i larim ol 
tu i stap laip.

“ Long taim  mi bin 
kamap, planti pipel tru i 
gat tupela pinga tasol. Mi 
no tingting long kaunim 
ol long wanem mi no save 
olsem mipela i narakain 
long ol arapela manmeri 
long  g ra u n . N au  mi 
tingting bek na mi ken tok 
o lsem  a tin g  sam tin g  
olsem 50 pipel long pies 
bilong mi i kam olsem mi 
we mipela i gat tupela 
pinga tasol long ol lek 
bilong mipela.”

Mkhulani Malise i kam 
sindaun long pies Se- 
nyawc na maritim wan­
pela meri long dispela 
pies. Meri ya i gat 5-pela 
pinga long ol lek bilong 
em. Na namba wan na 
namba tu pikinini bilong 
túpela i kamap gut, tasol 
ol tripela pikinini husat i

bin kamap bihain i bin 
kisim  lek bilong papa 
bilong ol. Na ol i gat 
tupela pinga tasol long ol 
lek bilong ol.

Mkhuhlani i tok em i 
no wari long ol pikinini 
bilong em i kamap olsem.

Em i tok, “Mi amamas 
ta s o l long ol 5 -p e la  
pikinini bilong mi na mi 
no wari sapos ol i gat 
5-pela pinga o túpela 
pinga tasol long ol lek 
bilong ol.

“ Sapos God i w okim ol 
olsem ating em i ting em i 
orait olsem na watpo bai 
yumi ol man nating i ting i 
gat samting i rong long ol 
kain manmeri olsem.”

Ol dispela pikinini 
bilong Mkhulani i nosem 
long toktok long dispela 
kain lek bilong o!. Namba 
wan pikinini meri bilong 
em M atukulu i rnarit 
p in is .  W an p e la  han 
bilong emi olsem rait han 
bilong papa bilong em. 
Namba tu pikinini meri, 
N d a d z i e 1 a i g a t 18 
krismas na em i no ting 
dispela kain lek bilong em 
bai pasim rot bilong em 
long m aritim  wanpela 
gutpela man.

L as p ik in in i  m an 
b ilo n g  M k h u h la n i i 
namba wan man long ol 
dispela kain pipel long 
lusim pies bilong em na i 
go wok long taun. Nem 
bilong em Bemba na em i 
save wok long wanpela 
gaden long Francistown 
em b ik tau n  b ilong

Botswana.
01 pinga long ol han 

bilong Bemba tu i no stap 
stret. Long lephan bilong 
em, i gat tupela bikpela 
pinga .na nam cl long 
tu p ela  a rape la  pinga 
bilong em i gat longpela 
hap skin i olsem  lek 
bilong ol pato. Na long 
raithan bilong em, namba 
tu, toa na las pinga long 
¡han i no stap. Em i gat 
‘túpela pinga tasol long 
raithan bilong em.

Tasol Bemba i no save 
wari long dispela. Em i 
save yusim lek.bilong ».»n 
long mekim ol arapela 
wok. Na em i a p i m 
wanpela botol bia long 
wanpela lek na holim glas 
long n a rap e la  lek na 
kapsaitim bia i go insait 
long glas. ol lek bilong em 
i mekim dispela w ok na i 
no bin han bilong em.

Planti ol arapela pipel 
long hap husat i gat tupela 
‘pinga Ion gol lek bilong ol 
'i save yusim lek bilong ol 
llong mekim ol kain ¡iklik 
wok olsem.

Dawson em i wanpela 
;saveman long Nesenel 
Akaivs long Salisbury. 
Simbabwe. Em i save 
bungim gut ol stori em ol 
lain pipel i save tok olsem 
wanem lain bilong ól i 
kamap.

Na Dawson i tok olsem 
wanpela taim em i bin go 
raun long dispela hap na 
em i bin lukim ol dispela 
pipel husat i gat tupela 
pinga tasol long lek bilong 
ol. Na em i tok olsem 
bihain long dispela em i 
wok long stadli gen na 
soim bikpela laik tru long 
painimaut moa long ol 
dispela lain pipel.

Daw son i tok olsem ol 
.dispela pipel i stori olsem. 
1“  W anpela  m eri long

narapela lain wanpisin i 
bin go rnarit long dispela 
pies. Na olgeta pikinini 

•bilong emi bin kamap 
wantaim  túpela pinga 
tasol long ol Jek bilong ol. 
Na long kastam bilong ol 
ol man i más maritim 
meri long narap, la lain 
w an p isin . T as >¡.long 
dispela taim  i no gat 
planti pipel i stap klostu 
olsem  na ol p ik in in i 
bilong meri ya i maritim 
ol wanpisin bilong ol - 
ating bikos ol arapela 
pipel i lukim ol na i no 
¡laikim ol dispela tunela 
pinga long ol lek bi. ng 

lol.
“Sapos ol dispela lain i 

bin rnarit ol manmeri 
bilong ol arapela pies o 
lain, ating bai i no gal 
p lan ti kain m anm eri 
olsem i stap náu.

“Em nau planti pik­
inini husat i gat tupela 
pinga tasol long ol lek 
bilong ol i kamap. Na ol 
tu i rnarit tasol long ol lain 
w anpisn bilong ol na 
kamapim moa kain pik­
inini olsem.

“ Long taim  mi bin 
•ilukim o l, a ting  i gat 
samting olsem 90 pipel 
husat i gat tupela pinga 
tasol long ol lek bilong ol. 
Ating i gat moa i stap yet 
tasol bikos i gat woa long 
dispela hap mi no inap 
long go insait long ol píes 
na painimaut moa long ol 
dispela kain pipel."

Bihain long woa i pinis 
long Sim babw e ating 
sampela bilong ol dispela 
¡pipel i inas go raun n 
¿ilukim ol arapela hap. Na 
ating long taim ol arapela 
pipel i lukim ol kain man 
olsem ol i mas kirap nogut 
lo n g  lu k im  o 1 k a i n 
m anm eri husat i gat 
tupela pinga tasol long ol 
lek bilong ol.
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Wanzik
beklm  

pas

Tambu Long Niusman

Dia Edita — Mi laik 
bekim pas bilong Bill Eric 
Tulapu husat i stap nau 
long Wakunái long Not 
Solomons.

B ek im  b i lo n g  m i 
olsem, sapos Billi tok tru 
olscm em i b ilong 
Wosera-Gawai (ilektoret 
bilong mi) mi laik askim 
olsem em i bin stap tu 
long pies long taim bilong 
ilcksen o nogat?
. Na sapos em i  no stap 

long ile k to re t b ilo n g  
Wosera-Gawi long 1982, 
em i wokim wanem wok 
nau long Not Solomons? 
Inap long Bill Tulapu i 
kamaut klia na tokim mi, 
olscm ilektcd mausman 
bilong pipel, wantaimm 
pipel bilong Wosera- 
Gawi yet long^vanem 
scnis i bin kamap na 
wanem senis i no bin 
kamap long taim ilcksen 
long 1982 i pinis i kam 
inap nau.

Mi olsem ilekted lida, 
mi les long harim dispela 
kain politik  b ilong  ol 
p ik in in i i kam long  
wanpela man husat i stap 
longwc na tok baksait 
olsem liklik pikinini. Mi 
laik tokim cm stret olsem

long taim mi stap long 
gavman stat long Ogas 
1982 mi bin b ring im  
pianti divelopmen na mi 
no laik kaunim ol samting 
mi bin mekim.

Long toktok bilong rot. 
bekim bilong mi i go 
olsem. Dispela rot kirap 
long Kunjingini i go inap 
long Gipmapil em i no 
w ok b ilo n g  n e se n e l 
gàvman olsem na cm i no 
wok bilong mi tu.

Em i w ok b i lo n g  
provinsal mcmba bilong 
N o t/Sau t Wosera long 
toktok wantaim Wosera 
lokal gavman kaunsil na 
putim mani long mekim 
dispcla rot.

Sapos Bill Eric Tulapo 
i ting olsem wanem, mi 
Paul W an/ik i-ilek ted  
mcmba bilong Wosera- 
Gawi, i salensim em nau 
long go long pies long 
W o se ra . Na mi bai

amanta* tru long lukim 
em i sanap long 1987 
ileksen.

Sapos em i no laik kam 
a tin g  em bai m'obeta 
sapos em i pasim maus 
bilong em na mekim ol 
dispela toktok i go long 
nesenel memba bilong 
Not Solomons husat i 
makim maus bilong Bill 
Eric T u lapo , hia long 
nesenel palamen.

Paul Wanzik, MP, 
Nesenel Memba Wosers 
- Gawi Open

T ok Save i go
long ol man i save
salim pas 1ong
Wantok . Sapos yu
no putì m nem tru
bilong yu long pas
mipela i no inap
prinim leta bil ong
yu.

Dia Edita — Mi sapo- 
tim tingting na toktok 
bilong Sandaun Primia, 
Mista Andrew Kombom 
long cgcnsim aidia bilong 
niusman bilong Indone­
sia i kam insait long PNG, 
I no longpcla taim i go 
pinis, gavman bilong 
PNG i larim  wanpela 
niusman bilong Indone­
sia i kam kisim nius na 
poto bilong ol rcfuji. 
Mipela ol pipel bilong 
Vanimo na olgeta hap 
bilong Sandaun Provins i 
no am am as tru  long 
dispcla samting gavman i 
bin mekim.

Pastaim gavman bilong 
PN G i tam bu long ol 
niusman bilong ol kantri i 
kam kisim nius na poto 
bilong ol Irian Java rcfuji. 
T asol d isp c la  tam bu 
b ilo n g  g avm an  i lu s 
nating. Bikos gavman yet 
i brukim dispcla aslo em 
yet i mekim kamap.

M ipela olgeta pipel 
bilong Sandaun Provins i 
gat bikpela wari long ol 
asua i kamap long boda 
tude. Na mipela i sori tu 
long ol manmeri husat i 
lusim asples long Irian 
Jay a na kam i stap long 
PNG nau. Mipela i no

amamas long M inista 
bilong Indastrial Divel­
opmen na memba bilong 
Wes Sepik Rijonal, Mista 
Karl Stack i toktok long 
salim ol lain refuji i go bek 
long asples bilong ol.

Mi laik tokaut.long 
Mista Stack, yu waitman 
na yu no gat bclsori long 
ol dispcla wanskin brata 
na susa bilong Irian Jaya. 
W atpo  na yu to k to k  
s tro n g  long .salim  ol 
dispcla lain pipel i go bek? 
ObdispelapipetiTKrpik o 
dok na yu laik salim i go 
long han bilong birua.

Planti bilong mipela ol 
pipel i stap klostu long 
boda i gat long wanpisin o 
famili i stap long narapela 
sa it b ilo n g  b oda  tu . 
Mipela i gat hap graun tu 
i go inap long sait bilong 
Irian Jaya. W atpo na 
M ista Stack i no laik 
toktok na hepim mipela ol 
pipel bilong yu?

Mista Stack inap was 
long mipela long taim 
nogut na gutpela taim o 
nogat? Primia bilong Wes 
Sepik, Mista Koboni i 
ting ting  long sindaun 
bilong mipela na trai hat 
long toktok na lukautim 
mipela ol pipel bilong 
boda eria. Na yu kirap 
gen na i toktok long salim 
ol Irian Jaya pipel i go 
bek. D ispe la  pasin  i 
popaia tru long tingting 
bilong mipela.

Mi ask im  yu long 
tingting gut na larim ol 
dispela refuji i stap long

Vanimo. O rait. Sapos 
dispela birua namel long 
ol Irian  Jay pipel na 
Indonesia i pinis, em bai 
yumi ken salim ol dispela 
refuji i go bek. Na sapos 
yumi salim ol i go bek 
nau , p lan ti b ilong  ol 
dispela pipel bai lusim 
laip bilong ol kwiktaim.

Nesenel Gavman.i mas 
tingting gut na skelim 
dispela asua long ol refuji 
i kam long hap bilong 
PNG. Ol dispela man­
meri i no ranawe nating. 
Nogat. I gat draipela 
birua long hap bilong ol. 
Na ol pipel bilong Irian 
Jaya i wok long dai long 
han bilong ol man nogut 
bilong Indonesia.

Mi wanpela man husat 
i gat graun na famili long 
sait bilong Irian Jaya. Na 
mi yet i bin raun long 
J a y a p u ra 'ta u n  na mi 
lukim  kain kain pasin 
bilon birua enrol Indone­
sia i save mekim kamap 
long ol manmeri bilong 
Irian Jaya. Mi pret tru 
long kain birua i kamap 
long Irian Jaya nau.

Plis, yumi ol pipel 
wantaim gavman bilong 
PNG i no ken salim ol 
dispela refuji i go bek. 
Maski. Larim ol i stap i go 
inap long taim trabel i 
slek liklik o birua i pinis. 
Na bihain ol dispela lain 
r e f u j i  i ken  go bek 
w a n ta im  b e l is i  na

sindaun long hap bilong 
ol.

Bikpela het tok long 
Baibel i tok olsem yu mas 
laikim arapela manmeri 
olsem yu laikim yu yet. 

'N a  ting im  ol a rape la  
manmeri na helpim ol gut 
olsem Jisas i bin mekim. 
Na maski long salim brata
0 susa bilong yu na mi go 
long han bilong ol birua.

Yu mas tingim mipela
01 la in  p ip e l b ilo n g  
S andaun  husa t i gat 
wanblut o wanpisin i stap 
long Irian Jaya. Mipela i 
gat bikpela belhevi na 
stap wantaim  belsori. 
T ok tok  gut na tra im  
helpim mipela ol pipel i 
stap long boda long hap 
bilong Wes Sepik na Irian. 
Jaya.

Bob Wenley Jouwe, 
S a n d au n  “ G ra s ru t  
Kampani.”
Vanimo.

Salini ol pas 

i kam lony:

WANTOK 
BOX 198^ 
60R0K0

Nambawan bflong pikinini 
Nambawan bilong yu.

Yu laikim pikinini bilong yu i kamap strongpela na 
hamamas. i gat planti marasin
na ol samtin bai halivum yu na pikinini bilong yu.

Pes 16
i v,v 1 j. 1

W ím Ó lC -  “Sarete,11*4 julaì 1984.



ÍT T W O T l
TABLE BIRDS

NIUGINI TABLE BIRDS P T Y  LTD. 
P.O. BOX 1152, LAE, PNG 
PHONE 42 2229.

Kaiapit
* Dia Edita — Mi gat 

bikpela komplen long ol 
wokman bilong Kaiapit 
H e l t  S e n ta  i y u s im  
embulens bilong haus sik 
olsem PMV bilong ol.

Dispela pasin bilong ol 
wokman i yusim embul­
ens olsem PMV i no stret 
tumas. Planti pipel i bin 
k o m p le n  b ip o  lo n g  
dispela toktok na mi ting 
ol i mauswara tasol. Nau 
mi yet i lukim dispela 
samting i kamap na autim 
dispcla belhat bilong mi i 
go long dispela asua nau.

Long taim embulens i 
laik kam daun long Lae 
siti, ol wanpisin i pulap 
lo n g  b a k s a it  b i lo n g  
em bulens olsem PMV 
tru. Na long taim embul­
ens i lusim Lae na go bek 
long Kaiapit, ol pasindia 
tu i pulap long baksait. 
Oloman ... Ambulens o 
wanpela PMV bilong ol 
Makam pipel?

Mi yet i lukim wanpela 
lapun man bilong Kaiapit 
i stap long Angau haus sik 
na askim ol dokta long 
embulens i mas kisim em i 
go bek long K a iap it. 
Orait. Ol dokta i ringim 
Kaiapit Helt Senta long 
salim embulens i go kisim 
dispela lapun man i go. 
Tasol embulens i no go 
long Angau Haus Sik.

PMV
B ih a in ,  mi lu k im  

e m b u le n s  i k isim  ol 
pasndia i go lusim long 
wanpela hap long Lae. 
Orait bihain embulens i 
pulimapim ol pasindia 
gen na go b ek  lo n g  
Kaiapit. Dispela pasin em 
i bikpela asua tru.

Dispela embulens em i 
ka b i lo n g  k a r im  ol 
sikmanmeri i go kam long 
haus sik o olsem wanem? 
Atng em i PMV bilong ol 
wokman bilong Kaiapit 
H e lt  S e n ta  o o lsem  
wanem?

Mi laikim ol i bikman 
bilong Helt Dipatmen i 
sekap long dispela asua na 
givim bikpela tok lukaut o 
bikpela mekim save long 
ol wokman husat i yusim 
dispela embulens bilong 
gavman olsem PMV.

Planti wokman bilong 
gavman i save asua tru na 
b ihainim  dispela kain 
pasin. Na em i no stret. 
Mi no laikim dispela kain 
pasin nogut bilong ol wan 
wan man bilong Kaiapit i 
d a u n im  nem  b ilo n g  
mipela ol Makam pipel.

Emmanuel Madi, 
Kaiapit, Lae,
Morobe Provins.

Kirapim Vanimo 
TimbaDia Edita — Mi laik 

s a p o t im  pas b i lo n g  
Andrew Malken Maui 
bilong Lumi Sévis Stesin, 
W .S .P . D ispela pas o 
toktok bilong Andrew i 
k am ap  long W an tok 
Niuspepanamba517. Em 
i toktok long Nesenel 
Gavman i mas kirapim 
dispela Vanimo Timba 
projek kwiktaim.

Tru tumas. Watpo na 
Praim  M inista, M ista 
Somare wantaim dispela 
tripela man em, Minista 
K a rl S ta ck , G a b r ie l  
Ramoi na M icah Wes 
Wul i no stretim ol toktok 
long k irap im  d isp e la  
p ro jek  hariap?  A ting 
mipela ol pipel i givim vot 
long yupela ol dispela 
bikman long pulim susok 
nating o olsem wanem? 
Maski long autim kain 
kain mauswara long redio 
na niuspepa na pulim lek 
bilong ol pipel.

Mipela ol pipel bilong 
Wes Scpik  P rov ins i 
laikim dispcla Vanimo 
Timba projek i stat long 
dispela via. Maski long 
skruim taim i go inap long 
1985. Mipela i les long 
wet sampcla mun moa.

Mi ken lukim olsem i 
no gat wanpela bikpela 
wok i kamap nau insait 
long Wes Scpik Provins 
na kirapim senis, Nogat 
tru. Na i no gat kain kain 
bikpela senis i kamap long 
hclpim sindaün bilong ol 

- pipel.
Bai i gat planti wok 

hclpim i kamap, sapos 
dispela Vanimo Timba 
projek i kirap nau. Na bai 
ol manmeri bilong prov­
ins bai mekim tu kain kain 
wok sévis long helpim 
pipel. Bilong wanem as

Hariap
tru na ol bikman i westim 
taim na i no laik mekim 
dispela projek i go hct 
nau?

Mi bilip bai dispela 
bikpela tim ba projek i 
bringim divelopmen na 
sampcla gutpela sévis 
long pipel. Em i tru olsem 
dispela projek bai gohet 
long rausim ol timba na 
bagarapim Wes Sepik i 
gat wok divelopmen. Na 
ol p ip e l i ken k isim  
gutpela sindaun tu. Bikos 
bai gat rot, haus, stua na 
kain kain samting i kamap 
long mekim pies i senis. 
Na m ipela  ol p ipel i 
laikim wok senis i kamap.

Mike Aisome,
Arop Viles,
Aitape, WSP.

Pen Pren
Dia Edita — Mi wan­

pela yangpcla man i gat 22 
kristiiax nau. Ali save f  it 
lia rail na save long Inglis 
na Tok l’isin. M i.stap 
long Lae taun, Morobe 
Provins na mi laik ol 
yangpcla manmeri bilong 
Lck Kutuhu cria i rail 
long mi. Sapos nogat orait 
lu isat long n a rape  la 
provins i ken rail long mi 
jtu.

Na hia em adres bilong 
mi. Alista Spencer Al. 
¡Stephen, P.O. Box 2587, 
!I.ac, Morobe Prov ins.

Smok
Bom

Dia Edita — Ali laik 
Save long wanpela askim. 
l ia Ges (smok bom) i gat 
wanem vuA tru na i bilong 
mekim wanem wok.

Long Mas >0, 1984 vet 
long Lorcngau plis klap, 
ol kumul ragbi lig klap i 
bin holim wanpela dam s 
bilong pulim mani bilong 
ol. Ol manmeri i bin baim 
get lï long K2.00 long go 
insait na danis. Na klap tu 
i bin op na ol man i bin 
b a im  b i a n a d r i n g . 
Sampcla long ol plisman i 
bin op duti na sampcla ol i 
bin wok nait.

Bihain liklik, wanpela 
trabel i bin kamap insait 
long dispela danis. Ol 
spakman i bin laik paît, 
l'asol ol i no bin tromoi 
han tru. OI plisman i bm 
wok nait long dispela taim 
inap long stapim dispela 
trabel. Sampcla ol lain op 
duti plisman i bin dring 
tu. OI i bin kirap na kisim 
smok bom long plis stesin 
na tromoi insait long hap 
pies bilong danis. Na 
dispela smok bom i bin 
bagarapim dispela danis 
na ol manmeri husat i bin 
baim get i no bin pinisim 
laik tru long danis.

Dispela liklik trabel em 
ol duti plisman i bin inap 
long stapim tasol mi no 
bin save olsem wanem na 
ol i yusim smok bom. Ol i 
prêt long ol spakman o 
olsem wanem? Na mi laik 
save long as tru bilong 
vusim smok bom.

Smok bom i bin bagar- 
apinT olgeta manmeri 
insait long plis klap naol i 
ran longlong nabaui. 1 no 
ol man bilong kamapim 
trabel tasol i kisim taim. 
olgeta pipel long dispela 
hap tu.

N’a tu, dispcla hap ol i 
bin trom oi smok bom 
long en i no wanpela 
bikpela open spes. Ol 
haus marit na ol singel 
haus i stap klostu na ol 
plisman i no bin tingting 
gut na trom oi-dispela 
smok bom.

Olsem mi tok pinis, ol 
plisman i bin wok nait 
long dispcla taim ol i bin 
i nap t ru long stap  i m 
dispela trabel long liait 
n a tin g . Dis pela i no 
wanpela bikpela pan o 
trabel. Em i no olsem ol 
pait i save kamap long 
lia ila n s  na y upela ol 
plisman i bin yusim smok 
b o m . A tin g  o 1 d u ti  
plisman long dispela taim 
i bin prêt.

Tingting gut na bihain 
tromoi smok boni.

Ria Te ko,..
Lorcngau taun,
Alanus Provins.

** fcur,M
t-OMC

1^,

Go long gold stret-  
k a ik a i  k a k a r u k .

Niugini Tebol Beds Kakaruk em sapotim tim bilong 
yumi bilong Olimpik Gems.
Olgeta taem yu baem Niugini Tebol Bed Kakaruk o 
hap hap kakaruk, yu ino halivim tasol tim bilong 
yumi, yu halivim yu yet tu . . . bilong wanem Niugini 
Tebol Bed Kakaruk ino tes gut ta so l. . emi gutpela 
long yu.
Naespela, malmalum, switpela Kakaruk bilong 
gutpela famili kaikai, o hap hap kakaruk bilong 
kukim na skelim wantaim famili na Wantok. 
Kakaruk em i gutpela olsem gold.
Lukluk long Niugini Tebol Bed Kakaruk long 
dispela wik long frisa bilong supamaket o 
stua na go long gold stret.
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Yut Wik Long Mosbi
MOA lo n g  60 

yangpela man* 
meri n a y u tlid a  
1 b in  k a m a p  
long  lo tu  sev is  
b l l o n g  s t a t i m  
N esenel Kapi- 
ta l D istrik  Yut 
long H ohola Ri* 
sos Sen ta  long  
Sarnie.

Bisop Isaac Gedebo 
b i lo n g  S e n  J o h n ’s 
A n g lik an  p a r is  long  
Mosbi i bin go pas long 
lo tu  we o lg e ta  sios i 
bung wantaim na prei. 
long wok bilong yut i 
k a m a p  lo n g  d isp e la  
wik.

W an p e la  og en aisa  
bilong dispela yut wik, 
M ista K unini G eno, i 
tok  b ih a in  long  lo tu  
o l s e m  a s  t i n g t i n g  
bilong dispela yut wik 
em long bungim  pianti 
yut na mekim ol save 
long ol yet.

Em i tok, dispela Y ut 
wik bai bringim  pianti 
k lap  b ilo n g  y u t i go 
w an taim  na la rim  ol 
y u t  y e t lo n g  a u t im  
tingting bilong ol long 
ol samting i wok long 
kamap nau long kantri.

Komisen bilong Y ut 
bai yusim dispela wik 
tu  long painim aut nem

bilong ol klap husat i 
no  r e j i s t a  y e t  lo n g  
N esenel K a p ita l Y ut 
K aunsil na askim  ol 
d i s p e la  g r u p  lo n g  
mekim  4iariap dispela 
samting.

“ 01 sios tu  i s tap  
insait long dispela Y ut 
wik bikos ol yangpela 
bilong tude i mas lain 
long am am asim  sp irit 
bilong ol tu na i no bodi 
tasol, “ M ista  G eno i 
tok.

L ong taim  Bisop i 
opim Nesenel Kapital 
Distrik Yut Wik em i 
tok save gen long ol 
yangpela olsem G od i

redi tasol long kisjm  
bek ol maski sapos ol 
yet i ting ol i mekim 
b ik p e la  ro n g  t r u  na  
hatim bel bilong God 
pianti taim.

L o n g  w a n p e l a  
Krused bilong Yuna-

ited  sios long M osbi 
tupela wik i go pinis, 
wankain tok save olsem 
i b in  go a u t long ol 
pipel na mo along 600 
pipel i tanim  bel long 
dispela taim. 01 plis tu 
bai mekim bikpela wok

long traim  mekim pren 
wantaim ol yut bilong 
N e s e n e l  K a p i t a l  
Distrik.

Long M ande ol yut i 
bin b ruk i go insait long 
ol liklik grup na toktok 
lo n g  w ok b ilo n g  lo

lo tu

insait long komyuniti. 
01 i bin toktok tu long 
ro t  b i lo n g  s ta p im  o 
abrusim  pasin b ilong 
brukim  lo insait long 
k a n tri n a  k o m y u n iti 
bilong ol yet.

F r a n k  M ih a lic

I'llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllli
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Tude Jisas yet i stori long wanpela fama 
i tromoim pikinini kaikai long gaden 
bilong em. Na sampela i pundaun long

Sampela yumi i save pasim yau olgeta. 
Tok i pundaun long ston. Sam taim yumi 
no laik harim strongpela tok bilong God.

rot, na arapela gen i pundaun long pies ...... tasol yumi no sindaun gut, na yumi
ston, na narapela i pundaun name! long 
rop i gat nil, na narapela gen i pundaun 
long gutpela graun. Nau Jisas i mekim tok 
skul long dispela stori.

Em i tok save olsem: tok bilong God i 
olsem ol dispela pikinini kaikai. Na yumi 
wan wan i kain kain graun.

Olgeta Sande yumi save harim tok 
bilong God i kamaut long maus bilong 
pasto o pater o sios lida o katekis. Em i 
tromoim i go antap long het bilong yumi 
olgeta i sindaun insait long haus lotu. 
Orait, nau dispela tok bilong God, dispela 
gutpela tok i painim wanem kain graun 
insait long bel bilong yumi?

Tok i orait. Tasol yumi wan wan i kain 
kain graun, na yumi inap pasim rot 
bilong tok i ken karim kaikai. Taim man 
ya i sanap toktok, em i no ken save bai tok 
bilong em i pundaun long wanem kain 
graun.-Em i samting bilong ol lisena i 
harim.

Na bel bilong yumi i olsem wanem long 
Sande moning? Ating tok bilong God i 
pairap nating long yau bilong yumi, tasol 
i no go insait liklik, laka?

Laip bilong 

J is a s .
niiiiiiiiimmiiiiiiiiiiMitimiiiimiuiie

= Bikpela I Kirap
Ma k  16:1-7; J o n  20:2-18.; 
M a t y u  2 8 : 1 1 - 1 5 ;  Lu k  24,: 1 3 - 3 2

LONG FRA IDE JISAS BILONG NASARET I DAI NA 
TUPELA PREN I PLANIM EM LONG HUL BILONG STON. 
OL BIKPRIS WANTAIM OL FARISI I GO PASIM 
MATMAT STRONG NA PUTIM MAK BILONG TAMBUIM 
STON NA PUTIM SAMPELA SOLDIA 
BILONG WAS LONG EN.j

ISI JOSEP I KISIM BODI BILONG 
JISAS I KAM DAUN LONG DIWAI KROS. NA 
EM WANTAIM NIKODIMAS I PASIM EM LONG 
LAPLAP NA PUTIM EM LONG MATMAT I STAP 
LONG GADEN BILONG JOSEP. . ,

- -  J. .*-4

LONG NEKS MONING OL PRIS 
I GO LUKIM PAILAT.

/"jfSAS I BIN TOK GI AM A N ' ... 
OLSEM LONG BIHAIN LONG 
3-PELA DE EM BAI I KIRAP GEN. 
OLSEM NA YU MAS TOK NA OL 
I KEN PASIM GUT DISPELA <  
MATMAT. NOGUT OL DISAIPEL 
BILONG EN I KAM STILIM EM 
NA BIHAIN TOK OLSEM EM ___^

I
 TASOL LONG DE NAMBA TRI LONG MONINGTAIM TRU, WANTU TASOL BIKPELA 
GURI A I KAMAP. NA ENSEL BILONG BIKPELA I KAM DAUN NA í TANTANIM 
STON I GO LUSIM MAUS BILONG HUL. OL SOLDIA I PRET TRU NA I PUNDAUN 
OLSEM DAIMAN. NA TAIM OL INAP SANAP, OL I RAN I GO BEK LONG TAUN.

LONG DISPELA MONING YET, 
MARIA BILONG MAGDALA 
WANTAIM SAMPELA ARAPELA 
MERI, OL 1 LAIK I GO 
WELIM BODI BILONG-JISAS 
LONG SAMTING I GAT 
GUTPELA SMEL, NA OL I 
GAT WAR I LONG HUSAT 
BAI HELPIM OL LONG 
TANTANIM DISPELA 
STON. TASOL OL 1 
GO LUKIM STON I 
NO MOA I STAP.

Ml..

ORAIT OL I GO PASIM MATMAT NA 
PUTIM MAK BILONG TAMBUIM STON, 
NA OL I PUTIM SAMPELA 
SOLDIA BILONG WAS 
LONG EN.

Miiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiimiiiiimiiiiiui
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save bai yumi mas senis......tasol yumi no
laik mekim nau. I olsem Sen Augustin i 
pre long God, ‘“God Papa, mi laik yu
mekim mi holi.....tasol i no yet..... givim
liklik taim long mi long hambak yet. ... 
Bihain bai mi lapun pinis, orait, mi ken 
tanim olgeta i go long yu. Tasol nau, 
maski..... Yumi wet pastaim.”

Olsem na sampela yumi i pasim yau. 
Sapos yumi no harim tok bilong God, 
yumi inap abrusim ol tingting bilong 
tainim bel. Olsem ating yumi no go long 
lotu olgeta.....Yumi ston tru.......

Narapela kain Kristen em i no pasim 
yau. No gat. Em i opim olgeta.... na olgeta 
kain tok i save kam insait. Wan wan tok i 
pundaun long liklik graun tasol, na 
kwiktaim em i drai. I olsem kain kain 
Kristen i save op long pianti kain tok long
pianti kain lotu wantaim...... I no gat
wanpela tok ya i painim rop tru  insait 
long bel bilong em..... Man/meri ya i save 
bihinim olgeta nupela we na nupela aidia 
na nupela muvmen na nupela grup na
nupela tingting.....Tasol i no gat wanpela
samting tru i kamap long laip bilong em,

Narapela man/meri i kisim gut tok 
bilong God long taim em i katekumen na i 
skul  n a mb a  wan t a im.  Tas o l  nau 
edukesen na bisnis na wok politik i 
karamapim tok bilong God.

Pianti Kristen tu i olsem gutpela graun 
tru. Tok bilong God i pundaun insait long 
bel bilong ol na i karim kaikai. Em i bikos 
kain manmeri olsem i op na i redi. 01 i
save sindaun harim tok......Pasin bilong
put im yau na harim , em i bikpela 
samting. God i gat tok long yumi. God i 
laik tok long yumi. ... Tasol yumi mas 
givim liklik spes na liklik taim long em.... 
Em i wet i stap, tasol yumi no opim dua.

God i gat wanpela bikpela wok em i laik 
mekim insait long yumi wan wan. Tasol 
yumi mas larim em. Olgeta de yumi mas 
sindaun inap long 5 minit samting, long 
moningtaim o long apinun, na yumi mas 
putim yau tasol. God i gat tok.

Yumi mas opim liklik redio i stap insait 
long bel bilong yumi. Olsem bai tok 
bilong God, i ken kamap. Na God bai 
stiaim yumi. Yumi olsem wanpela hap 
diwai wanpela kamda i sapim. ... Em i 
sapim pinis pes bilong man na wanpela 
liklik boi i lukim na i askim dispela 
kamdaman, “Olsem wanem na yu painim 
dispela pes bilong man insait long dispela 
hap diwai?” Na kamdaman i lap. ...Em i 
no painim. Em yet i wokim.

Insait long yumi God i ken wokim 
pianti samting. Em i laik mekim olsem tu. 
Yumi mas opim dua bilong bel bilong 
yumi long em. Yumi mas larim tok bilong 
em i kam insait. Na pastaim yumi mas 
opim yau long dispela tok.....

Em i mining bilong stori bilong Jisas 
bilong tude.
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|  Bipo tra  long 
|  t a i m  b i l o n g  
|  t u m b u n a  o l  
|  meri i save me* 
! k im  o l g e t a  
|  w ok  bilong pai* 
|  n im  pa ia  w u t ,  
|  kaikai, pulima* 
|  pim w ara, ku- 
|  k im  k a i k a i ,  
|  lukautim  pik* 
§ inini. Na ol man 
|  i save w ari long 
!  b ikpela  samt* 
|  in g  o l s e m  o l  
I birua i no ken  
|  kisim  graun bi- 
|  long ol.
= Dispela em i bin laip 
= long Hailans bipo yet 
= tasol nau laip i laik 
1 senis liklik nau.
= W anpela de sampela ol 
È meri long viles i go long 
= bus long painim kumu. 
= Dispela ol meri bilong 
= wanpela wanpisin tasol. I 
S bin gat narapela meri 
= husat i gat bel i bin 
E  bihainim ol tu i go. Na em 
= i bilong nupela wanpisin 
5  husat i birua bilong o l . 
= dispela lain manmeri. Na 
= meri ya taim bilong em i 
E  klostu nau long karim 
= pikinini.
E  01 meri ya i painim 
= kaikai i go nau na ol i 
E bihainim wara, i go antap 
= long maunten. I bin gat 
= 3-pela meri olgeta husat i 
= go wantaim narapela meri 
|  ya-
= M eri i gat bel i go 
= kamap long ol long bus 
E  bihain. Em i wok long 
= hait na bihainim ol tasol o 
= i no save tu. 01 3-pela 
E  meri ya i ,no save long em 
S na 1 i no lukim em i gat bel 
= tu.

Meri ya i bin sem long 
•stap long viles bilong em. 
Long wanem ol pipel long 
pies i save tok bilas na tok 
stil long em. Na ol i tok 
olsem long taim meri ya i 
karim pikinini pinis bai ol 
i k ilim  em w an ta im  
pikinini. 01 i tok bai ol 
p a s im  tú p e la  m am a 
pikinini long diwai na 
karakum bai kaikaim ol na 
pispis antap long túpela.

Olsem na meri ya husat 
i gat bel long rot i save 
wokabaut nabaut i stap 
long bus inap tudak. Na 
long nait em i save go slip 
long ol gaden haus. Long 
taim em i lukim ol pipel 
long viles bilong em i go 
long gaden o pain im  
kaikai long bus, meri ya i 
save go hait i stap long 
bus.

Dispela taim em i go 
p o ro m a n im  ol m eri 
bilong narapela viles na 
raun i stap. Em i woka­
baut i stap long bus i go 
inap dispela de em i karim 
pikinini long bus. Em i 
karim  p in is na kilim  
dispela pikinini na pianini 
em arere long bikpela 
baret wara.

Bihain em i klinim na 
wasim gut tru dispela hap 
we em i bin karim pikinini 
long en. Em i go slip i stap 
long wanpela gaden haus 
na ol dispela meri i go 
painim em. Gaden haus 
ya i bilong wanpela long 
ol dispela meri.

Olgeta meri ya i painim 
karuka, kru mambu na ol i 
laik sindaun kuk kaikai na 
ol i harim meri ya. Em 
nau ol i lukim em i slip i 
stap. Wantpela meri i 
kisim ston naip bilong ol 
tumbuna bipo na ol i laik

katim nek bilong meri ya.
M eri ya i tokim ol 

olsem em i painim kaikai 
long bus na snek i kaikaim 
em. Olsem na em i het 
raun na slip i stap. Em i 
giamanim ol nogut tru 
olsem em i pilim pen na i 
laik indai na em i slip i 
stap long dispela haus.

Wanpela bilong ol meri 
ya i harim olsem na em i 
kisim lip salat na i wok 
long rapim  long skin 
bilong meri. Tasol nogat. 
Meri ya i giaman tasol. 
Na em i no tokim ol meri 
olsem nau tasol em i 
karim pikinini, kilim na 
planim i stap arere long 
wara.

Ol meri i no save na ol i 
go bek long ples tasol ol i 
no toktok nabaut. 01 i no 
save long meri ya na 
wanem samting i kamap 
long en. Meri ya i stap 
long haus ya na bihain em 
i ranawe i go long narap­
ela ples. Na bihain em i 
marit long nupela man na 
i stap long wanpela viles i 
stap longwe tru.

Wanpela taim wanpela 
man wantaim meri bilong 
em i go long dispela hap 
bilong bus klostu long 
hap we matmat bilong 
manki i stap long en. 
Tupela i lukim wanpela

yangpela man tru i wok 
iong waswas i stap long 
wara na i go sindaun 
antap long ston klostu 
long matmat. Túpela i 
¿ukim na i go klostu tasol 
man ya i no stap long taim 
ol i go kamap long ples ol i 
bin lukim em. Túpela i 
ting olsem man long ples 
bilong túpela, tasol ol i no 
bin luksave l.ong pes 
bilong em.

M an ya em tew el 
bilong liklik manki ya 
meri i karim na kilim na 
planim long dispela hap.

B ihain , gen tú p ela  
manmeri i bin go long 
dispela hap. Na dispela 
taim túpela i harim liklik 
pikinini i wok long krai i 
stap. Túpela i go klostu 
liklik na túpela i harim 
tewel ya i krai i stap olsem 
bebi i krai. Tasol long 
taim túpela kamap klostu 
krai i pinis.

Dispela kain pasin i bin 
kamap planti taim tru .’ 
Wanpela taim gen túpela i 
go na ol i lukim wanpela 
liklik boi i wok long lap na 
singsing i stap klostu long 
ston ya. Túpela i harim 
nek bilong em na long 
taim ol i go klostu liklik 
túpela i lukim wanpela 
lik lik  boi i wok long 
mekim save singsing i 
stap. Na long taim túpela 
i go klostu boi ya i no moa 
stap . Em i wok long 
s in g s in g  a n ta p  long 
matmat bilong em yet.

Dispela de túpela i go 
bek long ples na ol i wok 
long tingting na toktok, 
“ Wanem dispela kain 
tambaran i save mekim 
pasin olsem.” Túpela i no! 
toktok nabaut long olj 
arapela pipel long ples.

Wanpela de man tasol i 
go long bus long wanem 
em i laik painimaut tru 
husat i save stap longston 
ya. Em i go was i stap 
klostu tasol nogat samting 
i kamap. Tewel bilong 
liklik boi i tanim olsem 
yangpela man na i go 
kamap long man tru. Man 
tru  i kirap nogut long 
lukim em na kisim spia na 
bonara na i laik sutim em. 
Em i ting yangpela man 
ya i wanpela birua tasol 
no gat.

Tewel i tokim em long 
no ken pret. Man tru i no 
save tu olsem em i tewel. 
Tewel bilong boi ya i 
tokim em long bihainim 
em i go long matmat. 
Klostu long ston tewel i 
tokim man ya long stap 
liklik pastaim orait digim 
d is p e la  g ra u n  lo n g  
wanem  i gat g u tp e la  
samting i stap insait long 
graun ya.

Man i digim nau i go 
daun. T um  man i apim 
het biloi.g em long askim, 
nogat em i no moa stap. 
Man ya i painim em no 
gat na em i wok long 
iigim graun i go daun na 
;m i painim ol bun na het 
bilong liklik pikinini ya 
meri i kilim na planim.

Long taim man ya i 
painim dispela em i prêt 
na larim bun i stap na em i 
nokaramapim graun. Em 
i kirap rànawe olgeta i go. 
Em i sotwin tru. Em nau 
tewel boi ya i kamap gen 
long man ya namel long 
rot na stori long em olsem 
, “Mama bilong mi nem 
bilong em ya, nau i marit 
long dispela man nau long 
dispela pies.” Em i givim 
nem bilong ples.”

“ Mi pikinini long rot 
olsem na mama i karim mi 
na kilim  mi pinis na 
planim mi hia. Dispela 
em matmat bilong mi na

em i ol bun bilong mi. Mi 
laik bai ol pipel i save long 
stori bilong mi. Olsem na 
mi save kamap long yu na 
meri bilong yu long taim 
yupela i kam raun long 
dispela wara.”

Tew el b ilo n g  boi i 
toktok pinis na em i lus 
en. Man i lukim olgeta 
samting olsem wanpela 
driman. Taim man ya i go 
kamap long ples, pawa 
bilong tewel ya i kisim em 
na em hap indai olgeta na 
i bihain ol i givim kolwara 
long em na em i kirap bek.

Man ya i tokim ol pipel 
bilong em na olpela ples 
b ilo n g  m eri ya long 
dispela stofi. 01 pipel 
bilong meri ya i bin ting 
olsem meri ya indai pinis 
tasol nogat. Em i marit 
lo n g  w a n p e la  v i le s  
longwe.
Louis Amili,
Kakemuto Viles,
Lufa, EHP.

PUBLIC NOTICE

P o r t  M o r e s b y  S h o w  
Programme

Luckly Programme Number 
was 1020.

Please bring programme to 
Show Office, Boio Street, East 
Boroko by 6th July to collect 

prize.

m ß v v i s m i o NEW GUINEA ^ A
M O T O R S  J S

fÇüN.ÔIN.KUNf/ 
MASK/ W/Al/M 
PBM6IA..MUAIK 
WIMfM Al &L0N6 
4A14 36IA-CW

M \N m  e>TAzr m  p a y o f f  
WP U  MV MOTHEß ALW AYS  
4A íD ..I$ A Y ,P ^ c> 
¿AßETOöflAREA 
çrre  o fM SA U G A oeñ

TfUaYtlLAIK 
lNt>Al O  WANEM?| 
X UMCOC&eM

eUPAT..Y0NO&H 
XAP/..MI MO MAM 
GlLONó WOKABAOT.. 
Mí MAN

LAóTY/AS.p. 
PISPELA Y/A

£M  N A U !

ó w l e w & í i  
Q im m  n&.. 
A r m  Mí IMDAI 
iM.OfYO'K&ifA 
fA IA W & T/N á-J  
áW ÍA!

AfrAÑTO’K  -  Saíere' l / j u L



Lalk Helpiiti Ivan
th es e  f ig u r e s  a r e  n o t  a l l
QUITE THE SAME— ONLY TNO. 

WHICH ARE THEY?

USING A RULER, TRY TO DRAW 
THREE STRAIGHT LINES 
DIVIDING THIS PICTURE INTO SIX 
PARTS, EACH CONTAINING THREE 
BELTS

1 6  1 7  18 19 2 0  21 2 2  
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4 4  4 3  AS  41 4 0  3 9  3 6  =
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B i h a i n  l o n g  
stori bilong Ivan i 
k a m a p ,  p i a n t i  
pipel i bin ring na 
tok ol i laik givim 
ol klos long Ivan 
na sampela i tok ol 
i laik kisim em na 
lukautim.

N a m b a  w an  m an 
h u sa t i b in  r in g  em 
M is ta  Job  M a ta u tu  
husat i tok em i laik 
kisim Ivan na lukautim  
em. Simeon K um ono 
na Josephine John i tok 
ol i laik bairn sampela 
bïïàsbîlông Ivan.

M isis M ary Penias 
husat i wok long Span 
Enterprises i tok em i 
la ik  k is im  I v a n  na 
lukautim em. N a em i 
tok tu olsem em i laik 
go long  G e re h u  na 
lukim Ivan.

I no ol pipel bilong 
Mosbi tasol i bin ring. 
Sam pela lain long ol 
p ro v in s  a u s a it  long  
M osbi tu  i b in  ring  
bihain long ol i ritim 
stori bilong Ivan.

Wanpela man bilong 
N o t Solom ons i b in  
ring . Na Bui D u lau  
bilong Madang tu i bin 
ring.

T ú p e la  p ip e l long 
Wewak i bin ring na 
tok ol i sori long ritim 
stori bilong Ivan. Ol 
túpela em M ista Ra­
phael Yibmaramba na 
Misis Sidiri Moka.

Misis Sidiri i tok em 
i b in  painim  wankain 
olsem  Ivan tasol m i 
bin strong na daunim 
dispela hevi.

E m  i to k , “ L o n g  
taim mi bin ritim  stori 
b ilo n g  Iv an , mi b in  
b e lh a t  lo n g  m a m a  
bilong em i givim em 
long narapela man long 
lukautim.

“ E m  i n o  r o n g  
b i l o n g  I v a n  lo n g  
kamap long graun. M i 
no  save ta so l m am a 
bilong em i pilim  olsem
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•  Ivan - wanpis pikinini.
wanem tru  long taim  papa bilong pikinini ya
em i ritim  stori bilong 
pikinini bilong em long 
niuspepa.

“ M i wari long taim 
mi ritim  stori bilong 
Ivan long wanem mi 
bin gat wankain wari 
o l s e m  b i p o .  P a p a  
bilong pikinini bilong 
mi, nau man bilong mi, 
i b in  lusim  mi inap  
2-pela yia olgeta. Na 
mi wanpela tasol i wok 
long hatwok tru  long 
lukautim  pikinini.

“ Papam am a bilong 
m i tu  i b in  g iv im  
baksait long mi na mi 
wanpela mi bin hatwok 
tru. Bihain long tupela 
y ia m i b in  b u n g im

na mi tokm  em long 
b ik p ela  hev i mi wok 
long bungim . Na man 
ya i kam bek long mi na 
m itupela i m arit. M i 
b ilip  olsem  sapos mi 
bin givim pikinini ya 
go long narapela man 
long lukautim  bai papa 
b ilong  em  i no inap  
kam bek long mi.

“ Em i bikpela asua 
tru long ol meri long 
karim pikinini na givim 
long narapela man long 
lukautim. Ol yet i laik 
k a m a p im  p ik in in i ,  
o ra it, long  taim  ol i 
karim  em  nau Ion gi 
mas tin g tin g  tu  long 
l u k a u t i m  p i k in i n i  
bilong ol.”

S i n a t o ;  B u k a  P a s i s ,  P e t e r  S o h i a ;  
Haku-Halia, Dennis Sareke; Punen, Simon 
Kekero.

Ol konstituensi husat i votim ol Pangu pati 
man em, Siwa konstituensi, Luke Deukari; 
Basina konstituensi, Paul Kile; Teop- 
Tinputz, M ichael Ogio. Mista Ogio i bin 
nam b a tu b ilo n g  p r im ia  Hannet  taim 
Hannett i rausim gavman. Brata bilong Leo 
Hannett, Albert Hannett i winim gen Atolls 
ilektoret long nem bilong Pangu.

Dokta Sarei bai tokaut long kebinet bilong 
em bihain long emi tok promis sampela taim 
neks wik.

Primia Seng/ 
”Bai Mi Win"

FONDE Julai 12 
em taim  bilong ol 
p i p e l  b i l o n g  Is 
Sepik long paini» 
maut  t r u  wanem 
man i mas go het 
l o n g  p r o v i n s a l  
gavman bilong ol. 
P e t e r  Wal i awi  o 
Jonathan Sengi.

01 o p o s is e n , la in  
b ilo n g  o p o sisen  lida , 
P e te r  W aliw ai i laik 
kamapim wanpela vot 
bilong no gat bilip long 
Primia Jonathan Sengi 
na wok em i mekim nau 
long Is Sepik Provinsal 
Gavman.

Tasol Is Sepik Pro­
vinsal Gavm an Primia, 
Jonathan  Sengi i tok 
long T rinde 11, olsem, 
“ M i gat bikpela bilip 
tru olsem mi bai winim 
dispela vot vilong no 
g a t b i l i p  tu m o ra  
(Fonde Julai 12) bikos 
m i n o  b i n  m e k im  
wanpela sam ting rong 
long wok bilong pro­
v in s a l  g a v m a n .  01  
to k to k  em  o p o s ise n  
g a v m a n  b i lo n g  m ii 
mekim i no tru .”

M ista  S engi i tok 
olsem, gavman bilong 
em  b a i  w in im  v o t 
b ilo n g  no  g a t  b ilip  
bikos ol i b in  kamap 
gavm an long  las yia 
tasol na ol m em ba i 
bilip long wok bilong 
em.

“ L a s  y i a ,  t a im  
ileksen i pinis, oposisen 
i bin tok long redio na 
o l g e t a  m a n m e r i  i 
harim , olsem, ol i gat 
nam ba long kam apim  
gavman bilong ol. Mi 
no bin mekim wanpela 
toktok long win. Sapos 
ol i laik win nau, ol mas 
g a t b ik p e la  n a m b a  
bilong ol m em ba long 
autim  mi. 01 i no win 
na ol i traim  gen nau 
lo n g  a u tim  gav m an

bilong mi, tasol mi save 
ol bai lus.”

T a s o l  o p o s i s e n  
g a v m a n  b i l o n g  I s  
Sepik i jo k au t olsem ol 
i gat 20 m em ba long 
provinsal gavman long 
w in im  d i s p e l a  v o t  
bilong no gat bilip. Is 
Sepik Provinsal Gav­
man i gat 21 memba. 
Olsem na sapos Opos­
isen gavman i tok ol i 
gat nam ba, i luk olsem 
primia wanpela tasol i 
sanap long sait bilong 
gavman nau.

“ M i save olsem mi 
sanap yet olsem primia 
bilong Is Sepik Provins 
na mi no gat wari.”  Mi 
Sengi i tok.

E m  i to k  o ls e m , 
Sapos Is Sepik i votim 
nupela  p rim ia  bilong 
o l ,  b a i  o lg e t a  w o k  
bilong bisnis na mani 
b i lo n g  p r o v in s  b a i . 
bagarap. Long wanem, 
em  i to k , ol bai gat 
nupela  ting ting  na ol 
b a i  s t a t  g e n  l o n g  
k a m a p im  n u p e la  lo 
b i lo n g  g a v m a n  n a  
bisnis long provins.

M ista  Señgi i tok, 
“ P ro v in sa l gavm an i 
mas gat gutpela lo na 
mas sanap strong long 
em yet. O lsem  tasol, 
bai provinsal gavman 
inap long wok gut.”

E m  i to k  o ls e m , 
oposisen gavman i wok 
long b ag arap im  nau 
b i s n i s  w ok  b i lo n g  
g a v m a n  lo n g  t r a im  
long m uvim vot bilong 
no g a t b i l ip  b ilo n g  
gavman.

Sengi' i tok olsem , 
p ipel na ol m em ba i 
mas givim  inap taim  
lo n g  g a v m a n  lo n g  
m e k im  o l w o k  n a  
promis bilong em long 
provins.
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Pilai i go olsem makim wanpela namba namel long 6-pela namba aninit long I na N na G na O. Mipela i helpim yu 
na makim pinis namba 69 aninit long B. Tingting gut - makim na salim i kam long:-
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Difens Wipini
M artin  L aviong  w a n ta im  K om ok  Jem  gen  i 

mekim “kam bek” bilong Difens Primia divisen tim  
i kamap k lia  tru long ai bilong 300 soka sapota 
insait long Bisini p ies p ila i long las w ik  Sande.

Dispela tupela soka 
pilaia i helpim Difens 
long wipim M opi 6-2 
na telimautim strong- 
pela tok lukaut olsem ol 
arapela birua i no ken 
pilai kaskas moa long 
ol.

L av io n g  w an ta im  
Jem  i ran long fowa- 
t la in  b ilo n g  D ife n s  
wantaim Paul Ananias 
na Gewa Jacob. Dis­
p e la  4 - p e la  m a n  i 
fo m im  s t r o n g p e la  
spiahet bilong tim  na 
wok long straikim bal i 
go lo n g  n e t  b i lo n g  
Mopi olsem lain soldia 
i p a irap im  bom  i go 
long birua stre t. Sau 
G ure husat i wanpela 
sta fulbek bilong Mopi 
tim  long Lae Lig Soka i 
p ila i w a n ta im  M opi 
tim insait long Mosbi. 
Tasol Laviong wan­
taim Jem i klia tru  long 
kain stail pilai bilong 
Sau Gure na abrusim 
em gut.

D is p e la  la in  300 
m anm eri in sa it long 
Bisini pies pilai i bin 
m angalim  kain  p ilai 
bilong Difens na Mopi. 
Planti m anm eri i klia 
p in is  olsem  L aviong  
w a n ta im  Jem  i lain  
pilaia bilong Buresong 
tim  long Lae bipo. Na 
ol i gat nem insait long 
Lae soka skwat husat i 
bin winim planti soka 
res is bipo.

S au  G u r e  b i lo n g  
Mopi tu i gat biknem 
olsem  top  fu lb ek  na 
m id fild a  in sa it  long 
Lae soka tu. Na Gure 
em i namba wan fulbek 
husat i bin stap insait 
long PN G  soka swkat 
na  p ila i in s a i t  long 
P N G  na long ovasis 
bipo. Gure i bung gut 
wantaim Bobby Hem ­
boring na traim yusim 
sav e  b i lo n g  em  na 
helpim Mopi i daunim 
Difens, tasol i no inap 
tru.

L ain  p ila ia  b ilong  
D i f e n s  n a  M o p i  i 
putim  kamap klinpela 
na hatpela soka resis 
tru  long nam ba wan 
hap bilong pilai i go 
k a m a p  lo n g  p i n i s  
bilong pilai. Insait long 
d isp e la  6 -p e la  skoa 
b i lo n g  D i f e n s ,  em  
M a r tin  L av io n g  i i 
s k o im  t u p e l a  g o l ,  
Komok i skoim wan­
pela gol, Gewa Jacob i 
skoim  tu p e la  gol na

Paul Ananias i skoim 
wanpela gol. Na lain 
straika b ilong M opi i 
bekim tupela gol tasol.

Dispela pilai bilong 
Difens na Mopi em i 
n a m b a  w a n  P r im ia  
d iv is e n  so k a  re s is  i 
kamap long 12.30pm 
long las wik Sande yet. 
Na bihain long en, em 
Y u n i  i h a t im  b u n  
wantaim Sunam i go na 
skoa i dro 2-2. Orait, 
Rapatona i kirapim das 
wantaim  K u n ta  insait 
long las p ila i b ilong  
Sande i go na Rapatona 
i autim K unta 4-2.

Yuni na Sunam i gat 
b ikpela  b iru a  nam el 
long ol yet insait long 
Mosbi soka kompet- 
isen bipo yet long 1982 
i kam inap nau. Dispela 
b iru a  i m ek im  p ila i 
b i lo n g  o l i k a m a p  
hatpela soka pait stret. 
S u n a m  i n o  la ik im  
Yuni i w inim  ol. Na 
yuni i no laikim Sunam 
i datmim ol.

L o n g  ta im  p ila i i 
k a m a p  n a m e l  lo n g  
nam ba w an hap yet, 
B uka P a sa r  i p u tim  
Sunam  i go pas 1-0. 
Em i straikim bal long 
12 mita mak ausait long 
gol eria bilong Yuni na 
golkipa, Robert Popat i 
t u l e t  lo n g  k la p  na 
ketsim  bal. Tasol Joe 
Saleu bilong Yuni i go 
bek d inau insait long 
51 se k e n  ta s o l.  N a 
bihain gen Joe Saleu i 
salim bal isi i go long 
Lungol Popeu klostu 
long net bilong Sunam. 
Popeu i subim bal isi 
tasol i go insait long net 
na Yuni i go pas 2-1.

Sunam  i go insait 
long seken hap bilong 
pilai na soimaut olsem 
ol i hangre long bekim 
d in a u  h a r ia p .  T aso l 
lain midfilda na fulbek 
bilong Yuni i banisim 
mak gut tru. Ol sapota i 
ting  Yuni i win pinis, 
tasol Jasper Patterson i 
su b im  h a n  long  bal 
olsem  kaukau  b ilong  
em insait long penalti 
eria bilong Yuni yet. 
Patterson i laik pasim 
bal long bros taim bal i 
su t i kam long kona kik. 
Tasol asua.

Reperi Steven Kalai 
i givim penalti kik long 
Sunam. Gol i go insait 
na tupela tim  i sanap 
2 -2  i go in a p  lo n g  
fultaim.

Y u n i  i n a p  lo n g  
winim pilai. Tasol tok i 
raun pinis olsem planti 
p ilaia  b ilo n g  ol i no 
kam ap long tren in g . 
Na long dispela as, em 
k o s a  b i l o n g  Y u n i  
M u r a b a  M o n a g i  i 
y u s im  4 - p e la  ju n ia  
p i la ia  o ls e m  D o n a i 
Bauai, Kwale Papi na 
tupela arapela pilaia. 
N a  la in  se n ia  p ila ia  
o lsem  P h i l l ip  W o ri, 
K a n a w i P a rk o p  n,a 
sam pela pilaia moa i 
sindaun long saitlain 
liklik na kamap risev.

1 g a t p la n t i  k a in  
“ W a u - B u l o l o  k ik  
bilong 1946” i kamap 
insait long pilai bilong 
R ap ato n a  na K u n ta . 
Na klostu long boksen 
pilai i bruk namel long 
R a p a to n a  s t r a ik a ,  
Pierre Quaze wantaim 
la in  f u lb e k  b i lo n g  
K u n ta . T aso l reperi 
bilong pilai, Ian Moule 
i stapim trabel na givim 
strongpela tok lukaut 
long ol pilaia.

R ap ato n a  i b in  go 
pas 4-0 na i gat 15 minit 
i stap yet long pilai i 
p in is . O ra it. Ol lain  
fu lb e k , m id f ild a  na 
f o w a t l a i n  s t r a i k a  
b ilong  K u n ta  i pilai 
strong yet i go i gona 
p u t i m  g o l .  T a s o l  
R a p a to n a  i b a n is im  
mak gut na i helpim  
s a i t  b i lo n g  ol lo n g  
abrusim  K unta 4-2.

B en W auns
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Difens Bai
Sok a  res is in sa it  

long M osbi bai bun- 
g im  w ik  n a m b a  9 
ilong d isp ela  Sarere  
:na S a n d e . Na em  i 
¡pinis b ilo n g  nam b a  
w an r a u n  n au .  N a  
bai o l soka t im i go  
insait long  nam ba tu 
raun resis long wik 
bihain .

Difens tim husat i bin 
sanap las tru long Primia 
Divisen poin lata long 
tupela wik bipo i laik 
pinisim namba wan raun 
resis wantaim  gutpela 
rekot na daunim Suijam 
long d isp e la  S an d e . 
Difens i bin krungutim 
Kunta 4-2 long tupela 
wik bipo na daunim Mopi 
6-2 long las wik Sande. 
Inap ol i daunim Sunam o 
olsem wanem?

K a in  s m a tp e la  so 
bilong Difens long tupela 
wik b ipo na las wik i 
so im aut g u tpela  sain 
olsem ol i ken daunim 
Sunam . T aso l-o lgeta  
pilaia bilong Difens i mas 
bung gut wantaim Lovi- 
ong, Jem, Jacob, Maram-

pau na Ananias, sapos ol i 
la ik  m ekim  d is p e la  
samting. Sapos nogat, em 
bai Kawetan Pambuai, 
Buka Pasar na Kanawi 
Popal bilong Sunam i 
kapsaitim kolwara antap 
long ol.

Dispela hatpela pilai 
bilong Difens na Sunam 
bai kamap long 2 klok 
apinun insait long Bisnis 
2 long dispela Sande. 
Pilai bilong ol bai kamap 
b ih ain  long n a rap e la  
hatpela soka pait namel 
long Tarangau na Kunta. 
Na sapos yu ting ol lain 
woda plis bilong Taran­
gau inap long tantanim 
Kunta, em yu bai popaia.

Dispela tupela tim i gat 
kain stail bilong givim 
siksti wantaim bal i go i 
kam. Tasol ol p ila ia  
bilong Kunta i ken spit 
moa na abrusim lain man 
b ilong  T arangau . Na 
M uaki Baboi b ilo n g  
Kunta i ken stiaim lain 
straika bilong em long 
smelim golmak bilong 
Tarangau klostu klostu.

Golkipa bilong Taran­
gau, Abiang Tera em i

longpela  m uruk man 
husa t i ken kalap na 
ketsim bal i kam longeni 
kona. Tasol kain stail 
bilong ol straika bilong 
Kunta i yusim long putim 
gol i ken mekim Abiang i 
surik. Na em i sans bilong 
Kunta i ken pulimapim 
umben bilong Tarangau.

Na las pilaia bilong 
dispela Sande bai larim 
GFC i traim bun wan­
taim Yuni. Kepten bilong 
G FC , Mark Basausau 
wantaim tim bilong em i 
bin autim Kumuls 2-0 
long las wik na laik givim 
wankain marasin tu long 
Yuni nau. Tasol Yuni 
husat i sanap namba tri 
long poin lata i no inap 
la rim  G FC  i tekew e 
namba bilong ol isi tru.

T im  bilong Yuni i 
yusim ol junia pilaia long 
las wik. Bikos planti seina 
pilaia bilong ol i no bin 
trening. Sapos dispela 
kain pasin ,i stap yet long 
Yuni tim, sori turnas, em 
bai GFC i luk daun long 
ol.

Long dispela Sarere 
bai M opi i sa len s im

Rapatona long 2 klok 
apinun insait long Bisini 2 
pies pilai. Mopi-husat i no 
bin winim wanpela pila 
y e t  i m as t r a im  n ■■ 
matmatim Rapatona nau. 
Tasol Rapatona husat i 
sanap namba wan pies 
long lata i no inap larim 

• Mopi semim ol.
Raptaona i gat namba- 

wan s tra ik a  M ichael 
Tiran husat i wanpela 
man nogut bilong brukim 
net bilong birua klostu 
klostu. Sapos Mopi i no 
was gut long en. lukaut! 
Pierre Quanze "ulong 
Rapatona tu i gat nem 
long mekim ol golkipa i 
prêt long kain bal em i 
save straikim i go long 
n e t. T r ia n  w an ta im  
Quaze i ken go pas long 
tim na memeim ol fulbek 
bilong Mopi na pulima­
pim gol stret.

Ol manmeri husat i laik 
lukim hatpela soka pait 
long dispela Sarere i mas 
lukluk long pilai i kamap 
namel long Blu Kumul na 
Guria. G uria i Sanap 

; namba tu pies na Blu 
i Kumul i sanap namba 4.

com

¿ fr i

Long olgeta taim  bipo, Pantom i save gat sans 
long ranawe o winim pait bilong em wantaim ol 
birua. Tasol nau long dispela kómik, Pantom  i 
painim hat tru  long win. I luk olsem ol birua 
bilong em bai bagarapim em. Sapos dispela i tru , 
lain bilong Pantom  bai pinis na no gat strongpela 
man bai lukautim bikbus. Olgeta manm eri husat 
i save ritim  Pantom  komik i laik save olsem 
wa n e m t r u  P a n t o m  bai  lus. S apos yu l aik 
p a in im au t t ru  long d ispela  las p a it bilong 
Pantom, ritim  stori long Pantom komik nam ba 
791.
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Pianti ovasis klap i 
wok long resis yet long 
kisim em olsem na long 
1970-71 em i bin stap 
long Australia gen na 
em i kosa long Brisben 
Siti.

L ong taim  L ae i 
holim nesenel taitel long 
1972 i go inap 1975 
pianti man i lus tingting 
olsem Ralph Suchanek i 
bin kosa bilong Lae long 
dispela taim tu.

Lausanne S.W. klap 
bilong kantri Switsilan i 
bin givim wok kosa long 
S u ch an ek  long tim  
bilong ol long 1976. Em 
i kam bek long 1977 na 
helpim Lae gen long 
winim nesenel taitel 
long Rabaul long dis­
pela yia.

Long dispela yia yet 
studen bilong M ista 
Suchanek, John Peka, i 
tekova na kamap kosa 
bilong Lae tim. Stat 
long 1977 i kam inap 
nau Mista Suchanek i 
no moa wok kosa na 
kisim mani. Tasol sapos 
em i laik , em i save 
helpim nating tim em i 
sapotim.

Nau lapun Suchanek 
i ken sindaun autsait na 
glasim gut dispela gern 
em moa Papua Niugini 
pipel i save pilai. Tasol 
em i save mekim olsem 
em i save ting dispela 
kantri i mas gat we 
bilong em yet long pilai 
soka.

i go moa long pes 2 3

>3 (
Pes 22

¿Oí ~L Fi r*1J 1 Y*
WAÑTÓK - Sarere, 14 Julai 1984.

MOSBI SOKA DRO

RAUN 1 WIK 9 
Sarere 14 Julai, 1984 

BISINI1
11.00 U19 Waliya V Sunam
12.30 U19 Westpac V B.Kumuls
2.00 1st Waliya V Wanzesi
4.00 1st Westpac V Sobou

BISINI 2
11.00 U19 Mopi V D.L.Sale
12.30 U 19 R’tona V Guria
2.00 Prm R’tona V Mopi
4.00 Prm B.Kumuls V Guria

12.30 3rd K.E. V Baba
2.00 1st Watani V Maegin
3.45 1st GFC V Kula

12.30 2nd

DIFENS
Guni V L.S.C.

2.00 2nd liimo V Stone Axe
3.45 2nd Mokawa V Faze

12.30 4th

ADKOL 1
YMCA V Mopi

2.00 3rd PNGDF V Sunam
3.45 3rd Bunbun V Kwasis

12.00 4th

ADKOL 2
Kunta V Buresong

1.30 4t h VRFC V STS
3.00 4th Sulen V Gomba
4.30 4th Katumani V Pailou

11.00 U19

Sande, 15 Julai, 
BISINI 1

Yuni V ANG
12.30 U19 Kunta V PNGDF
2.00 1st ANG V L/Youths
4.00 1st Murat V K'wina

B IS IN I2

11.00 U19 T ’ngau V GFC
12.30 Prm T ’ngau V Kunta
2.15 Prm Sunam V PNGDF
4.00 Prm Yuni V GFC

12.30 2nd

GFC
Kusebo V K’navau

2.00 2nd Jevaha V Ali Utd
3.45 2nd T'ngau V R’tona

12.30 3rd

DIFENS
Bornd V Togelu

2.00 3rd Batu B V Guria
3.30 3rd B.Kumul V K’kada

12.30 WA

SHMS 2A
R’tona V Togelu

1.45 WA Yuni V Sunam
3.00 WA Kula V L.S.C.
4.15 WA Waliya V PNGDF

12.30 WB

SHMS 2B
Mopi V GFC

1.45 WB Ston Axe V Gaima
3.00 WB T ’ngau V YMCA
4.15 WB B.Kumul V Waliya II

Wanama -  Bye

nap tru 
long olhain wok.

Yu yet i kam MM 
na lukim. Boroko Motors 
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WIK 1
BOROKO JUNIA NETBAL DRO

SARERE 14 JULAI, 1984
Taim Tim Reperi ARAWA SOKA DRO 

Sarere 15 Julai 1984
Kot 1

9.00 Waiganl V W.Strip L.Amini Taim Gret Tim
9.30 Demons V St.Peters M.Pala 9.00 Prm Morobe Utd V Kula
10.00 Boreboa V S.Theresa G.Walo 10.30 Prm Mungkas V Telei
10.30 Koboni V St.Theresa G.Noka 12.00 Prm L’ngau V Sunam

Kot 2 1.30 Prm Momase V Murat
3.00 Prm Talkom V Chebu

9.00 Tokarara V Ali Utd A.Kali
9.30 B.Kumuls V Koboni I.Vala —
10.00 Tokarara V Demons M.Walsh
10.30 S.Peters V Waigani K.Tau 10.30 1st 

12.00 1st
Mungkas V Sunam 
L’ngau V Chebu

Kot 3 1.30 1st Konokta V Kieta

9.00 J.Valley V W.strip K.Kali 3.00 1st Wantora V CPR

9.30 Konetion V Waigani C.Chu
10.00 Ali Utd V St.Theresa W.Maha
10.30 St.Theresa V J.Valey V.Daru 10.00 2nd S’gulls V T ’ngau

Kot 4 12.00 2nd Telei V AEL
1.30 2nd Buki V Talkom

9.00 B.Kumul V Tokarara A.Kule 3.00 2nd ZlllmOr V B.Kumuls
9.30 Boreboa V St.Peters J.Sapc
10.00 Demons V W.strip T.Soweni 10.30 3rd Ussaum V Morobe
10.30 Waigani í  V Waigani 2 J.R’siro 12.00 3rd Faze V K.K.Nok

Kot 5 1.30 3rd Oro V Kawat
3.30 3rd Mapeths V Kieta

9.00 i.Valey V St.Theresa G.Walsh
9.30 St.Theresa V K’nation W.W’iams . 10.30 4th Siro V Oro
U'O i.Valey 2 Bye 12.00 4th R'tona V Mugawa
U/12 Boreboa Bye 1.30 4th Murat V Tiduks

ARAWA SKOA SKOA

Primia Divisen: 
Chetili 6  • Tele! 2 
Chebu skora: Remi 
Manaba 2, S ilas 
Ratsomana, R it­
c h i e  P a k i t s ,  
George Takearei 
na James Korne 1 
each.
Tele! skora: Moses 
Koiri na Matthew 
Monei
Sunam 4 ■ Kula 0 
Sunam skora: Po- 
kot Kailou 3, So- 
songan 1
Mungkas 0 Mo­
ntase 0
Lorengau 5 - Mo- 
robe Utd 2 
L’ngau skora: Da­
niel Kuniki 2, Manoi 
Minai 1, Kahu Palèi 
1, Bernard Pahun 
1 .
Ta lkom  V M urat 
game - scores not 
avilable.

Suchanek
Lapun Bilong

WINDJAMMERI M o te l  l o n g  W eW ak i. ga t  
w a n p e l a  la p u n  m en esa  h u sa t i no  b in  k i s im  
w anpela tenkyu lik lik  i  kam long sapota bilong  
soka insait long Papua Niugini. Soka

3-pela biknem  klap 
insait long Yurop. Pipel 
bilong Sekoslavakia, 
Jemani, na Itali i bin 
lukim yangpela Ralph i 
pilai insait long kantri 
bilong ol bipo.

Pastaim  long em i 
krungutim graun bilong 
Papua N iu g in i long 
1969 pianti soka kantri 
long wol i save pinis 
long nem Ralp Su­
chanek. Ol i mangalim 
em b ik o s  em i gat 
gutpela rekot olsem 
wanpela profesenel soka 
kosa.

I gat 8-pela profe­
senel klap insait long 
5-pela kantri i bin kisim 
Mista Suchanek i go 
kosim tim  bilong ol 
namel long 1950 na 
1968. Wanpela bilong ol 

la tim em Sidni 
O l im p ik s  b i lo n g  
Australia.

I no Australia tasol i 
bin kisim em. Jemani, 
Austria, Teki, na Iran i 
bin pulim Mista Su­
chanek i go help im  
sampela tim bilong ol. 
N esenel tim  bilong 
kantri Iran i bin winim 
Esian kap long 1968 
long taim Mista Su­
ch an ek  i s ta p  kosa 
b ilo n g  n e se n e l tim  
bilong ol.

Na tingting na stail 
bilong Mista Suchanek 
gen i s t ia im  P apua  
Niugini na helpim PN G 
long kamap namba tri 
na winim brons medal 
long Saut Pasifik Gem 
long 1969.

Maski sapos planti 
manmeri i lus tingt­
ing pinis long Ralph 
Suchanek dispela i no 
ha itim  b ik p ela  wok 
dispela man i putim  
b ip o  lo n g  k irap im  
stendet bilong pilai 
s o k a  lo n g  P a p u a  
Niugini.

Ismael Marabui

Ralph Suchanek i 
bin wanpela biknem tru 
long spots insait long 
Papua Niugini stat long 
yia 1972. Planti pipel i 
bin kolim dispela nem 
taim Papua Niugini i 
wok long surik i go 
a n ta p  lo n g  k am ap  
wanpela bikpela kantri 
bilong pilai soka insait 
long Saut Pasifik.

Tude sapos Ralph 
Suchanek i gat taim  
long sindaun insait long 
win haus bilong Wind­
jammer M otel, long 
wanpela gutpela de, na 
lukluk i go aut long 
solwara em i ken lukim 
K airiru  Ailan i drip  
antap Fong si. Na ol 
liklik kuka i pilai antap 
long waitpela wesan 
bilong Wewak nambis i 
save pu lim  tin g tin g  
bilong em i go bek long 
wanpela gem tasol em i 
stap insait long b lu t 
bilong em.

Mista Suchanek i ting 
em i no rong sapos em i 
kolim em yet lapun man 
bilong soka long Papua

Niugini. Em i bin stap 
longpela taim moa long 
hia na i mekim planti 
hatpela wok long apim 
dispela gem insait long 
kantri.

Sapos ol b ikm an 
bilong PNGFA i gat 
wanpela ekskius long 
h a itim  nem  b ilo n g  
lapun ya ating em bikos 
Mista Suchanek i man i 
no save pasim  maus 
sapos em i lukim olsem 
o g e n a s e se n  b ilo n g  
dispela gem i no kamap 
gut.

Lapun Suchanek i no 
save apim nem bilong 
em yet sapos wok bilong 
em i kamapim gutpela

kaikai. Tasol em i tok, 
“ Ol i save kolim mi 
strong-het planti taim. 
Dispela i bikos mi no 
save haitim  tingting  
bilong mi long taim ol 
samting in o ran gut.”

Mama i bin karim 
Ralph long wanpela 
strongpela soka kantri 
bilong Yurop, Sekosla­
vakia. Olsem na Ralph 
S u c h a n ek  i no b in  
abrusim dispela gern 
long taim em i gro.

Em i stat pilai ful- 
taim soka long asples 
bilong em yet, Sekola- 
vaki long 1933. Namel 
long dispela yia na 1950 
em i p ila i w antaim
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“ Sapos long hia i 
kamap orait liklik. Tasol 
stail bilong pilai long hia 
i senis pinis bikos olgeta 
kosa i wok long yusim (o 
bihainim) pilai bilong 
arapela ovasis kantri. 01 
kosa i no save traim long 
kamapim kain we na 
stail bilong ol yet em bai 
sut stret long kain man, 
graun na pasin bilong 
Papua N iu g in ilo n g  
pilai soka.”

E kspiriens bilong 
kosa Suchanek i tokim 
em olsem “Nogat kosa i 
ken kamapim wanpela 
tok pilaia. Olgeta top 
pilaia em mama i save 
karim  ol olsem  yet. 
Tasol wok bilong kosa i 
bilong s tre tim  tasol 
husaf'man i gat “blut 
bilong soka’’ insait long 
em.”

Mista Suchanek inap 
lukim wanpela pasin em 
i ting i no gut, 01 pilaia 
b i lo n g  y u m i i gat 
wanpela pasin nau em i 
ken pasim dispela kantri 
long surik i go moa insai 
tlong soka resis bilong 
wol.

“ 01 gu tpela  pilaia 
bilong yumi i no gat 
strongpela tingting long 
wok hat, ol yet. Sapos ol 
i winim wanpela gem, 
man, ol i save amamas 
nogut tru  na lusim  
tingting gen long wok 
hat moa.”

Mista Suchanek i tok

inap long taim gutpela 
pilaia bilong yumi i lus 
t in g t in g  lo n g  nem  
bilong ol yet, na sindaun 
isi na skelim gut a r  
bilong win o lus bilong 
ol em bai yumi ken go 
moa long kirapim soka.

“ D ispela t in g tin g . 
tasol i no stap yet long 
het bilong ol gutpela 
p ila ia  b ilo n g  yum i 
olsem na dispela i pasim 
ol long kam ap top  
pilaia.” Kosa Suchanek 
i tok.

M ista Suchanek  i 
givim tok lukaut olsem 
dispela kantri i no ken 
aigris long ol stail em 
planti buk ol i save salim 
long stua i soim.

Em i tok yumi ken 
sta t long harim  tok 
bilong kain buk olsem 
sapos yumi i kamap 
gutpela tru pinis.

Mista Suchanek i tok, 
“ W an p e la  b ik p e la  
samting tu em tingting 
bilong wan wan pilaia 
long apim nem bilong ■ 
kantri bilong ol. Wan­
pela gem tim  bilong 
yumi i pilai long ovasis i 
no givim nem i kam long 
kantri tasol. 01 kain gem 
olsem i litimapim nem 
bilong wan wan tim  
memba.”

Mista Suchanek i tok 
em i save long dispela 
pasin taim  em i go 
wantaim nesenel tim 
bilong Papua Niugini 
long pilai ovasis.

“Namba wan samt-

ing; nesenel tim i bin 
stat long redi long go 
ovasis 9-pela de tasol 
b ipo  long  a l las+m- 
kantri. 01 i bin raun 
Jong 7-wik olgeta i go 
long tripela kantri.”

“ 01 bikman bilong 
tim i bin tokim ol pilaia 
long 5-pela we bilong 
pilai. Ol pilaia yet i 
kisim haphap bilong 
olgeta rot mipela i soim 
ol na kamapim stail 
bilong ol yet long pilai. 
Dispela pasin i bin wok 
gut t ru na mipela bin 
winim túpela gem na 
dro long wanpela taim 
tim i pilai long Irian 
Jaya.”

Namba tu samting; 
tim i mas kamap olsem 
wanpela famili na kaikai 
ña slip wantaim. 01 i 
mas save long tingting 
bilong wanpela narapela 
na tu strong bilong ol 
yet.

“Yu no inap bilipim 
risalt bilong dispela kain 
p a s in . Ol y an g p e la  
b ilong  yum i i p ila i 
o lsem  la ion  long 
Taiwan.

Lapun Suchanek i gat 
ol d isp e la  tok long 
mekim bipo long em i 
tro m o i han na tok  
gutbai.

“ M i b in  m ekim  
planti samting bilong 
dispela kantri. Na mi 
mekim d ispe la  wok 
bikos soka em i laip 
bilong mi.”

P r e s id e n  b i lo n g

Taiwan i luk ave long 
save bilong Suchanek 
long taim tim bilong ol i 
pdai egens PNGÎâsyia. 
Olsem na wok soka i no 
inap lusim Mista Su­
chanek taim em i lusim 
Papua Niugini.

Mista Suchanek i tok 
orait pinis long askim 
bilong presiden bilong 
Taiwan Asosiesen long 
go kam ap tek n ik a l 
edvaisa bilong rresenel

tim  bilong Taiw an. 
Mista Suchanek i bin 
teknikal edvaisa bilong 
P N G  tim  i go long 
Taiwan na Apia las yia.

Wok bilong M ista 
Suchanek neks yia em 
bilong redim Taiwan 
long go insait long rests 
bilong kamap long wol 
kap fa inals. 01 tim  
Taiwan i mas bungim 
long resis bilong go

insait long wok kap 
fa in a l  cm , I s r a e l ,  
Australia, na Nu Silan. 
01 dispela gem bai stat 
long Okioba 1985.

Tasol M ista Su­
chanek mas stap long 
Taiwan long Mas neks 
yia long helpim long 
makim tim na redim 
trening program. Dis­
pela wok bai kisim  
tu p e la  m un long

mekim.
Mista Suchanek bai 

joinim gen tim bilong 
Taiwan long Ogas na 
raun wantaim tim i go 
long Amerika long pilai 
sampela gem pastaim 
long ol resis i stat long 
A u s tra lia  long m un 
Oktoba.

Wok bilong em long 
Taiwan bai las taim 
Mista Suchanek i wok 
wantaim dispelaspot.

BOROKO NETBAL ASOSIESEN 
SARERE 7 JULAI, 1984 

ROUND -  2

Taim Tim Reperi
Court One

1.00 K’poti 1 V P’mana 1 B0K0L0SI/1NT.DELIGHT
2.00 B’oloai 1 V Int Dal 1 KONEPOTI/PARAMANA
3.00 Kemper 1 V KTeoana 1 MOHISTARS/DEMONS
4.00 M’atar 1 V Demons 1 KEMPER/KELEAONA

Court Two ,
1.00 Yuni V KwikHa H MONZUP/KILA HIGH
2.00 Monzup V KHa Hal YUMVESfTY/KWtIULA HIGH
3.00 Kobonl 1 V Demons 2 DEBONA/KEMPER
4.00 Kemper 2 V Debona 1 KOBONI/DEMOHS

Court Three
1.00 verave 1 V G’aHva 1 INT.DELIGHT/RAMAKA
2.00 I. Delight V Ramaka 1 VEAVE/GLOVAUVA
3.00 M’star 2 V Kobonl 2 SUNKARO/KILA HIGH
4.00 Sankaro 1 V Kila Hal MOHISTARS/KOBONI

Court Four
1.00 KHa H 3 V K’oana 2 AU UNITED/PALIP
2.00 AH Utd 1 V PaRp 1 KILA HIGH/KELEOANA
3.00 lovele V BB Kings PARAMAHA/AVDEV
4.00 Paramana 2 V Avdev 1 IOVELE/BBKINGS

Court Five
1.00 K’poti 2 V Verave 2 UVA/ST. PAUL 
ZOO Liva 1 V S t Pauls KOHEPOTI/VERAVE
3.00 - Aussies 1 V Sinaus 1 MONSUP/GANGWE
4 .0 0  M onzup 2  V  G a n g w e  1 AUSSIES/SINAUS

Court Six
1.00 Mapos 1 V Ins.Coll NDLI/MAEGIN
2 .0 0  N D L I 1 V  M a eg in  1 MAPOS/INS.COLL
3 .0 0  B ’cuda 1 V  S T S  1 RAMAKA, JEVAHA
4 .0 0  R am aka 2  V  Jevaha  STS/BARACUDA

Court Seven
1.00 Talai 1 V GBKumul 1 ESA/COM BM SI
zoo ESA V Combine 1 TALAI/G.B.KUMULS
zoo KS V F’banner AUAMAVU/PAUP
4.00 Palp 2 V Anamavu 1 KS/f ONT BANNER

Court Eight
1.00 Maegin 2 V STS 2 MORONAVU/AVURIGO
zoo M’avu 1 V A’rlgo MAECM/STS
zoo B’cuda 2 V LYG 1 AVDEV/AjU UNITED
4.00 Avdev 2 V AH Utd 2 BARACUDA/LVG

Court Nine
1.00 Combine 2 V Sunkaro 2 UVA/GBKUMULS
zoo Uva 2 V GBKumuls 2 CGMBME/SUNKARO
zoo Aussies 2 V Gangwe 2 DEBONA/IRUMAMERI
4.00 Debona 2 V I’merl 1 AUSSI ES/GANGWE

Court Ten
1.00 Sinaus 2 V NDLI 2 INS.COLL/INUNAMERI
2.00 Ins.Coll 2 V I’meri 2 SINAUS/NDLI
ZOO A’mavu 2 V Aussies 3 BAUS/ST.PAULS
4.00 Balls V S t  Paul 2 AUAMAVU/AUSSIES

Court Eleven
1.00 Talai 2 V R’stars MAPOS/DP)
2.00 Mapos 2 V DPI TALAI/REMSTARS
ZOO LYG 2 V Demons 3 MOROMAVU/G ALIAMO
4.00 M’mavu 217 Galamo LYG/DEMONS

Court Twelve
1.00 Rauko V Gorobe GOLOVALIV A, LOSEGU
ZOO Cliva V Losegu RAUKO/GOROBE
3.00 Steamos V Sepsy KOBONI/KILASONS
4.00 Kobonl 3 V K’sons STEAMOS/SEPSY

team ships - mnCHiriERY
Sole agent

Ol Stessi bot i bilong PNG 
solwara na wara stret. 
W eldim
I nogat hevi —  isi long holim 
Planti spes bilong kago 
Gutpela prais Igat long

“No meta wanem kain Wok
Mipela igat ol kain kain bot inap long laik bilong yu istap”

WANTOK - Sarere, 14 Julai 1984
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AKMPUSIA — 01 lain soldia bilong Vietnam i wok long tromoi han 
long ol pipel bilong Kempnsia long tairh ol i lustm dispela kantri. Moa 
long 10,000 (10 tarnen) soldia longwanpela seremoni em planti musman 
bilong ol arapeld kantri i bin kamap na lukim.

S A N T A  F E ,  
AMERIKA — Yogi 
Bhajan lida bilong ol 
Jain sikh husat i stop 
ausait long India, i 
kamap long Santa Fe 
we ol lain Shikh i bin 
bung long toktok long 
ol trabel i kamap 
namel long ol lain 
bilong ol na gavman 
bilong India.

PARIS FRANS — Ol manmeri i karim ol draipela protes 
plak na wokabaut long rot. Ol i kros long bikpela pe bilong skul 
bilong ol pikinini.

VATIKEN SITI — Dispela poto i soim Pop John Paul i 
mekim misa long makim de bilong Sen Pita na Pol. Long dispela 
taim emibin givim mak long 11-pela nupela asbisop long mekim 
wok bilong ol.

DUNKEN BE KANADA — Dispela draipela sip 
“Sundancer i luksore i slap bihain long em i bamim wanpela 
bris. Bihain long dispela asua, war a i stap long go insait long sip 
na 787 pasindia na ol wokman i lusim dispela sip.

1ft CO-AIRJ \  Co-ordinated Air Services Pty. Ltd.

S a f a  S e v ,$ 1 £ °  l ° n£
olgeta hap bilong P N G . 
Em inap  kisim yu i  go  

I s tre t  lo n g ^ o lru re je r ia  in s a i t  
lo n g  M o  r o b e  Provihs.

Sapos yu laik paini- 
maut moa lukim Terry 
Zadow o Bronte  

Zadow.
Telepon: 42-3707 
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